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1964 წელს შესრულდა გამოჩენილი მეცნიერისა და 

საზოგადო მოღეაწის ალექსანდრე ხახანაშვილის ლღაბა–- 
: სების ასი წელი. 

ქართულმა სამეცნიერო :აზოგადოებამ ეს თარიღი 
დიდი სიყვარულით აღნიშნა. 

ეს წიგნი საიუბილეო თარიღისათვის მომზადდა და 

მიზნად ისახავს მკითხეელთა ფართო წრეებს გააცნოს 
გამოჩენილი კართველოლოგის ცხოვრება, მოღვაწეობა და 
მეცნიერული შემოქმედების ძირითადი მომენტები.



  
ალ. სასანაშვილი



პირველი ნაბიჯები 

ხახანამვილებ« განე,1უთვნებიან ქართლის ქვგელ საგვარე- 
ულოთა რიცხვს. 

ხახანაშვილები გლეხები ყოფილან. 

ჯერ კიდევ 1681 წელს ფარსადან ფანასკერტელ-ციცჩLC- 
შვილს ერთაწმინდის წმ. ესტატეს სალოცავისათვიL უმამუ- 
ლოდ შეუწირავს თავისი ყმის ხახანაშვილების ოჯანი. 

მომდევნო ბანებში ხახანაშვილებს შეუძენიათ 50 დღიურ: 

მიწა, ვენახი და წისქვილი, 

გავიდა დრო. 
ჩახანაშვილების რამდენიმე თაობა გადაშენდა. 
მე-18 საუკუნეში ამ საგვარეულოს მისაკუთრებ» თავ–) 

ქონებითურთ მოიწადენე) ერთაწმინდის მფლობელმა თავ.- 
დებმა –- თარბნიშვილებმა. 

ამ უკანასკნელთა ჰურვილი კანონიერი არ იყო, რადგანაC, 
ხახანაშვილები წმ. ესტატეს ყმებად ითვლებოდნენ და ქონე- 
ბაც ნასყიდობით ჰქონდათ შეძენილი; ამდენად ხახანაშვილე- 

ბისეულ ქონებაზე არავის მიუწვდებოდა ზელი. , 
მაგრამ ხახანაშვილების მამულის გამო მაინც ატყდა დავ, 

რომელიც 20 წელზე მეტ ხანს გაგრძელდა. 
ამ „დროის განმავლობაში სასამართლო წესით ხახანაშვი- 

ლებმა რამდენჯერმე მოიგეს საქმე და ერეკლე მეორისაგანაც 
მიიღეს ბრძანება, რომ ისინი თავისუფალნი არიან თარხნიშვი- 

ლების ბატონობისაგან. მაგრამ საქართველოში, სადაც სამეფო 

ხელისუფლების ძალაც კი ვეღარას აწყობდა ურჩი ფეოდალე- 
ბის თვითნებობასთან, თარბნიშვილებმა თავისი გაიტანეს და 
ხახანაშვილები ყმებად აქციეს. 

მე-19 საუკუნის დამდეგისათვის მძვინვარე ჭირმა ერთა- 
წმინდელი ბახანაშვილები თითქმის გადაშენების პირზე მიიყ- 
ვაზა. გადარჩა მხოლოდ ამ საგვარეულოს რამდენიმე წევრი. 
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ოომელთაც კახეთს შეაფარეს თავი და აქვე დარჩნენ. სახანა–- 
პველები მაინც არ წყვეტდნენ კავშირს ქართლთან: ისინი ყო- 
კელწლიფრად სალოცავად ერთაწმინდაში დადიოდნენ. 

კამოჩენილი ქართველი მეცნიერი ალექსანდრე ხახანაშვი- 
ლია წარმომადგენელი იყო ქართლში მოსახლე ხახანაშვილების 

1რთ-ერთი შტოსი, რომელიც ადრიდანვე გორში დასახლებუ- 
ლიყრ და უკვე მე-I“ საუკუნისათვის ' აქ მკვიდრად დაგდო 

ბელა. 

ალექსანდრე ბანანაშვილი დაიბადა 1864 წლის 3 იანვარს. 
გორში, მღვდლის. სოლომონ ქრისტეფორეს ძის (1814 -– 
(878) ოჯახში. 

სოლომონ სახანაშვილს დამთავრებული ჰქონდა ტფილი- 
2 სასულიერო სემინარია. შემდეგ იგი მსახურობდა გორი" 

-ამაზრო სასწავლებელში. სადღაც ასწავლიდა ბერძნულსა დ. 
ოსურ ენებს. 184! წლიდან კი სოლომონი დაინიშნა დეკანო- 

ხად გორის წმ. ნიკოლოზის ეკლესიაში. 
სოლომონ ხახანაშვილის პორტრეტი შესანიშნავად აღწე- 

რა ცნობილმა ქართველმა მწერალმა სოფრომ მგალობლიშვილ- 

მა: „მამა ალექსანდრესი (ე. ი. სოლომონი. შ. ბ.ე) ერთობ წარ- 
ძოსადეგი და ბრგე ვაჟკაცი იყო, სიმაღლით თითქმის სამ ადლს 

უდრიდა და ამასთანავე შეზავებული «იყო შესაფერი სისქით 

და ფართე გულმკერდით; იყო შავგვრემანი, შავი წვერ–ულვა- 
შით შემკული, გაბადრული სახით და ფართე რგვალი შუბლით. 

აყო უებრო, ენით გამოუთქმელი მკითხველი საეკლესიო წიგ- 

ზებისა: სახარებისა და სხვათა ტკბილი მგალობელი; როცა მო- 
რიგედ იყო სობოროში, დადგებოდა საწიგნობელთან და თვით 

კითხულობდა და გალობდა. როცა ის თავისი მშვენიერი მა- 
ღალ-ბანით მართავდა გალობასა, ბაზრიდან ჩამოცვინდებოდა 
სალხი, ქუჩაში მიმავალნი შებრუნდებოდნენ ტაძარში, რომ 

მოესმინათ სოლომონ დეკანოზის ნარნარი ხმა და კილო გა- 

ლობისა. დეკანოზი სოლომონი ამასთან თავის დროის მიხედ–- 
ვით ძალიან განვითარებული კაცი იყო, განსაკუთრებით ქარ- 
თულში; მის სახლში მოიპოვებოდა აგრეთვე მაშინდელი ქარ- 
ჯული ჟურნალები. თვითონაც წერდა განსაკუთრებით შაირის 
ხაირს ლექსებსა, უცბად ექსპრომტად ეტყოდა კაცს ლექსს. 
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ამასთან იყო შესანიშნავი ოხუნჯი, სიტყვაწყლიანი, ნაკვესით 
მოლსპარაკე. ამიტომ ძალიან მიღებული და საყვარელი კაცი 
იყო არა მარტო გორში, არამედ მთელს მაზრაშიაც. სადაც კი 
ის დაესწრებოდა, ქვასაც კი ღიმილს მოჰგვრიდა მისი ხუმრო–- 
ბა, ზმობა ნაკვესის სროლა, ანდაზები, და სხვ. და სხვ.“ 

ალექსანდრე ხახანაშვილის დედა, ანა ღვთისავარის ასული, 
ნჩნებალაძეანთ ქალი იყო. მას ყველა იცნობდა, როგორც სათნო 

და სილამაზით განთქმულ მანდილოსანს. 

სულ პატარა იყო ალექსანდრე ხახანაშვილი, დედა რომ 
გარდაეცვალა. საჟვარელი ადამიანისს ნაადრევმა სიკვდილმა 

ღრმა კვალი დააჩნია ალექსანდრეს ხასიათს. 

დედის შემდეგ ალექსანდრე ხახანაშვილს მამაც გარდაეც- 

ვალა. მალე მას მიჰყვნენ ალექსანდრეს უფროსი ძმა ვანო, 

ნოვოროსიის (ამჟამად ოდესის) უნივერსიტეტის დიდად ნიჭი- 

ერი სტუდენტი, და უფროსი და ––- მარიამი. 

დაობლებული ალექსანდრე ხახანაშვილი ნათესავების ამა- 

რა დარჩა. 

ალექსანდრე ხახანაშვილმა თავდაპირველი განათლება გო- 
რის საქალაქო სასწავლებელში მიიღო. შემდეგ თბილისში 
გადმოვიდა და თავისი ნათესავის, სიონის საყდრის მღვდელ– 
მსახურის გრიგოლ მღებრიშვილის ოჯახში მოეწყო საცხოვ- 
რებლად. აქ იგი სწავლას აგრძელებს თბილისის ვაჟთა კლასი- 

კურ გიმნაზიაში. 

ალექსანდრე დინჯი და თავშეკავებული ყმაწვილი იყო. 
სწავლაში განსაკუთრებული სიბეჯითითა და შრომისმოყვარე- 

ორბით გამოირჩეოდა. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის მოწაფეობის წლები დაემთხვა 
ჩვენი სამშობლოს ისტორიის «უმძიმეს პერიოდს. ეს ის დრო 
იყო, როცა ცარიზმის შოვინისტური რეჟიმი, სრული ამოძირ- 
კვის მიზნით, განსაკუთრებული სიმხეცით უტევდა პატარა 
ერებისა და მათ შორის საქართველოს თვითმყოფობასა თუ 

კულტურას. 
ჯერ ისევ გიმნაზიის მესამე კლასში იყო ალექსანდრე ხახა- 
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ნაშვილი, როდესაც ერთ-ერთ თავის ამხანაგს არიგებდა: „თ;:; 

არ ვიბეჯითეთ ან კარგად არ ვისწავლეთ, უეჭველად დაგვჩაგ- 
რავენ და არ დაგვინდობენ, რაკი ქართველები ვართო“. 

გიმნაზიაში ალექსანდრე ხახანაშვილს განსაკუთრებით იზი- 
დავდა ისტორია, ლიტერატურა, გეოგრაფია და უცხოური ენე- 
ბი. ამ დარგების შესასწავლად იგი ღაშეებს ათევდა. გადმოგვ- 
ცემენ, რომ ახლობლები გამუდმებით ეუბნებოდნენ: „თავი 
გაანებე ამდენ კითბვას და ცოტა დაისვენე“. მაგრამ მათი 

„საყვედურები“ ცარიელ სიტყვებად რჩებოდა, იგი დაულალა- 
ვად მეცადინეობდა. 

გიმნაზიაშიევე ჩამოყალიბდა ალექსანდრე ხახანაშვილის 

მსოფლმხედველობა და «ინტერესები. მას განსაკუთრებით 
იზიდავდა საქართველოს ისტორია და ძველი მწერლობა. ალექ- 
სანდრე ხახანაშვილმა უკვე მაშინვე იცოდა, რომ ამ დარგში 
მუშაობდნენ გამოჩენილი მკვლევარები: მარი ბროსე, პლატო5 
იოსელიანი, დიმიტრი ბაქრაძე და სხვ. ალექსანდრე უდიდესი 

პატივისცემით იყო განმსჭვალული ამ მკვლევართა მიმართ. 
ამიტომაც მტკიცედ გადაწყვიტა თვითონაც ისტორიკოსი გა: 

მოსულიყო. 

1883 წელს ალექსანდრე ხახანაშვილმა წარჩინებით, ოქ- 
როს მედალზე დაასრულა გიმნაზიის კურსი. ამავე წელს იგი 
ჩაირიცხა მოსკოვის უნივერსიტეტის ისტორიულ-ფილოლო- 

გიურ ფაკულტეტზე, სადაც მოღვაწეობდნენ მე-19 საუკუნის 
რუსული მეცნიერების უდიდესი წარმომადგენლები. მათ შო- 
რის განსაკუთრებით გამოირჩეოდა ცნობილი რუსი ისტორი- 

კოსი ვ. ო. კლიუჩევსკი, რომელიც კითხულობდა საყოველთა- 
ოდ ცნობილ ლექციებს -- რუსეთის ისტორიის ვრცელ კურსს. 
ხშირად ვ. ო. კლიუჩევსკის მოსასმენად სხვა ფაკულტეტები- 
დანაც მოდიოდა ახალგაზრდობა, ისე რომ, უმეტეს წილად. 
აუდიტორიებში თავისუფალი ადგილი არ იყო ხოლმე. 

“შემდეგში ვ. ო. კლიუჩევსკის მეცნიერულ მემკვიდრეობა– 

ზე აღიზარდა რუსეთის ისტორიკოსთა რამდენიმე თაობა. 

აღსანიშნავია, რომ ვ. ო. კლიუჩევსკის ისტორიულმა ნაშ- 
რომებმა დიდი გავლენა იქონიეს ალექსანდრე ხახანაშვილის 
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მეცნიერულ შეხედულებებზე, რაც კარგად გამოჩნდა ქართ- 
ველი მკვლევარის პირველსავე ნაშრომებში. 

მოსკოვის უნივერსიტეტის ისტორიულ-ფილოლოგიური 
ფაკულტეტის პროფესორებს შორის დიდი ავტორიტეტი ჰქონ- 
და ცნობილ ისტორიკოსს ვ. ი. გერიეს. იგი თავისი დროისათ- 
ვის მსოფლიო ისტორიის აღიარებულ სპეციალისტად ითვლე- 
ბოდა და მრავალრიცხოვანი ნაშრომების ავტორი იყო. 

მოსკოვის უნივერსიტეტში მოღვაწეობდა დიდი რუსი სო- 
ციოლოგი, იურისტი და ისტორიკოსი პროფესორი მაქსიმე 
კოვალევსკი, რომელმაკ თავისი ნაშრომებით თვალსაჩინო 
წვლილი შეიტანა სოციოლოგიურ მეცნიერებათა განვითარე- 
ბაში. ასეთ ნაშრომთა რიცხვს განეკუთვნებოდა მისი განთქმუ- 
ლი მონოგრაფია –– „კანონი და ჩვეულება კავკასიაში“, სადაც 
განხილული იყო კავკასიისა და საქართველოა მთოღანი ზოლის 
მოსახლეთა სოციალური წყობის საკითხები: 

ცნობილია, რომ მაქსიმე კოვალევსკი კარლ მარქსის დი- 

დი მეგობარი იყო და ეს უკანასკნელი განსაკუთრებით აფა- 

სებდა რუსი კოლეგიას მეცნიერულ შემოქმედებას. 

მოსკოვის უნივერსიტეტის სახელოვანმა ტრადიციებმა და 

ისტორიულ-ფილოლოგიური ფაკულტეტის მეცნიერულმა ატ- 
მოსფერომ დიდი აღმზრდელობითი გავლენა იქონია ახალ- 

გაზრდა ალექსანდრეზე. 

დაძაბულ შრომაში შეუმჩნევლად მიიპარებოდა დრო... 

1887 წელს ალექსანდრე ხახანაშვილმა პედაგოგთა საბჭოს 

წარუდგინა სადიპლომო ნაშრომი: „ბიზანტიის სახელმწიფო 

და ბერძნული ეკლესია კომნენების ეპოქაში“. 

ახალგაზრდა ისტორიკოსის გამოკვლევამ პროფესორ §ვ. გე- 

რიეს ყურადღება მიიპყრო. ნაშრომმა საყოველთაო მოწონება 

დაიმსახურა და ავტორმაც იმავე 1887 წელს კანდიდატის ხარი– 

სხით დაამთავრა მოსკოვის უნივერსიტეტის ისტორიულ- 

ფილოლოგიური ფაკულტეტი.



მეცნიერების დიდ გზაზე 

უნივერსიტეტის ისტორიულ-ფილოლოგიური ფაკულტე- 
ტის სახელოვან ტრადიციებზე აღზრდილ ყმაწვილკაცს განსა- 

კუთრებით იზიდავდა მეცნიერული კვლევა-ძიება. ამასთანავე 

დიდ შემოქმედებით ენერგიასთან ერთად ალექსანდრე ხახანა- 
შვილს თავიდანვე გააჩნდა სიყვარული და მიდრეკილება ეწნე- 

ბისადმი. ასე რომ, უნივერსიტეტის დამთავრებისას ალექსან- 
დრე ხახანაშვილი უკვე ბრწყინვალედ ფლობდა არა მარტო 
ქართულსა და რუსულს, არამედ კარგად იცოდა: ფრანგული, 

გერმანული, ინგლისური, ბერძნული და ლათინური და თავი- 

სუფლად შეეიძლოლ ლიტერატურის გამოყენება ამ ენებზე. 
ყოველივე ეს ალექსანდრე ხახანაშვილს რთული მეცნიერული 
საკითხების კვლევის დიდ შესაძლებლობას უქმნიდა. 

უნივერსიტეტის დამთავრების დროისათვის ალექსანდრე 
ბახანაშვილმა სადიპლომო გამოკვლევის გარდა დაწერა მეორე 
ნაშრომიც -- „ბატონყმობა საქართველოში რუსეთთან შეერ- 

თებამდის“. შემდეგში ალექსანდრემ ეს გამოკვლევა გამოა- 
ქვეყნა კიდეც. ჩვენ ისევ დავუბრუნდებით ამ ნაშრომს, ავღნიშ- 
ნავთ კი მხოლოდ, რომ ეს იყო მეტად საყურადღებო მეცნიე– 

რული ნარკვევი, რომელიც შეუნელებელ ინტერესს იწვევდა 
სპეციალისტთა წრეში. 

ახალგაზრდა მკვლევარის პირველივე წარმატება სასიამოვ- 

ნო მოვლენად დაურჩათ იმ პირებს, ვინც სერიოზულად იყვ- 
წენ დაინტერესებული ქართული მეცნიერული აზროვნების 
წინსვლით. განსაკუთრებული მეგობრული სიხარულით შეხვდა 
ამ ამბავს ქართველი მეცნიერი და საზოგადოე ზოღვაწე ითლია 
ოქრომჭედლიშვილი («1838––-–1898). “ამ ხანებისათვის ილია 

ოქრომჭე დლიშვილს ეკავა ქართული ენის კათედრის პროფე– 
სორის თანამდებობა მოსკოვის აღმოსავლური ენების ინსტი- 

ტუტში. 
აღმოსავლურ ენათა ინსტიტუტი დაარსდა 1814 წელს კერ- 

ჰო სასწავლებლის სახით. მისი დამაარსებელი იყო ლაზარიან– 
ცების სიმდიდრით განთქმული ოჯახი. 

თავდაპირველად კულტურის ეს კერა იწოდებოდა „ლაზა- 
109



რეანთ აღმოსავლური ენების სომხურ ინსტიტუტად“. შემდეგ- 
ში კი გადაიქცა აღმოსავლეთმცოდნეობის მძლავრ კერად, 
სადაც სომეხთა წარსულის კვლევა»>-ძიების გვერდით მნიშვნე– 
ლოვანი ადგილი ეთმობოდა დანარჩენი აღმოსავლური ენების, 
მათ შორის, ქართულის შესწავლაა!. 

ლაზარეანთ ინსტიტუტში ქართული ენის შესწაგლას თვალ- 
საჩინო ამაგი დასდო ილია ოქრომჭედლიშვილმა. 

მან 1868 წელს კანდიდატი”ს ხარისხით ბრწყინვალედ დაას- 
როულა პეტერბურგის უნივერსიტეტის აღმოსავლური ენების 

ფაკულტეტი და აქვე უნივერსიტეტში დაწერა სადისერტაციო 
თემა: „თემურ-ლენგის ლაშქრობა საქართველოში“ 

დაამთავრა თუ არა უმაღლესი სასწავლებელი, იმავე წელს- 
ვე ღვაწლმოსილი ქართველი მეცნიერის დავით ჩუბინაშვილის 
აელშეწყობით ილია ოქრომჭედლიშვილმა მუშაობა დაიწყო 
მოსკოვის ლაზარეანთ ინსტიტუტის აღმოსავლური ენების ფა- 

კულტეტზე ქართული ენის უფროს მასწავლებლად. შემდეგში 
იგი დაინიშნა ჯერ დოცენტის, მერე კი პროფესორის თანამდე– 

ბობაზე. ილია ოქრომჭედლიშვილმა როგორც მპაურვალე 
პატრიოტმა, თავისი სასარგებლო მოღვაწეობის მანძილზე 
არა ერთი და ორი ნამღრომი გამოაქვეყნა ძველი ქართული ენი– 

სა თუ მწერლობის საკითხებზე. 
ილია ოქრომჭედლიშვილი დაინტერესდა ალექსანდრე ხახა- 

ნაშვილის წარმატებით და მოინდომა, შესაფერისი დახმარება 

აღმოეჩინა ახალგაზრდა მკვლევარისათვის. 

1888 წელს ილია ოქრომჭედლიშვილს გადაწყვეტილი ჰქონ– 
და თავი დაენებებინა პედაგოგიური საქმიანობისათვის და სამ– 
მობლოში დაბრუნებულიყო. და აი, როცა იგი გაეცნო ალექ- 
სანდრე ხახანაშვილს გადაწყვიტა თავის შემცვლელად 
დაეტოვებინა ქართული ენის კათედრაზე. 

' რსფსრ სახკომსაბჭოს 1919 წლის 4 მარტის დეკრეტით, რომელსაც 

სელს აწერდა ვ. ი. ლენინი, ლაზარეანთ აღმოსაელურ ენათა ინსტიტუტის 

მაგიერ დაარსდა სომხური ინსტიტუტი; სულ მალე იგი გადაკეთდა წინა 

აზიის ინსტიტუტად, 1920 წლიდან კი –– აღმოსავლეთის ცოცხალი ენების 

„ს/ენტრალუო ინსტიტუტად. 1921 წლიდან მის ბაზაზე არსებობს უკვე მოს- 

კოვის აღმოსავლეთმცოდნეობის ინსტიტუტი. 
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882 წელსა ილია ოქრომჭედლიშვილის წინადადე- 
ბით ალექსანდრე ბახანაშვილი მიიწვიეს აღმოსავლურ ენათ: 
ინსტიტუტეს ქართული ენის კათედრაზე. ამ დროიდან მოყო- 

ლებული ალექსანდრე ხახანაშვილი ამ ინსტიტუტში განაგებდა 

ქართული ენის კათედრას. 

პეტერბურგის უნივერსიტეტის აღმოსავლურ ენათა ფა- 

კულტეტიას შემდეგ ლაზარეანთ ინსტიტუტი იყო ერთადერთი 
ცენტრი, სადაც მეცნიერულად ისწავლებოდა ქართული ენა 
და მწერლობა. 

1689 წლიდა5 ლაზარეანთ ინსტიტუტში ალექსანდრე ხახა- 

ნაშვილი, ასწავლიდა ქართული ენის გრამატიკასL. მსმენელებს 
იგი აცნობდა ქართული მწერლობის ნიმუშებს და მათთან 
ერთად არჩევდა ქართული ლიტერატურის ძეგლებს: „ამირან- 
დარეჯანიანს", „ვეფბის-ტყაოსანს, „ვისრამიაბს%, „ქილილა 

და დამანას“, და სხვ. ამასთანავე მიმოიხილავდა საქართველოს 
ისტორიის წყაროებს და მეცნიერულად არჩევდა „ქართლის 
ცუოვრების" სათანადო ადგილებს. ლაზარეანთ ინსტიტუტშივე. 
ალექსანდრე ხახანაშვილმა დაიწყო ქართული სიტყვიერების 
ისტორის მიმოხილვითი ლექციების კითხვა. შემდეგში სწორედ 

ეს ლექციები დაედო საფუძვლად ალექსანდრე ხახანაშვილის 
„უზარმაზარ ნაშრომს „ნარკვევები ქართული სიტყვიერების ის- 

ტორიიდან“, 

მუშაობისაგან თავისუფალ დროს ალექსანდრე ხახანაშვი- 
ლი ხზშერად მოგზაურობდა. კავკასიისა და საქართველოს სხვა- 
დასხვა მხარეების გარდა ის ხშირად ჩადიოდა ევროპული კულ– 
ტურის ისეთ დიდ ცენტრებში, როგორიცაა პარიზი, ლონდონი. 
ვატიკანი და სხვ. 

ენთუზიასტი მეცნიერი განსაკუთრებული ინტერესით სწავ- 
ლობდა ამ ქალაქთა ღირსშესანიშნაობებსა თუ მუზეუმებს. 

საგანგებოდ მუშაობდა აქაურ წიგნსაცავებსა და არქივებში. 

გულდაგულ ეძებდა საქართველოს კულტურული ისტორიის 
მასალებს. 

90-იანი წლებიდან ალექსანდრე ხახანაშვილი სისტემატუ- 
რად მონაწილეობს ისტორიკოსებისა თუ ორიენტალისტების 
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სამეცნიერო ყრილობებისა და კონგრესების მუშაობაში, რომ- 

ლებიც რუსეთსა ან ევროპის ქვეყნებში იმართება ხოლმე. 
აქ თავშეყრილი სწავლულების წინაშე ალექსანდრე ბჭახა- 

ნაშვილი გამოდის მოხსენებებით, რომლებიც ეძღვნებიეან ქარ- 
თული მწერლობისა თუ კულტურის საკითხებს და უდიდეს 
მოწონება) იმსახურებე> ყოველთვის. 

მეტად მნიშვნელოვანი იყო ალექსანდრე ხახანაშვილის მო- 
ნაწილეობა ორიენტალიატების მე-10 საერთაშორისო -ონგ- 
რესზე ჟენევაში. / 

კონგრესმა მუშაობა დაიწყო 1894 წლის 23 აგვისტო. და 
ემთავითვე მოექცა განათლებული კაცობრიობი, ყურადღების 
ცენტრში. შესავალი ასდომა. რომელიც ჩატარდ» ჟენევის უნი- 
ვერსიტეტი: (დიდ დარბაზში, გახსნ: შვეიცარიის რესპუბლიკის 

პამინღელმ?ა სარეზიდენტმა ფრეიმ. 
კონგრესი მიზნად ისახავდა ალმოსავლეთის ენებისა ღა ცი- 

ვილიზაციის შესწავლას; მუშაობაში მონაწილეობდა ევროპია, 
აზიისა და ამერიკის მრავალი მეცნიერი. ალ. ხახანაშვილი კონგ- 
რესზე წარგზავნილი იყო მოსკოვის საარქეოლოვგიო საზოგა- 

დოების მიერ. 
(კონგრესი იყოფოდა რამდენიმე სექციად. ამათ შორის ერთ- 

ერთი იყო ეთნოგრაფიისა და გეოგრაფიის სექცია, რომელსაც 

თავმჯდომარეობდა ცნობილი უნგრელი მეცნიერი ვამბერი. 
სწორედ ამ სექციაზე ალ. ხახანაშეილმა წაიკითბა საინტე- 

რესო მოხსენება ფრანგულ ენაზე, „უცხოური გავლენები ქარ- 
თულ ცივილიზაციაზე“. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის მოხსენების მიზანი იყო გაევრკ- 
ვია, თუ რა კულტურულ-ეკონომიური გავლენა იქონია საქარ- 

თველოზე მისმა მეზობელმა ქვეყნებმა: ბიზანტიამ, სპარსეთმა. 
არაბეთმა და რუსეთმა. 

80-იანი წლებიდან მოყოლებული ალექსანდრე ხახანა– 
შვილს ხშირად ირჩევდნენ სხვადასხვა სამეცნიერო საზოგადო- 
ვბების წევრად. 

1888 წლიდან ალექსანდრე ხახანაშვილი იყო „მოსკოვის 
საიმპერატორო არქეოლოგიური საზოგადოების“ წევC-კორეს- 

პონდენტი, ხოლო 1899 წლიდან –– ნამდვილი წევრი. 
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1889 წლიდან ალ. ხახანაშვილი ითვლებოდა მოსკოვის უნი- 
ვერსიტეტთან არსებული „ბუნებათმცოდნეობის, ანთროპო- 
ლოგიისა და ეთნოგრაფიის მოყვარულთა საიმპერატორო სა- 
ზოგადოების“ წევრად. სულ მალე იგი ამ საზოგადოების საბ-, 
ჯოს შემადგენლობაშიც შევიდა. 

1901 წლიდან უკვე ცნობილი მეცნიერი აირჩიეს მოსკოვია 
უნივერსიტეტთან არსებული „რუსეთის ისტორიისა და სიძ-. 
ველეების მოყვარულთა საიმპერატორო საზოგადოების“ წევ- 

რად. 
1907 წლიდან ალექსანდრე ხახანაშვილი ითვლებოდა ახალ- 

დაარსებული „საქართველოს საისტორიო და საეთნოგრაფიო 
საზოგადოების“ ნამდვილ წევრად. 1909 წლიდან კი იგი იყო 
„რუსეთის სიტყვიერების მოყვარულთა საზოგადოების“ წევ- 
რი და ა. შ. ყველა ამ საზოგადოებათა მეცნიერულ მუშაობაში 
ალექსანდრე დ«ახანაშვილი აქტიურ მონაწილეობას იღებდა და 
მათ გამოცემებში სისტემატურად ბეჭდავდა თავის გამოკვლე–- 

ვებს. 
აღსანიშნავია, რომ 1898 წლიდან ალექსანდრე ხახანაშვი- 

ლი აირჩიეს ლაზარეანთ ინსტიტუტის სამეცნიერო საბჭოს 
სწავლულ მდივნად. ამ თანამდებობას იგი პირნათლად უძღვე- 
ბოდა და აქტიურ მონაწილეობას ღებულობდა ინსტიტუტის 
მეცნიერულ ცხოვრებაში.. 

90-იანი წლები მძიმე და შეუპოვარი მუშაობის პერიოდი 
იყო ალექსანდრე ხახანაშვილის ცხოვრებამი მთელ თავის 
დროს, ნიჭსა და ენერგიას იგი დაუღალავად ახმარდა ძველი 

ქართული მწერლობის, საქართველოს ისტორიის, სიძველეები- 
სა თუ ეთნოგრაფიის საკითხების დამუშავებასა და შესწავლას. 

გამოჩენილი ქართველი გეოგრაფი აკადემიკოსი ალექსანდ- 
რე ჯავახიშვილი, რომელმაც თავის დროზე ალექსანდრე ხახა- 
ნაშვილის მეცნიერულ მოღვაწეობას მშვენიერი პატარა გა- 

მოკვლევა უძღვნა, ასე ახასიათებს ალექსანდრე ხახანაშვილის 
შემოქმედებას, „როდესაც ახლოს ვაკვირდებით ალექსანდრე 
ხახანაშვილის მოღვაწეობას თანდათანობით ვამჩნევთ მისი 
ხასიათის ზოგიერთ თავისებურებას. თუმცა ერთი შეხედვით 
მოგეჩვენებოდათ, რომ ალექსანდრე ხახანაშვილი გულზიარი 
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ადამიანი იყო, მაგრამ იგი ნაკლებად წააგავდა ასეთ პიროვგნე- 
ბას; ეს უკანასკნელი ყოველთვის გაურბოდა საზოგადოებას. 
ალექსანდრე ხახანამვილს ყველაზე უფრო ემარჯვებოდა მოე– 
ტოვებინა რაც შეიძლება მეტი დრო, რათა იგი გაეტარებინა 
საყვარელ საქმიანობაში: საწერ მაგიდასთან, წიგნებისა და 
ჟურნალების სიახლოვეს. ალექსანდრე ხახანაშვილი იყო გულ- 
მოდგინე მუშაკი და მან გამოიმუშავა არაჩვეულებრივი შრო- 
მის უნარიანობა. ყოველივე ამან კი ალექსანდრეს ერთგვარად 
კარჩაკეტილობის ხასიათი და იერი მისცა, ამავე დროს კი მას 
შეუნარჩუნა ძვირფასი თვისება, რომელიც დამახასიათებელი» 
კეთილშობილური ხასიათისთვის: ესაა თავმდაბლობა“. 

ქართული კულტურის, მწერლობისა და ისტორიის დიდი 
დამფასებელი არტურ ლაისტი კი საგანგებოდ აღნიშნავდა: 

ალექსანდრე ხახანშვილი „ყველაზე უფრო გამრჯე და პრო- 
დუქტიული ქართველი მეცნიერია თანამედროვეთა შორის... 
ყველა საკითხი, რომელსაც კი იგი ხელს ჰკიდებს, კარგ გან- 
მარტებასა და ახსნას პოულობს“. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის დაუღალავი და ენერგიული მუ- 
შაობის შედეგად ლაზარეანთ აღმოსავლური ენების ინსტიტუ- 
ტი გადაიქცა ქართული მწერლობის შესწავლის ერთ-ერთ 
მძლავრ კერად. 

ქართველოლოგიის კიდევ ერთი გამარვბვება 

ცნობილია, რომ ქართული ენისა და მწერლობის საკითხე-. 
ბი ისწავლებოდა რუსეთის მხოლოდ ორ უმაღლეს დაწესებუ- 
ლებაში: პეტერბურგის უნივერსიტეტის აღმოსავლურ ენათა 

ფაკულტეტსა და მოსკოვის ლაზარეანთ სახელობის აღმოსავ– 
ლურ ენათა ინსტიტუტში. 

ჩვენი საუკუნი–ს დამდეგს პეტერბურგის სამეცნიერო 
ცენტრს ფაქტიურად ხელმძღვანელობდა ნიკო მარი, მოსკო– 
ვისას –– ალექსანდრე ხახანაშვილი. 

ამ დროს ქართველოლოგიის დარგში ჯერ კიდევ ბევრი. 
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ჰალზე ბევრია რამ იყო გასაკეთებელი. ჩვენი ქვეყნის წარსუ- 
ლია შესწავლა უზარმაზარ ენერგიას მოითხოვდა. 

ასეთ ვითარებაში საჭირო იყო ქართველოლოგიური კვლე- 
ვა-ძიების ცენტრების გამრავლება. საჭირო იყო მრავალრიცხო- 
ვანი მეცნიერული კადრების მომზადება, „ადრებისა, რომლე– 
ბიც ენერგიულად მოჰკიდებდნენ ხელს ქართველი ხალხის დი- 
ჯებული წარსულის საფუძვლიან” შესწავლას. 

გარდა ამისა ჩვენი ქვეყნის ეროვნულ-გამათავისუფლებე- 
ლი იდეოლოგიის მესვეურები ქართველოლოგებს მიხნად უსა- 
ხავდნენ ფარდა აეხადათ ჩვენი ისტორიის მრავალი საიდუმ- 
ლოებისათვის. მეცნიერულად გაეშუქებინათ ჩვენი დიდებული 
წარსული და ამაათანავე ქართველი სალხის ისტორიის, მისი 
კულტური-ა თუ ენის შესწავლის შედეგები გაეცნოთ მოწი- 
ნავე ევროპული და რუსული საზოგადოების რაც შეიძლება 

ფართო წრეებისათვის. 
ქართველი პატრიოტები ფიქრობდნენ: ამ გზით მსოფლიო» 

მოწინავე საზოგადოება დაინახავს, რომ საქართეელო დიდი 
წარსულის ქვეყანაა, რომ მას ჰქონდა მსოფლიო მნიშვნელო- 
ბის კულტურა და დამოუკიდებელი პოლიტიკის ტრადიციები. 
უფრო მეტიც. ახლა, როდესაც რუსეთის კოლონიალური რე- 

ჟიმი უმოწყალოდ დევნის და ანადგურებს ყოველივე ქარ- 
თულს, ევროპის საზოგადოება გაიგებს, რომ ჩაგგრას განიცდის 

არა რომელიმე განუვითარებელი, არამედ უაღრესად ცივილი- 

ზებული ერიო. 

რა თქმა უნდა. ასეთ პირობებში. როდესაც ჩვენი წარსუ- 
ლის შესწავლას განსაკუთრებული ეროვნული მნიშვნელობა 
ენიჭებოდა. თვითეული ახალი ქართველოლოგიური ცენტრის 
დაარსება დიდ გამარჯვებას მოასწავებდა. 

1900 წელსა, გამოხატავდნენ რა ქართველი ხალხის მოწი- 
ნავე სახოგადოების ინტერესებს, ალექსანდრე ხახანაშვილის 
თაოსნობით და პროგრესულად განწყობილი რუსი პროფესო- 
რების დახმარების იმედით, მოსკოვის უნივერსიტეტის ქართ- 
ველმა სტუდენტებმა რექტორატს მიმართეს თხოვნით: „დაე- 
არსებინათ ქართული ენისა და სიტყვიერების კათედრა“. 

ეს თხოვნა იღბლიანი აღმოჩნდა. 
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ისტორიულ-ფილოლოგიური ფაკულტეტის დეკანატისა და 
დემოკრატიულად განწყობილე პროფესორების მხარდაჭერით 
უნივერსიტეტის მმართველობამ ჩამოაყალიბა ქართული ენი- 

სა და სიტყვიერების კათედრა. 
დაუშვეს სებართვა, რომ საფაკულტეტო 

არასავალდებულო წესით შემოეღოთ ქართული ენისა და სი- 
ტყვიერების “წავლებაც. 

უკვე 190! წლის მეცადინეობის განრიგით ქართულ ენასა 
და სიტყვიერებას „ვერაშე ორ“ საათი ეთმობოდა. ერთი საათი 
კი ინიშუებოდა იმ პირებთა5 სამეცადინოდ, ვ-საც სურდა შე 
ესწავლა ქართული ენა და წერა-კითხვა. 

ლექციების ,,ითხვა მიენდო ალექაანდრე ხახანაშვილს. იმ 

5ანებში უკვე კჯჟრგად ცნობილ მეცნიე”.. პ-რველი ლექცი.: 
მრავალრიცხოვანი აუდიტორის წინაშე ალექსანდრე ზახანა- 
შვილმა წაიკითაა 1901 წლს 16 სექტემბერ». 

ამ ლექციამ, რომელიც ჩატარდა მოსკოვის უნივერსიტეტი: 

ისტორიულ-ფილოლოგიური დეკანატი, თანდასწრებით, სა- 

საგანთა შორი» 

ზოგადოების ცაოველი ინტერესი გამოიწვია. 

დასაწყისშიეე ალექსანდრე ხანანაშვილმა მსმენელებს გა- 

აცნო, თუ რატომაა: აუცელებელი ქართველოლოგიური საგ- 

ებით დაი5ტერესება და აღზიშნა კიდეც. რაა შეაძენდა მეცნი- 

ყურებას საქართველოს ახლოს ვაცუაობა. ალექ-ანდრე ხახანაშ- 

ვილმა დამსწრეებს მოუთურო. თუ რა მნ-შვნელობა აქვს ქარ- 
თულ ისტორიას, ლიტერატურაა და ენას საერთო ფილოლო- 

გბური და ი-ტორიული საკითხების კვლევი„ათვის. 
პირველყოვლისა ალექსანდრე ხახანაშვილმა მოკლედ და- 

ახასიათა ქართული ენის შესწავლის საერთო მდგომარეობა და 

»ღნიშნა, დღემღე ქართული ენის ბუნება მეცნიერებისათვის 
გამოცანას წარმოადგენსო. 

„ამ შეუსწავლელობის მთავარი მიზეზი ისაა, რომ ქართუ- 

ლი ენით დაინტერესებული ევროპელი მკვლევარები (მაგ. 

ბროსე, ბიურნუფი. მიულერი) ან არ იცნობდნენ ქართულ 
ენას, რომ მისთვის ნამდვილი ალაგი მოენახათ ლინგვისტიკა- 

მში, ან თუ იცნობდნენ (როგორც მაგ. მე-18 საუ;უნის მისსიო–- 

ნერები), ლინგვისტიკაში სუსტნი იყვნენ". 
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ალექსანდრე ხახანაშვილმ: მიუთითა: ქართული ენის ბუ-. 
ნების სწორი გარკვევა შესაძლებელი იქნება მხოლოდ მაში5. 
როცა მკვლევარებს საფუძვლიანად ეცოდინებათ ქართული 
ენა და როცა წინასწარ აკვიატებული სქემების ნაცვლად მისი 
შესწავლა დაემყარება სწორ მეთოდებსა და ამ ენის შინაგანი 
თვისებების კარგ ცოდნასო. ქართული ენის მხოლოდ ამნაირი 
შესწავლის შემდეგ „გახდება შესაძლებელი იმისი დანამდვილე- 
ბით გარკვევა, თუ რა ადგილი უნდა დაიკავოს ქართულმა 
ენამ მსოფლიოს ენებში: ეკუთვნის იგი ინდო-ევროპულ ან 

ურალ-ალთაურ ჯგუფს, როგორც ამტკიცებდნენ მარი ბროსე 

და მაქს მიულერი, თუ სრულიად –– განცალკევებულ ჯგუფა. 
როგორც ფრიდრიხ მიულერი ფიქრობდაო. 

აი ამ გხით ქართული ენის შესწავლა ბევრ» დღემდე გაუ- 
გებარ კითხვასს გამოარკვევს ლინგვისტიკამიო, დაასკვნიდ». 

ლექტორი.  – 
ლინგვისტური ნაწილის შემდეგ ალექსანდრე ხახანაშვილმა 

ვრცლად მიმოიხილა ლიტერატურა თუ ასტორია უძველესი 
დროიდან მოყოლებული ვიდრე მე-20 საუკუნემდე და ხაზგა-- 

მით აღნიშნა, რომ საქართველოს ისტორია მარტო სპეციალი.» - 
ტებისათვის არაა საინტერესო. მისი ცოდნა ბევრ რამეს აუხს- 
ნის იმათაც კი, ვისაც ევროპის ან რუსეთის წარსულის გაც- 
ნობა სურსო, -“- განაცხადა მან. 

თავისი ლექცია „უნივერსიტეტის აუდიტორიის წინაშე 
ალექსანდრე ხახანაშვილმა '·მემდეგნაირად დაასრულა: „მე-1? 

საუკუნის განმავლობაში რუსეთის პოეტებმა შეამკეს საქართ- 
ველოს დიდებული და მშვენიერი ბუნება, და ჩვენ იმედი 
გვაქვს, რომ მე-20 საუკუნის რუსეთის მეცნიერნი ახდიან ბნელ 
ფარდას, რომელიც ფარავს მისი შვილების გონებრივ და სუ-. 
ლიერ საუნჯეს, შეგროვილს მრავალ საუკუნეთა განმავლობა- 
ში. ეს საუნჯე შიგ ჩამარხული იდეითაც და გარეგანი ფორმი- 
თაც დამოკიდებულია სამშობლო ენაზე და შეადგენს საქართ- 
ველოს ერის „წმინდათა წმინდას“. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის პირველმა ლექციამ მოსკოვის 
უნივერსიტეტში, როგორც ახალი წარმატებების დასაწყისმა 
ჩვენი ისტორიისა თუ კულტურის შესწავლისა და მისი ფართო 
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პოპულარიზაციის საქმეში, ქართული საზოგადოების დიად' 

აღფრთოვანება გამოიწვია. 

მშობლიური მწერლობისა და კულტური. შემსწავლელ“ 

კათედრის დაარაება! და ამ საქმიანობაში ალექსანდრე 5ახანა- 

შეილის დამსახურება ქართული საზოგადოები:) მიერ სათანა- 

დოდ იქნა დაფასებული იმ ადრესში რომელიც 1901 წელის 

პეტერბურგის უნივერსიტეტი- ქართველმა ასტუდენტებმ. 

ალექსანდრე ხახანაშვილი) საბელზე შეადგენეა: 

„დიდად პატივცემულო პროფესურო 

ალექსანდრე სოლომონის ძევ: 

ჩექნ დაბეჩავებულს ცხოერებაში ძნელაღ თუ დაკრას სანეტარო ჟამძ., 

რობელსაც ძალუძს გამოაღვიძოს მიჩუმებული მაჯა ჩვენის ეროვნული 

თუჯითშეგნები“ა და შეაყენოს იგი სასურველ გაწაფვის გზაზხე. მრავალ გზი” 

გულგატეხილნი მით უფრო მეტის თანაგრძნობით და სანუგეშო გულიL 

თქმით ვეგებებით ქართელი ისტორია –-– სიტყვიერების სანიმუშო კათედ. 

თის» დაარსებას რუსეთის უძველეს უნივერსიტეტში. ეს მრავალმნიშვინელC- 

ვაზი და მარად სასიკადულო მოვლენა არ საქიროებს დაწვრილებით გამ 

სილვას, იგი თავის თავის ცხადზე უცხადესად ღაღადებს, რომ მუხლად- 

ს.საიჯი გადადგა წინსვლისა ჩვენმა ეროვნულმა თვითარკებობამ და გამარ 

ჯვება არაჩვეულებრივი მოიხვეჭა თავისდა გასამტკიცებლად. მეციიერე- 

ბის ტაძარმა თავისი პირუთვნელი კვლევა-ძიების კარი გაუღო ჩვენ. ლიტე- 

რატურა-ისტორია!, რომლის შინაარსი სავსებით მეტუველებ» აა კრ. 

ზოგად კაცობრიულ მოვლენას. ამიერიდან ჩვენი ავლადიდება კიდევ ერთძ- 

ხელ გვერდში ამოუდგა საუნივერსიტეტო დანარჩენ საგნებს და –ქნებ 

ჯეროვან მხარის დამშვენებლადაც შეიქმნეს იგი თავის დროზე. 

მეცნიერული განხილვა ჯერ კიდევ გამოუქვეყნებელ, მაგრამ ჩვენდ 
არსებითად ხელსაყრელ ისტორიულ ფაქტებისა . 5ათლად დაგვანახეებს. 

რომ არც ისე იშვიათად გეწვევია იგი შარავანდედი, რომელიც თამამათ 

გვაძლევს უფლებას ვამაყობდეთ წარსულით და თვალი გავუსწოროთ მო. 
მავალს. თვით საამდროვო ცზოვრების კრიტიკული შესწავლა წელთ მოგ 

ვცემს ბევრ საზრისს და მით გაგვიადვილებს დათრგუნვას აწინდელ ბელ. 

შავ გადასავლისას. 

ეიმედოვნებთ, რომ დიდებული ძალა უნივე“სიტეტისა და აუდიტო“ი., 

ოქვენის ნაწრთობის და მზრუნველის ხელით გაწაფული, გამოიტანს ქვე: 

ნად ჩვენს ცხოვრებას; მით ცხოველ-მყოფლად გამოაბრუნებს იგი ჩვეს! 

მიძინებულს თეითშეგნებას და მარჯვე კაპს ამოდებს ჩვენი ქვეყნის დიდე: 

ბის ყბადამღებლებს, რომელთაც იმთავითვე დაბალ ღობედ მივაჩნივარი«: 
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ლა დღე-მუდამ ცღილობენ ქაღთველების სახსენებელი აღგკავონ ამქვეჟყ- 

სად და ძსუბუქ ჩალასავით ნიავქარს გაატანონ. 

ერთი სიტყვით! გადადგმულია წინ კიღევ ერთი ნაბიჯი მტკიცე და ჩეეზ- 

და საგულისხმიერო, და ამ მხრით სამარად-სოდ მადლობელი უნდა ვი- 

კოთ თქვენი, პატიეცემულო პროფესორო. ყოველჟამ გამქვალულმა ჩვე- 
აის ცხოვრებით. მუღამ ფხიზლად მზრუნველმა ჩვენ მისწრაფებათა ხელ- 

საყრელ განხორციელებისათვის თქვენ მიაღწიეთ ამ საშეილიშვილო გა- 

შარჯეებას და ერთხელ კიდევ სხვათ. სამაგალითოთ დაამტკიცეთ, რომ 

ს„ულწოფელი სურვილი და დაუზარებელი სამშობლოსაღმი სამსახურისა 

ღოხემოსილია, ღასძლირს ყოველივე დაბრკოლება და მიაღწიოს სამამუ- 

ლღიშვილო სულთა სწრაფვას. 

'საპეცხიერო ასპარეზზე უკვე ნაცადი თქვენი მოღვაწეობა. ეხერგია ღა 

„გლეთვე მკეეთრი საეროვნო გულის ნაღები/ა. რომელიც ხელთ გიპყრიათ 

პარჯვეთა და შესაფერად, დაბეჯითებით გვითავდღებება, რომ მეცნიერების 

და სამშობლოსადმი თქვენებური სიყვარულით ეცდებით, თქიენისავე მეო- 

სეაით დაღებულ სანდო ქვაკუთხედს მოყვეს აანდოვე შენობა, შემკობილი 

თირ“ -სახსოვარ წარწერიო: ქართველსა უფლება აქვს თავი მოიწონოს წარ- 

„ულით, ჩუგეში იცეს აწმყოში ღა იქონიოს იმეღი მომავლისა, 

პიიღეთ კადნიერი სალამი თქვენდა და მარადის პატივისცემა თქვენის 

სოღვაწეობისადმი. გისურვებთ დღეგრძელობას და ღონის შეწევნას, რათა 

სასახელოთ და საბედნიეროთ ჩვენი სიყვარული Lამშობლოსიე თააგვირგ- 

კინო” უანგარო ღა ნაყოფიერი ქირნახულით... 

1901 წ..1 იანვარი, პეტერჩურგი,- 

როგორც ვხედავთ. „ქართველი საზოგადოება ღიდ მოვლე- 

ჩად თვლიდა ქართული ენისა და სიტყვიერების ესტორიის კა- 
თედრი დაარსებას. 

“. ალექსანდრე ზახანაშვილმა არა მარტო დაარაა კათედრა და 

სათავეში ჩაუდგა მას. არამედ შემდგომში ამ კათედრისათვის 

ბიბლიოთეკა და ინვენტარიც კა შეიძინა საკუთარი ხარჯებით. 

რუბეთის -ამ დიდი საუნივერსიტეტო ცენტრის ამბიონიდან 
გაისმოდა პატრიოტი მეცნიერის მგზნებარე ხმა რომელიც 

ფართო საზოგადოებას მოუთხრობდა იმ დიდი ცივილიზაცი- 
ხა და მწერლობის შესახებ. რომელმაც კაცობრიობას მისცა 

ათონელი მოღვაწეები, ეფრემ მცირე. დავით აღმაშენებლისა 
და თამარის ისტორიკოსები, შოთა რუსთაველი ·და ნიკოლოზ 
ბარათაშვილი, ილია ჭავჭავაძე და ვაჟა-ფშაველა და სხვანი. 
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ალექსანდრე ხახანაშჭილი როგორც საზოგადო 

მოღვაწე 

ალექსანდრე ხახანაშვილი არასოდეს ყრფილა კაბინეტი: 
მეცნიერი. ალექსანდრე ზახანაშვგილი» წარმოდგენით მეცნუერე- 
ბა იყო ის მძლავრი საშუალება, რომელიც ყველაზე მეტად შე- 
უწყობდა ხელს ერის გათვითცნობიერებას და მის დარაზმვა- 
ეროვნული თავისუფლებო“ათვის ბრძოლაში. ამ იდეით ალექ- 

სანდრე ხახანაშვილი უკვე სატუდენტობის დროიდანვე ჩელმძღ- 

ვანელობდა. , ' 
საინტერესოს კაზეთ „იავერიი" ერთ-ერთ ხომეოში 

(1887 წ. დაბეჭდილი ცნობა, რომელიც იტყობინებოდა. რომ 
მოსკოვის უნივერსიტეტში რუს. ქართველ და სხვა ეროვზე- 
ბის სტუდენტთა გაერთიანებულ შეკრებახე რეფერატი წაი- 
კითხა „..ბ-ნმა ალექსანდრე სოლომონის ძე ხანხანაშვილმა 
რეფერატი: შინაარსში იყო აღწერა მოხევეთა ზნეობისა. 

სარწმუნოებისა, ოჯახებისა და სხვ. დაყაარულ, რეფერატი. 

ავტორმა გამოთქვა ფრიად საყურადღებო ახრი, რომ დრო 
ჩვენი ქვეყანა, ასეთის მშვენიერის ბუნებით შემკული, რუსე- 
თის მეცნიერებმა გაიცნონ". შეკრებას დააწრებ'ა თვით მაქ- 
სიმე კოვალევსკი რომელსაც ალექსანდრე ტბახანაშვილის 

მოხსენება მოსწონებია და შეუქია კიდევაც. 
ალექსანდრე ხახანაშვილმა უნივერსიტეტის დამთავრები- 

შემდეგ მთელი ენერგია და ერუდიცია მშობლიურ მეცნიე- 
რებას მოახმარა. და დაუღალავ მეცნიერულ მუშაობასთან ერ- 
თად იგი აქტიურად მონაწილეობდა საზოგადოებრივ ააქმია- 
ნობაში. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის მოღვაწეობის აზ მხარის დასა- 
ხასიათებლად შეიძლება დავასახელოთ მრავალი ფაქტი:: 

მაგალითად, ჯერ კიდევ 1891 წელა მოსკოვში მყოფ ქალთ- 
ველებს განუზრახავთ ეთხოვნათ ნებართვა ქართული ყოველ- 

თვიური სალიტერატურო და საპოლიტიკო ჟურნალის დასა- 
არსებლად. ამ საქმის ინიციატორები, რომელთა “მორის ალექ- 
სანდრე ხახანაშვილიც იყო, ფიქრობდნენ, რომ ასეთი, ჟურნა- 

ლის დაარსება ქართული საზოგადოებრივი · აზროვნების ჯახ- 
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კალარკაბისათვია უაღრესად აასარკებლო ექნებოდა, ვინაა- 

ღან იმ დროისათვია საქართველოში ასეთი ტიპი. ყოეელ- 

ივიური კამოცემა არ არაებობდა. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის საზოგადოებრივ მოღვაწეობაა 
„არტად ახასიათებს მრავალრიცხოვანი პუბლიცისტური წერი- 

ლები, რომლებშიც იგი ეხებოდა საქართველოსა და კავკასიის 

;ჯულტურულ-პოლიტიკურსა და ეკონომიურ მდგომარეობას. 

მასი პუბლიცი.ტური წერილები მრავლად ქვეყნდებოდა სა- 

ვართველოსა და რუსეთის ჟურნალ-გაზეთებში: „ივერია“. 
„კვალი“, «ცნობის ფურცელი“. „კავკაზი“, , „ნოვოე ობოზრე- 

სიე“. „რუსკიე ვედომოსტი“, „რუაკაია მისლ“. „ვესტნიკ ევ- 

როპი?. „ისტორიჩესკი ვესტნიკ“ და სახვა. ამ წერილებში იგი 

გამოდიოდა შუამავლად ქართულსა და რუსულ საზოგადოე- 
რებს მორის და ბევრიც გააკეთა მათი ურთიერთდაახლოებისა 

და გკაცნობი! ათვის. 

თავის პუბლიცისტურ ნაწერებში ალექსანდრე ხახანაშვი- 

·ლი ყოველთვის გვევლინებოდა, პროგრესულად მოაზროვნე 

დიდ ჰუმანისტად და ხალხთა მეგობრობი»ა და ბედნიერებისა- 

თვის მებრძოლ ადამიანად. 

ალექსანდრე "ხახანაშვილი დიდი სიხარულით მიეგება 

(905 -– 1907 წლების რუსეთის ბურჟუაზიულ-დემოკრატიულ 
რევოლუციას და მთელი არსებით რევოლუციით გამოღვიძე- 

ბულ მასების. მხარეზე დადგა. 

რევოლუციური, „აღმავლობის პერიოდში პატრიოტი ქართ- 

ველი მეცნიერის, ყურადღებას უმთავრესად იქცევდა კავკასი- 
ისა და საქართველოს ბედი. 

, 1905 წელს ალექსანდრე სახანაშვილი რუსეთში მყოფ სხვა 
ქართველებთან” ერთად სისტემატურად მონაწილეობდა იმ 
მრავალრიცხოვან თათბირებში რომლებზედაც იხილებოდა 
ზოლმე კავკასიისა და საქართველოს პრობლემები. სახელმწიფო 

აათათბიროს მოწვევის პერიოდში იგი გაყვანილ იქნა ამომრ- 

ჩევლად გორის მაზრიდან. 

ალექსანდრე რახანაშვილის დემოკრატული ბუხების გა- 
მომხატველია მისი ·დამოკიდებულება მოსკოვის ქართველ 
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სტუდენტებთან, რომლებთანაც არასოდეს შეუწყვეტია ახლო–- 

მეგობრული „და საქმიანი დამოკიდებულება. : 

როგორც ცნობილია, რუსეთისა და უცხოეთის უმაღლეს 
სასწავლებლებში მყოფი და მშობლიურ მხარეს დაცილებული 
სტუდენტები ერთიანდებოდზენ ხოლმე ე. წ. „სათვისტომო- 

ებში“, 
მე-19 საუკუნის ბოლო მესამედიდან რუსეთის უმაღლესი 

სასწავლებლები: ქართველმა ატუდენტებმაც ჩამოაყალიბეს 
ასეთი „სათვიLტომოები“. ამგვარი ორგანიზაციებიდან ყველა- 

ზე უძველესნი იყვნენ პეტერბურგისა და მოსკოვის ქართველ 
სტუდენტთა „სათვისტომოები“, 

რუსეთის დიდ ქალაქებში მყოფი ქართველი ახალგაზრდე- 
ბი საერთო ძალით მართავდნენ ხოლმე ფასიან კონცერტებს. 
შემდეგში კი მიღებული ფული ხმარდებოდა ამავე ახალგაზრ– 

დობის კულტურულ-მატერიალურ კეთილდღეობას. 
საინტერესო მუშაობაა ეწეოდნენ ქართული „სათვისტო- 

მოები4“ ეროვნული ისტორიისა თუ კულტურისა შესწავლისა და 
უცხო მყარეში მისი პოპულარიზაციის თვალსაზრისით. ამგვარი 
საქმიანობა განსაკუთრებით გაძლიერდა 900-იანი წლების 
დასაწყისიდან, ოქტომბრის რევოლუციის წინა პერიოდში. 

მოსკოვში აღსანიშნავია აკაკი წერეთლისა და ილია ჭავჭა–- 
ძის სახელობის სტუდენტთა წრეების შექმნა. პირველი მათგანი 
ჩამოყალიბდა კომერციულ ინსტიტუტში, მეორე კი უნივერ– 
სეტეტში. ამ უკანასკნელის სრული სახელწოდება ასეთი იყო: 
„მოსკოვის საიმპერატორო უნივერსიტეტთან არსებული ქარ– 
თული კულტურის მოყვარულთა წრე ილია ჭავჭავაძის სახე–- 
ლობისა«, 

ამ წრის ერთ-ერთი ორგანიზატორი და პირველი თავმჯდო– 
მარე:იყო შემდეგში ცნობილი ქართველი საზოგადო მოღვაწე 
და იურისტი გიორგი ჟორდანია, გამოჩენილი ქართველი ის–- 
ტორიკოსის თედო ჟორდანიას ვაჟი, რომელიც იმ ხანებში იუ– 

რიდიულ ფაკულტეტზე სწავლობდა უნივერსიტეტში. ეს წრე 
უმთავრეს ამოცანად ისახავდა ქართული კულტურის ყო- 
ველმხრივ შესწავლას და მის პოპულარიზაციას არაქართველ- 
თა, კერძოდ კი რუს ხალხს შორის. ილია ჭავჭავაძის წრემ თა- 
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ვისი არსებობის პერიოდში (1908 1914) დიდი მუშაობა ჩა- 

ატარა დასახული მიზნის შესაარულებლად. 
უნდა შევნიშნოთ, რომ თავიდანვე ამ წრის მუშაობაში სხვ: 

ქართველ მოღვაწეთა გვერდით აქტიურ მონაწილეობას იღებ- 
და ალექსანდრე ნაზანაშვილეც. რომელიც ამ ორგანიზაციის სა- 

ჯარო სხდომებზე ხშირად გამოდიოდა შესანიშნავი მოხსენებე– 

ბით. შეკრებილ საზოგადოებას იგი აისტემატურად აცნობდა. 

ქართული მწერლობის და კულტურის საკითხებს. იგი ხშირად 
თავმჯდომარეობდა ამ წრის შინაარსიან სხდომებს, რომლებიც 

დიდი წარმატებით მიმდინარეობდა ქ. მოსკოვის) ახვადასხვ. 

ააკრებულოებში. უმეტესად აკ უნივერსიტეტის სააქტო დარ- 

ბაზში. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის ინიციატევოთ. და მატერიალუ- 

რი შემწეობით ჩამოყალიბდა „ქართულ. მეცნიერების, ხე- 

ლოვნებისა და ლიტერატურის შემსწავლელი საზოგადოებ“. 

ეს საზოგადოება დაარსდა 191! წელს. მასში, „ილიასა“ და 

„აკაკის“ სახელობის წრეებისაგან განსხვავებით. გაერთიანებუ- 

ლი იყვნენ არა მარტო სტუდენტები, არამედ მო:კოვში მყოფი 

სხვა ქართველებიც. ალექსანდრე ზახანაშვილი იყო ავ სახოგა- 

დოების თავმჯდომარე. ილია ჭავჭავაძისა და აკაკი წერეთლია 
სახელობის სტუდენტთა წრეების დარად ეს „საზოგადოებაც 
მეზნად ისახავდა რუსი ხალხისათვის გაეცხო საქართველო.» 

ისტორია და ქართული კულტურა, დაეახლოებინა ერთმანეთ- 

თან ქართველი და რუსი ინტელიგენცია. 

ეს ორგანიზაცია თავის სხდომებს რუსულ ენაზე მართავდა 

ხოლმე და ამით ქმნიდა შესაძლებლობას. რომ მის მუშაობაში 

მონაწილეობა მიეღოთ მოსკოვის მცხოვრებთ. თავისი სასარ- 

გებლო საქმიანობით ქართული მეცნიერებისა და კულტურის 

მოყვარულთა საზოგადოებამ დიდი პატივისცემა დაიმსახურა. 

ამიტომაც მის სხდომებს, სადაც ჯანიხილავდნენ ხოლმე ქართ- 
ველ მწერალთა შემოქმედებას): თუ ქართული ხელოვნების 

სხვა საკითხებს, დიდად უტანებოდა ო<«ალხი. 

ალექსანდრე ხახანაშვილი ამ საზოგადოების დაარსების 

დღიდანვე მისი სულის ჩაზდგმელი და აქტიური წევრი იყო. იგ– 

სიცოცხლის უკანასკნელ წუთამდე ზრუნავდა ამ საზოგადოე- 
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ბაზე და ათასი მანეთიც კ“ უანდერძა მაა. რათა ქართველთა ამ. 
ორგანიზაციას დიდხანს და შეუფერხებლად ემოღვაწა ქართ- 

ველთა საკეთილდღეოდ, ქართული კულტურის პოპულარიზა- 
ციისათვის რუსეთში. 

ასეთად წარმოგვიდგება ალექსანდრე ხაზანაშვილის საზო- 
გადრებრივი მოღვაწეობის სურათი. 
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ოოგორც ვნაზეთ. ალექსანდრე ხახანაშვილი იყო დიდი სა- 

ზოგადო მოღვაწე. 

ამასთანავე იგი «ყო დიდი მასშტაბის მეცნიერი, ქართველ– 

ზალბის მდიდარი ისტორიული წარსულის დაუცხრომელ 

მკვლევარი, მრავალი ნაზბრომის ავტორი საქართველოს ისტო- 

რიაში, არქეოლოგიამი. ეთნოგრაფიაა და ფოლკლორში. 

ქართული მწერლობისა და კულტურის ისტორიაში. 

ალექსანდრე ბახანაშვილის სამეცნიერო ინტერესთა დიდი 

დიაპაზონი თითქმის შეუძლებელს ხდის მისი მეცნიერული 
მემკვიდრეობის სრულსა და დეტალურ მიმოხილვას ამ პატარა 

ნარკვევში; 

ამიტომაც გამოჩენილი მკვლევარის მრავალმხრივი მეცნი- 
ერული მოღვაწეობის დახასიათებას პირობითად დავიყვანთ 
ორ მთავარ საკითხამდე. 

1. ალექსანდრე ხახანაშვილი და ქართული ისტორიოგრა- 
ფია. 

2, ალექსანდრე ხახანაშვილი. როგორც ქართული სიტყვი– 
ერების ისტორიის მკვლევარი. 

ალექსანდრე სახანაშვილი და ქართული 

ისტორიოგრაფია 

ქართულმა ისტორიულმა აზროვნებამ, რომლის სათავეებ- 

შიც შორეულ, მეტად შორეულ წარსულშია საძებარი, რთუ- 

ლი და საინტერესო ჯზა განვლო. 
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ჯერ კიდევ ადრეულ შუა ააუკუნეებში ქვეყნის სამეურ- 
ხეო და პოლიტიკური მდგომარეობია --- აღმავლობისა თუ და- 
ცემის შესაბამისად ქართული ისატორიოგრაფიაც ხან დაქვეით- 
დებოდა, ხან კი ისევ აღზხევდებოდა. 

ქართულმა ისტორიოგრაფიამ განვითარების განსაკუთრე- 

ბით მაღალ საფეხურს მიაღწია XI-XII საუკუნეებში. 
ეს იყო ფეოდალური საქართველოს პოლიტიკური ერთო- 

ბისა და სოციალ-ეკონომიური აღმავლობის ხანა. კულტურუ- 
ლად და ეკონომიურად ამაღლებული ქვეყნის შიგნით ამ დროი- 
Lათვის ყველაზე აქტიურ ძალას წარმოადგენენ ია მოწინავე 
საზოგადოებრივი ფენები, რომლებიც დაჟინებით იბრძოდნენ 
ფეოდალური საქართველოს გაერთიანებისა და მისი კულტუ- 
რულ-პოლიტიკური პოტენციალის ამაღლებისათვია. 

ამ ეპოქის ისტორიკოსებს შორს მოეტოვებინათ წარსულის 

ქრონიკალური აღწერი.: მარტივი წესი და თხზულებების აგე–- 
ბა განვითარებულ მეცნიერულ მეთოდებზე დაეფუძნებინათ. 
ზოგიერთ ქართველ ისტორიკოსს უკვე შემუშავებული ჰქონ- 
და მეცნიერული შეხედულებაც კი იმის თაობაზე, თუ რა დანი–- 

'მნწულება აქვს საზოგადოებისათვის ისტორიულ ნაშრომებს. 
იგივე მეცნიერები საგანგებოდ ფიქრობდნენ, თუ როგორ 

უნდა მოეპყრას“ მკვლევარი საისტორიო წყაროებს და რა 

ფრთხილად უნდა გამოიყენოს ისინი. და ბოლოს, არცთუ იშ- 
ვიათად, ზოგიერთი ამ ისტორიკოსთაგანი მსჯელობდა იმ ურ- 
თულესი საკითხის შესახებაკ თუ საერთოდ რა კანონებს 
ემორჩილება ხოლმე საზოგადოების ისტორიის განვითარება. 

გვიანფეოდალურ საქართველოში, მძიმე საშინაო და საგა– 
რეო პირობების გამო, საზოგადოებრივმა აზროვნებამ ერთ- 
გვარი დაცემა განიცადა. ამის პარალელურად დაქვეითდა ქარ– 
თული ისტორიოგრაფიაც, კინკლოსურ-ქრონიკალურ ჟამთაღმ- 
წერლობად გადაიქცა და ერთხანობას, სრულიადაც მოისპო. 

შედარებით გვიან, კერძოდ, მე-17 საუკუნის მეორე ნახევ- 
„რიდან ერთგვარად შესაძლებელი გახდა სიმშვიდის დამყარება 
ჩვენს ქვეყანაში, ძირითადად კი ქართლში. ამ დროიდან შეიქმ- 
ნა შედარებით ხელსაყრელი პირობები კულტურული და ინ- 
ტელექტუალური მუშაობისათვის. | 
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განსაკუთრებით ხელსაყრელი პირობები დაუდგა ქართულ 
“სტორიოგრაფიას. მე-18 ააუკუნიდ პირველ მეოთხედში. 
როცა შესამჩნევი გახდა ქვეყნის, საერთო სოციალ-ეკონო- 

მიური და კულტურული წინსვლა. 
ამ დროა მოღვაწეობდა ქართული ფეოდალური იასტო- 

რიოგრაფიიას ისეთი გიგანტი. როგორიც იყო ვახუშტი ბაგრა- 
ტიონი. მან ქართული ისტორიოგრაფია აიყვანა თანადროული 
მსოფლიო ისტორიოგრაფიის დონეზე. 

მე-18 საუკუნის) ბოლოა ქართველობამ მძიმე დარტყმები 
გადაიტანა. რამდენჯერმე გადარჩენილი ქვეყნისა თავზე კიდევ 
ერთხელ გადაიქროლა ბარბაროსული აღმო-ავლეთის სუსხი- 
ანმა გრიგალმა. 

ამის შემდეგ მე-19 საუკუნის პირველ მეჯამედში ქართული 
აისტორიო ·მწერლობა ახალ სიმაღლეზე აიყვანა გამოჩენილმა 
ჰეცნიერმა რუძეთის საიმპერატორო აკადემიის პირველმა 

ქართველმა წევრმა თეიმურაზ ბაგრატიონმა. როგორც ცნობი- 
ლია, თეიმურაზი იყო დიდი ფრანგი ქართველოლოგის, აკადე- 

მიკოს მარი ბროსეს მააწავლებელი. 
მე-19 ა. 30 --50-იაა”5 წლებში საქართველოს წარსულს 

სწავლობდნენ: ალექსანდრე ორბელიანი, სულხან ბარათაშვი- 
ლი, პლატონ იოსელიანი და სხვები რომლებმაც თავიანთი. 
სშირად განსხვავებული ი სოციალ-პოლიტიკური შეხედულებე- 
ბის მიუხედავად. ხელი შეუწყვეს ჩვენი ხალხის ეროვნული 

თავმოყვარეობის გამოღვიძებას და პატრიოტული სულიაკვე- 
თებით აღზრდას. . 

მე-19 საუკუნის 60-იანი წლებიდან ქართული ეროვნულ- 
გამათავისუფლებელი მოძრაობა დიადი აღმავლობის ფაზაში 
შევიდა. 

ამ მოძრაობის მთავარ წარმომადგენლებს აერთიანებდათ 
საქართველოს ეროვნული სუვერენიტეტისათვის ბრძოლის 
იდეა. ამავე დროს ისინი ესწრაფვოდნენ არსებული სოციალუ- 
რი უთანააწორობის მობპობას, რაც, მათი შეხედულებით, ნა– 

წილობრივ განხორციელდა კიდეც ბატონყმობის გაუქმებით. 
საქართველოს განახლებისათვის მებრძოლი ეს მამული- 

შვილები ეროვნულ საკითხს პირველ რიგში აყენებდნენ და 
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სოციალურ პროკგრამასაც მის ინტერესებს უქვემდებარებდნე:. 
ბურჟუაზიული განვითარების გზაზე დამდგარ ქვეყანაში 

ეროვნულ-გამათავისუფლებელმა მოძრაობამ ისტორიოგრა- 
ფიაც დროის შესაფერისი წარმოშვა. ამიერიდან ისტორია ისევ 
მებრძოლ იარაღად გადაიქცა და დიდად შეუწყო ბელი ქართ- 
ველი ბალხის გათვითცნობიერებას. 

მე-19 საუკუნის ბოლო მესამედიდან ქართული ისტორი- 
ული აზროვნების ყველაზაე თვალსაჩინო წარმომადგენლები 

იყვნენ ცნობილი ქართველი მეცნიერი დიმიტრი ბაქრაძე დ. 
ეროვნულ–გამათავისუფლებელი მოძრაობის დიდი მედროშე 

ილია ჭავჭავაძქ. 
მე-19 საუკუნის დასასრულისა და მე-20 საუკუნის დამდე- 

გისათვის გამოჩნდა მთელი თაობა ნიჭიერი მკვლევარებისა. 
რომლებმაც თვალსაჩინო ამაგი დასდეს ეროვნული ქართული 
ისტორიოგრაფიის წინსვლას ამ თაობას განეკუთვნებოდნე5 
ცნობილი მკვლევარები: ა. ცაგარელი, მ. ჯანაშვილი, თ. ჟორ- 

დანია, ე. თაყაიშვილი, ა. ხახანაშვილი და სხვანი. ამავე თაო- 
ბის წარმომადგენელი იყო უდიდესი მეცნიერი ნიკო მარი და 

ბოლოს დიდი ივანე ჯავახიშვილი, რომელმაც თავისი მეცნიე–- 
რული მოღვაწეობა 900-იანი წლების დამდეგიდან დაიწყო. 

მე-19 ს. 80-იანი წლებიდან ალექსანდრე ზაუანაშვილი და- 
უღალავად იკვლევდა საქართველოს ისტორიის საკითხებს დ: 

მის შედეგებს ფართო სამეცნიერო წრეებს აცნობდა. 
ალექსანდრე «ხახანაშვილის მეცნიერული ინტერესების სფე- 

რო თავიდანვე ფართო იყო. იგი ერთნაირი ხალისით ცდილობ- 
და საქართველოს როგორც სოციალური, ეკონომიური და პო- 
ლიტიკური, ასევე –– მატერიალური თუ სულიერი კულტურის 
ისტორიათა საკითხების გაშუქებას. და, რაც მთავარია, ალექ- 

სანდრე ხახანაშვილი იყო ერთ-ერთი პირველი ქართველ“ 
მკვლევარი, რომელმაც უარყო ის მეთოდოლოგიური ტრადი- 
ცია, რომლის თანახმადაც საქართველოს ისტორია იწერებოდა 

„ქართლის ცხოვრების“ მშრალი სქემების მიხედვით; ამ თვალ- 
საზრისით იგი პირდაპირი მემკვიდრე იყო იმ შეხედულებისა. 
რომელიც საქართველოს ისტორიაზე დიმიტრი ბაქრაძემ შეი- 

მუშავა თავის დროს. ამიტომაც იყო. რომ ალექსანდრე ხახანა- 
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შვილმა ჩვენი წარსულის შესწავლაში წერილობითი წყაროე- 
ბის გვერდით გაბედულად შემოიტანა არქეოლოგიური. ეთ- 
მოგრაფიული და ენათმეცნიერული მასალები. 

ალექსანდრე #ახანაშვილის იატორიოგრაფიულ შემოქმედე- 
ბაში იმთავითვე განსაკუთრებული ადგილი დაიკავე: ისეთმა 

კამოკვლევებმა, რომლებიც ეხებოდაენ ფეოდალური საქართ- 

ქელოს სოციალურ-ეკონომიურ- ისტორიით“ საკითხებ. საქართ- 
ველოში. პრობლემათა ეს წრე ალექსანდრე ხახახამველის გან- 
საკუთრებულ ყურადღებას იმააბურებს თავ-დანვე. ამიტომაც 
მისი ისტორიოგრაფიული შემოქმედები. დაბასიათებას ჩვენც 

„კედან ლავიწყებთ. 
როგორც ცნობილია. ფეოდალიზმი არი. საზოგადოებოივ- 

ეკონომ: ური ფორმაცია. ფეოდალთა ხელში მოქცეულიაე წარ- 

შვრები) ძირითდი საშუალებები. კერძოთ კ” მიწა. თავია 
კლასად ჩამოყალიბები, დროიდან. რაც ხანჯრძლივ პროცესს 

შარმოადგენს. ფეოდალები ქმნიან საკუთარ ორგანიზაცია". 
სადაც ისინი იერარქიულად არია5 განწყობილ, თავია ეკონო- 

1იურ გაბატონებას ეს უკანასკნელნი აღწევენ სწორედ ამ ორ- 
„ანიზებითა და მწარმოებელი საზოგადოების ძალით დამორ- 

იილებით. 
ფეოდალიზმის დრო: საზოგადოების ძირითად” მწარმო- 

ებლური მასა არის გლეხობა. ეს უკანა-კნელები ფეოდალებ- 
თან ანტაგონისტურ დამოკიდებულებაში იმყოფებია5. ფეოდა- 
ლების სიმდიდრის წყარო არი გლეხობის უმოწყალო ექა- 

პლოატაცია. 

დიდი დრო დაჭირდა მეცნიერებას, ვიდრე ფეოდალიზმის 
შესახებ ასეთნაირ წარმოდგენას შეიმუშავებდა. 

ჩვენ არ ვაპირებთ ირულად გავაც5ოთ მკითხველება თუ ვინ 
იყვნენ ის მეცნიერები, რომელთაც დიდი როლი შეასრულეს 

ესტორიული მეცნიერების საერთო დაწინაურებისა თუ ფეო- 
დალიზმის კვლევის საქმეში. აღვნიშნავდი მხოლოდ. რომ ბურ- 

ჟუაზიული მეცნიერების წარმომადგენლებმა მთლიანად ვერ 

ახსნეს ფეოდალიზმის რაობა. 
კერძოდ, ბურჟუაზიული ისტორიოგრაფიის წარმომადგენ- 

ლებს განზე დარჩათ ის ფაქტი, რომ ფეოდალიზმი არის ისეთი 

99



ფორმაცია, რომლის ერთ-ერთი მთავარი ნიშანიცაა საზოგა- 

დოების კლასობრივი დაყოფა ფეოდალებად და ყმა-გლეხე- 

ბად. განზევე რჩებოდა ის ფაქტიც, რომ ეს კლასები იმყოფე- 

ბიან მკაცრ ანტაგონისტურ დამოკიდებულებასა ანუ კლასო- 
ბრივ ურთიერთ ბრძოლაში და რომ ეს კლასობრივი 

ბრძოლა არიი საზოგადოებრივი .,„განვითარების უმთავ- 
რესი მიზეზი, რომლის ეტაპებიც ჩვენს წარმოდგენაში სა- 
ფუძვლად უდევს ფეოდალურ ურთიერთობათა პერიოდიზა- 

ციას. 
დასახელებული მეთოდოლოგიური შეზღუდულობის გამო 

ბურჟუაზიული ისტორიკოსები და სოციოლოგები არც კი სვა- 
მდნენ ფეოდალურ ურთიერთობათა პერიოდიზაციის, ე. ი. ში- 

ნაგანი ეტაპების საკითხს და კვლევა-ძიებას წარმართავდნე5 
ფეოდალიზმის მხოლოდ ზოგიერთი ინსტიტუტის, და ისიც. 

აღწერითი შესწავლის ხაზით. 
საჭიროა ვიცოდეთ. რომ მე-19 საუკუნის ბურჟუახიული 

ისტორიკოსების დიდი ნაწილი იცავდა იმ აზრს, თითქოს ფეო- 

დალიზმი დამახასიათებელი იყო მარტოოდენ ინდო-ევროპუ-. 
ლი ხალხების საზოგადოებრივი განვითარების ისტორიისათვის. 
ამ ბხალხთა ჯგუფში კი ეს ისტორიკოსები უფრო მეტად დასავ- 

ლეთის ერებს აქცევდნენ ხოლმე. 
'აღმოსავლეთის ხალხს კი, ამ ისტორიკოსების აზრით, თავი- 

დანვე განსაკუთრებული ბედი დაჰყვათ: აღმოსავლეთის ისტო- 

რია იყო უძრავი და არ იცნობდა სოციალურ ბრძოლას, რომე- 

ლიც წინ სწევდა დასავლეთის ერების საზოგადოებრივ ყო- 

ფიერებას. 
ამით ეს რეაქციული ისტორიკოსები ასაბუთებდნენ აზრს, 

რომ ახალ ეპოქაში აღმოსავლეთის ჩამორჩენილობის მიზეზი 
იყო სწორედ ეს თავისებურებები, რასაც განაპირობებდა აქ 
მობინადრე ხალხების თანდაყოლილი ხასიათი და ისტორიუ- 

ლი განვითარების სვე-ბედი. 
აღნიშნული ისტორიკოსები გაიძახოდნენ: სწორედ უძრაო- 

ბა გახდა იმისი საფუძველი, რომ დასავლეთის ერების მემკვიდ- 
რეთა დარად აღმოსავლეთის ხალხებმა ვერ შექმნეს თანამედ- 
როვე დიდი ცივილიზაცია და განვითარებული საზოგადოებ- 
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რივი წყობილებაო. ამიტომაც ამ უკანას,ნელთა თანადროუ- 

ლი, ე. ი. ცივილიზებული ევროპიკადმი დაქვემდებარებული 
არსებობა დიდად პროგრესული მოვლენაა. ვენაიდან ჩამორჩე- 

ნილი აღმოსავლეთი განვითარებული ევროპისა ხელში შეიქმ- 
ნება ცივილიზებულ“ და მოიპოვებ საზოგადოებრივი წინ- 
სვლისათვის საჭირო სულა, რომელიც მარტოოდენ დასავლე- 

თის ერებისათვის არის დამახასიათებელიო. 

მე-19 საუკუნია ბოლოსა და მე-20 საუკუნის დასაწყისში 
მდგომარეობა არსებითად შეიცვალა. აღმოსავლეთის ისტორი- 
ის ღრმა შესწავლამ თანდათანობით დაარღვია ეს ევროპოცენ- 
ტრისტული, აშკარად კოლონიალი-ტური კონცეფციები. 

პროგრესულად განწყობილმა ისტორიკოსებმა დაიწყეს შე- 
მუშავება ახალი კონცეფციებისა იმის თაობაზე, რომ ფეოდა- 
ლიზმის ეპოქა განვლეს არა მარტო დასავლეთის ერებმა, არა- 
მედ აღმოსავლეთისა ხალხებმაც. ამ ისტორიკოსებმა დაასაბუ- 
თეს, რომ სოციალური მოძრაობები აღმოსავლეთის ისტორიის 
ისეთივე დამახასიათებელი მოვლენაა, როგორც ეს ევროპიL 
მაგალითზე იყო („ხნობილი. 

თუმცა ეს ისტორიკოსები ემი» აღიარებამდე მივიდნეი. 
რომ შინაგან კანონთა წყალობით ფეოდალიზმი არის ერთ- 
ერთი ეტაპი საზოგადოების განვითარებაში და ამ მსგავსი ში- 
ნაგანი ძალების მეოხებით იყო, რომ ფეოდალიზმი არსებობ- 
და როგორც დასავლეთის. ისე აღმოსავლეთის ისტორიაში, მაგ– 
რამ ბურჟუაზიული შეზღუდულობის გამო მათმა კონცეფციებ- 
მა მეცნიერულად მაინც ვერ ახსნეს, თუ რა იყო ის კონკრე- 
ტული მიზეზები, რომლებმაც ფეოდალიზმის წარმოშობა კგა- 
ნაპირობეს და იმის ნაცვლად, რომ იგი შეესწავლათ საზოგა- 
დოების შინაგან სოციალურ-ეკონომიურ სტრუქტურასა თუ მის 
განვითარებაში, ამ მიზეზების ძიება დაიწყეს ამა თუ იმ ხალ- 
ხის ფსიქიკაში, სულიერი განვითარების კანონებში. 

ალექსანდრე ბახანაშვილის მეცნიერულ მსოფლმზედველო- 

ბაზე ევროპული ისტორიოგრაფიის ამ კონსტრუქციებმა დი- 

დი გავლენა იქონიეს ადრიდანვე და მისი კვლევა-ძიების მე- 
თოდოლოგია თავისებურად შემოფარგლეს კიდეც. 
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'იმაგალითად. მოყვანილ მოძღვრებათა გავლენის უთუო მაჩ- 
ვენებელი იყო შემდეგი მომენტი: 

საქართველოს სოციალური ისტორიის ზოგიერთ საკითL- 

ზე მსჯელობის დროს, ჯერ კიდევ სრულიად ახალგაზრდა 
ქჰკვლევარი ხაზგასმით მიუთიებდა, რომ ფეოდალიზმი ისტო- 
რეულად მარტოოდენ გერმანული და რომანული ერებისათვის 
კი არ იყო დამახასიათებელი, „არამეღ იგია მსოფლიო მოვ- 
ლენა. რომლის კერძო განსხვავებანი დამოკიდებულნი არიან 
ერის ხასიათზედ და იმი” ისტორიულ განვითარების სვე- 

ბედზე“. 
მე-19 საუკუნისა შუა ხანებიდან ბურჟუაზიული ევროპი> 

ესტორიოგრაფიამ ძირთადი ყურადღება მიაქცია საზოგადოე- 
ბის სოციალ-ეკონომიური ისტორიის. სახელმწიფო ინსტიტუ- 
ტებისა და მათი ორგანიზების საკითხს. 

ეს იყო ბურჯუაზიული ისტორიოგრაფიის დიდი აღმავლო- 

ბის ხანა. 
იმავე მე-19 საუკუნის ბოლო მესამედში კი რუსეთის იატო- 

რიის მაგალითზე განსაკუთრებული აღმავლობით დაიწკო ასე- 
თი საკითხების კვლევა რუსულ ისტორიოგრაფიაშიც. ე» 'მიღ- 
წევები განსაკუთრებული სიცხადით აესახა გამოჩენილი მეც- 
ნიერის ვ. ო. კლიუჩევსკის ნაშრომებში, სადაც ბურჟუაზიუ- 

ლი აზროვნების პოზიციებედან ფუნდამენტალურად იყო გან- 
ხილული რუსეთის საზოგადოებრივი თუ ეკონომიური ურთი- 
ერთობის ისტორიის ძირეული საკეთხები. 

ამავე ხანების ქართულ ისტორიოგრაფიაში, მისი ჩამორ- 

ჩენილობის გამო. ეს საკითხები ჯერ კიდევ დაუმუშავებელი 

იყო და თითქმის თეთრ ლაქას წარმოადგენდა. 

ამიტომაცაა, რომ ალექსანდრე ხახანაშვილმა ძირთადი ის–- 
ტორიული ნაშრომები უძღვნა ქართული ფეოდალიზმის, კერ- 
ძოდ კი ამ ეპოქის საზოგადოებრივი და ეკონომიური ურთიერ- 
თობის ისტორიათა საკითხებს. 

1889 წელს „გახეთ „ივერიაში“ ნაწილ-ნაწილ დაიბეჭდა, ერ- 
თი წლის შემდეგ კი ცალკე წიგნადაც გამოიცა მისი მონოგრა– 
ფია „ბატონყმობა საქართველოში რუსეთთან შეერთებამდის“ 

შემდეგ ამ გამოკვლევას მოჰყვა ალექსანდრე ხახანაშვილის 
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სხვა ნაშრომებიც: „იმუნიტეტი საქართველოში", „წოდებათა 
ისტორია საქართველოპმმი“, „მე-17 და მე-18 საუკუნის ფულის 
შედარება ჩვენი დროის ფულთან. „ფეოდალური ტერმინი 

ქართულ ძეგლებში“ და ა. შ. 
მე-19 საუკუნის 90-იან წლებში ქართული ისტორიოგრაფი- 

ის მიღწევათა თვალსაზრისით ალექსანდრე ხახანაშვილის ნაშ- 
ოომი -–– „ბატონყმობა საქართველოში...#/ განსაკუთრებით სა- 
ინტერესო და სოლიდური გამოკვლევა იყო. ამიტომაც იგი იმ–- 
სახურებდა მრავალმხრივ ყურადღებას. 

ალექსანდრე ხახანაშვილი: იყო ერთ-ერთი პირველი ქართ- 
ველი მეცნიერი, რომელიც ახე ღრმად და საგანგებოდ დაინ- 
ტერესდა ბატონყმობის პრობლემით. იგი შეეცადა მეცნიერუ- 
ლად აეხსნა ბატონყმობის არაი 

ალექსანდრე ხახანაშვილის კონცეფციით გლეხთა დაყმევე- 
ბის პროცესი ფეოდალურ საქართველოში გაპირობებული იყო 
ეკონომიური მიზეზით და ამას უპირატესობა ეძლეოდა პოლი- 
ტიკურ მიზეზებთან შედარებით. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის მიხედვით ასეთი დამოკიდებუ–- 
ლება პირველად იქმნებოდა კერძო სამართლებრივ დარგში, 

მაგრამ ამავე დროს ბატონყმობის გაძლიერება იყო შედეგი 
მთავრობის განკარგულებისა, ხელმწიფის სურვილისა; შემდეგ- 

ში კი პოლიტიკური და ეკონომიური გარემოებანი მხარდამხარ 
მოქმედებდნენ ამ წეს–წყობილები", ე. ი. ბატონყმობის გასამ–- 

ტკიცებლად. 
თავის ნაშრომში ალექსანდრე ხახანაშვილი ვრცლად ეხე- 

ბოდა გლეხთა კატეგორიების საკითას ფეოდალურ საქართვე- 
ლოში და აღნიშნავდა, რომ ბატონყმურ საქართველოში გლე- 

ხები ერთგვაროვან მასას არ წარმოადგენდნაენ და როგორც 
უფლებრივად, ისე ფაქტიურად საკმაოდ განსხვავდებოდნენ 
ერთმანეთისაგან. მაგრამ შემდეგში მე-18 საუკუნიდან მდგომა- 
რეობა სავსებით შეიცვალა, ისე რომ, სხვადასხვა კატეგორიის 

ყმები -––- წყალობის ყმა, ნასყიდი და თავისი ნებით მოსული, 
აირივნენ ერთმანეთში და ერთად შედუღაბებულთ დაბადეს 
ის ყმა, რომელსაც მე-18 საუკუნიდან ვიცნობთ. 

ალექსანდრე ხახანაშვილი ვრცლად · ჩერდებოდა ბატონ- 
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ყმური რეგის დახასიათებაზე და ეს საკითხი უაღრესად საინ- 

ტერესოდ ჰქონდა განხილული. : 

ამ ნაშრომის მარტო ასეთი სქემატური მიმოხილვაც კი „საკ- 

მარისია იმის ნათელსაყოფად, თუ რა დიდი მნიშვნელობა 
ჰქონდა ქართული მეცნიერებისათვის ალექსანდრე ხახანაშვი- 

ლის დასახელებულ გამოკვლევას. თუმცა აქ ყველაფერი სა- 
თანადო მეცნიერული სიღრმითა და აიზუსტით არ იყო განხი- 
ლული: კერძოდ, ავტორის კონცეფცია ბატონყმობის განვი- 
თარების ძირეული გზების შესახებ უაღრესად შიშველი სქემე- 
ბის სახით იყო წარმოდგენილი. ეს სქემატიზმი კიდევ უფრო 
მძლავრი იყო იმიტომაც ტომ ბატონყმობის წარმოშობის 
დახასიათებას საქართველოში. როგორც ნაშრომის დაკვერვე- 

ბულმა შესწავლამ გვიჩვენა, ალექსანდრე ხახანაშვილი ოძლე- 
ოდა არსებითად იმ ტრაფარეტით. რომელიც მოცემული ჰქო5- 
და ჯერ კიდევ ვ. კლიუჩევსკის თავის ცნობილ ნაშრომში: 

„ბატონყმობის წარმოშობა რუსეთში“. არსებითად ვ. ს. კლი- 
უჩევსკის მეთოდოლოკიურ გავლენას უნდა მიეწეროს ის 

გარემოებაც რომ ბატონყმობის შესწავლას ალექსანდრე 
ხახანაშვილი აღწერითი თვალსაზრისით უდგებოდა და იმისა 
მაგიერ რრმ განეხილა ბატონყმობა როგორც სოციალ- 

ეკონომიურ ურთიერთობათა ერთობლიობა, იგი მას სწავლობ– 

და. როგორც უფლებრივ ურთიერთობათა ჯამს. 

აქედან გასაგებია, თუ რატომ ამტკიცებდა ალექსანდრე ხა- 

ბანაშვილი ვ. კლიუჩევსკის დარად, ვითომც მე-18 საუკუნემ- 
დე გლეხობის ძირითადი ნაწილი თავისუფალი იყო და ბატონ- 
ყმური ურთიერთობა სრული სახით დამყარდა მხოლოდ მაშინ. 
როდესაც სახელმწიფოს მიერ იურიდიულად დაკანონდა კმუ- 
რი დამოკიდებულებები. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის იმ ნაწერებიდან, რომლებიც 

ქართული ფეოდალიზმის პრობლემატიკას ეხებოდნენ, ცალ- 

კეა აღსანიშნავი მისი რამდენიმე წერილი, სადაც განხილული 
იყო საშუალო საუკუნეთა საქართველოს პოლიტიკური წყო- 
ბილების საკითხები. ასეთი ნაშრომებია „ქართველ მეფეთა 

ტიტული, კურთხევა და რეგალიები“ (1895), „საქართველოა 
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სამეფოა მოხელენი“ (1897). „სამკახურის 'ი,წეობილებ:, 282- 

რეთი: მეფე სოლომონ II-ეს დროა” (1900) და სხვა. 
ხსენებულ გამოკვლევებში ავტორ5 ძ-რითად:თ იფარგლა: 

ბოდა ისეთი პოლიტიკური ინსტიტუტების ტერმიხოლო,იუ<! 
მნიშვნელობის გარკვევით. რომლებიც ერთობლიობაში ქმწიდ- 
ნენ ფეოდალიზმის პოლიტიკურ წყობილებას. ზოგჯერ ავ- 

ტორი ცდილობდა შეემჩნია ია წვარევიც. რომლითაც ე. წ. 

ტიტუტები ერთმანეთთან იყვნე5 დაკავშირებული. 
დღეისათვის, როდესაც ალექს»ანდრე ხასანაშვილის აზ მეც- 

ნიერულ ნაშრომებ, თანამედროვე მიღწევათ.. დოზიდა2> 1:- 
დავცქერით. ძნელი შესამჩნევი აღარაა. რომ ალექსანდრა 5:- 

ნანაშვილია· ცდები. მოეც- ფეოდალურ ინსტიტუტები. 
ტერმინოლოგიური დახასიათება. არასწორი და სქემატური იყო 
ხშირად. 

აღსანიშნავია ისიც. რომ ადრეული ეტაპებიდან მოვოლე- 

ბული ფეოდალურმა ურთიერთობებმა რამდენიმე ფაზა ჯანე- 
ლე”. ისტორიის მსვლელობაში ეს იყო განსახვავებული ეტაპე- 
ბი. რომლებიც საკმაოდ გავირჩეოდნენ ერთმანეთისაგან. გახა- 
გებია, რომ ეა ეტაპები შეკაბამისი ფეოდალური ინსტიტუტე- 

ბითურთ განახვავებულ პოლიტიკურ წყობილებას წარმოშჟობ- 
დხენ. 

ალექსანდრე ხახანაშვილი კი სავსებით მექსიკურად. ვრთ- 
მანეთის გვერდით ახასიათებდა ფეოდალური ხანის ისეთ პო- 
ლიტიკურ ენატიტუტებს, როგორიც იყო: მამფალი. პიტიახში. 

მარზპანი და ამავე დრო” სარდარი, ქეთბუდი, იჩობანბე კ“. 

სუფრაჯი და ახვ. 
სინამდვილეში ფეოდალური ინატიტუტები. ამგვარი შე„- 

წავლა არ შეიძლებოდა. და ეა იმიტომ, რომ ალექსანდრე ხახა- 
ნაშვილის მიერ განხილული პოლიტიკური ინსტიტუტების 

ერთი ნაწილი აღმოცეწებული იყო ფეოდალიზმის წარმოშო- 
ბისა და განვითარების ხანაში. მაშინდელ სოციალ-პოლიტი- 

ჰურ ვითარებაში, ნაწილი -–- ფეოდალურ ურთიერთობათა მო- 
წიფულობის ხანაში, ნაწილი კი –– მისი რღვევის» დ: პოლიტი- 
კურად განსხვავებულ ვითარებაში. 

თუმცა ჩვენ. საგანგებოდ ვეხებით ალექსანდრე ხახანაშვი- 
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ლის კანხილული გამოკვლევების ნაკლოვან მხარეებს, მაგრამ 

არშემჩნევა იძ პირობებისა, რომლებიც იმდროინდელ მეცნი- 

ერულ აზროვნებაში ასეთ ნაკლოვანებებს წარმოშობდნენ, სა- 
ჯითხისადმი ცალმხრივი მიდგომა იქნებოდა. 

როდესაც ვსაუბრობთ ალექსანდრე ხახანაშვილის ამ ნაშ- 
რომების სუსტ მხარეებზე. პირველყოვლისა უნდა გვახსოვდეს 

შემდეგი: 
ნაწილი ნაკლოვანებებისა მომდინარეობდნენ იმ პრინცი- 

პულად არასწორი მეთოდოლოგიური საფუძვლებიდან, რომ- 
ლებზედაც ფეოდალიზმის არსის გაგებისას იდგა თანადროუ- 
ლი ევროპისა და რუსეთის ბურჟუაზიული ისტორიოგრაფია. 

ამათ პოზიციებს კი ფეოდალიზმის არსის გაგებაში ალექსანდ- 
რე ხახანაშვილი სავსებით იზიარებდა და თავის ნაშრომებში 

უცვლელად გადმოჰქონდა. 
ამავე დროს არ უნდა დაგვავიწყდეს, რომ წარსული საუ- 

კუნის დამლევისათვის ქართული საისტორიო მეცნიერება ჯერ 

კიდევ დაბალ დონეზე იმყოფებოდა. ისტორიული წყაროების 

დიდი, ნაწილი კვლავ გამოუცემელი ან ცუდად შესწავლილი 
იყო. 

ამავე დროს მაშინდელი მკვლევარები უფრო მეტად საქარ- 
თველოს პოლიტიკური ისტორიის ფაქტებს ეტანებოდნენ. ძი- 
რითადში მათ აინტერესებდათ ჩვენი ისტორიის ის ეტაპები, 

როცა ქართველებს ჩამოყალიბებული ჰქონდათ ერთიანი ძლი- 

ერი სახელმწიფო. გვიანფეოდალური საქართველოს ისტორია 
კი, რამდენადაც ეს პერიოდი დაცემულობის და რეგრესის ხა- 

ნად მიაჩნდათ, ნაკლებად იმააბურებდა მათ ყურადღებას, და 

ისიც იმ შემთხვევაში, თუ წარსულის ამ მონაკვეთში მოიძებ- 

ნებოდა დროებითი აღმავლობა –– წარმატებისა ან პატრიოტუ- 
ლი ბრძოლის ფაქტები. სოციალ-ეკონომიური ისტორიის კვლე- 
ვა კი მინებებული იყო თითქმის და მის შესასწავლად მნიშვ- 

ნელოვანი არაფერი კეთდებოდა. 
ამიტომაც, რაგინდ სქემატური და ზერელე არ უნდა ყოფი- 

ლიყო ალექსანდრე ხახანაშვილის ეს ნაშრომები, ისინი მაინც 
ამკარაღ მოწმობდნენ, რომ ქართულ ისტორიოგრაფიაში თან- 

დათან ექცეოდა ყურადღება ისეთ პრობლემებს, როგორიცაა 
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ფეოდალური ხანის სოციალურ“ დ: ეკონომიური იატო” რო! 

საკითხები. 

ქართული ფეოდალიზხზმ-ს შესწავლაში ალექსანდრე ხახ-- 
საშვილის მეცნიერული ღვაწლიL დახასიათებისას სამა„რთლი- 
ანად წერს პროფესორი ვ. გაბაშვილი: „ქართული ფეოდალიზ- 
მის პრობლემებზე ყურადღების გამახვილება ალ ბანანპშვი- 
ლის ნაშრომებში... უეჭველ:დ მა-შვნელოვანი მოვლენა იყო 
იმდროინდელ ქართულ ისტორიოგრაფიაში, რ-მდენაღაც ქართ- 
ველ ისტორიკოსთა დიდი უმეტესობა იმ დრო" არ სცსობდ 
ფეოდალიზმი» არკებობა,: საქართველოში“. 

გარდა აღ-იშნულ- გამო ვლევებისა. თავიდანვე შეუბვლე- 
ბელ ინტეოეას იწვევდა. ალექსანდრე ტაბანაშველი. ი: ნაშრო- 
მები. სადაც მოთარობილი ივრ საქართველოს პოლიტეს,ო “ს. 

და კულტურულ ისტორიაზე. 
ამ მხროვ აღსანიშნავი: პოპულარული წიგნი საქართველოL 

ისტორის შესახებ. რომელიც ალექსანდრე ხახანაშველმა ს=- 
განგებოდ. დაწერ» ფრანგულ ენაზე პარიზის მსოთლი” ვამრ- 
გნისათვია. 
პარეზის ეს კამოფეზა გაიხსნა 19000 წლის ზაფავლშ- დ 

მან მაოფლეო საზოგადოების დიდი ყურადღება მიიპყრო. 
გამოფენა მიზნად იკაბავდა ეჩვენებინა. თუ რა სულიერ. 

და მატერიალური ძალით ეგებებოდა კაცობრიობ. ახალ 
საუკუნის დაააწყოას. 

პარიზი» მჯოფლიო გამოფენაშ“ მონაწილეობ: მიიღო თჯით- 
ქმის ყველა ცივილიზებულმა საბელმწ-ფომ. უზარმაზა“ პავ“. 
ლიონებში ყველგან ჯამართულ- იყო ფართო სტენდები დ: 

თვითეულ ერს, რომელიც ამ გამოფენაში მონაწილეობდა, კა- 
ცობრიობის წინაშე სურღა თავაკი მიღწევები მთელი =–არუ- 

ლით გამოეჩინა. მათ. თავიანთ პავილიონებში გამოფენილი 
ჰქონდათ არა მარტო სოფლის მეურ5ეობისა და მრეწვულ”ბი! 
მიღწევები. არამედ ის დიდძალი ლიტერატურული და §ივთ-- 

ერი „მასალა. რომელიც მნახველებს 5ათე= წარმოდჯენა+ შ-- 
უქმნიდა ამ ერის როგორც პოლიტიკურ. ასევე სოციალ-ეო- 

ნომიურ ისტორიაზე. მის ეთნოგრაფიასა დ და ·ულტ ურაზე. ერთი 
სიტყვით, ამ ერებისათვის ეს გამოფენა მ-ი დენონ ტრაცი: 
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ა“. აფ ა შეეტანე» მათ კაცობრიობის ხორციელი და გო- 

“ებრიკი განვითარების სალაროში, 

ამ გამოფენაში მონაწილეობის მისაღებად” საქართველოც 
ჰრემზადა. მართალის, მას არ გააჩნდა იმისი საშუალება, რომ 

'პმოტენაზე ისეთი გრანდიოზული ეკონომიური წარმატებებით 
წარმდგარიყო, როგორც ევროპის. ამერიკისა და აზიის ზოგი- 
ერთი ქკეყანა. მაგრამ მასში მაინც მიიღო მონაწილეობა და 
მარტო ეს ფაქტიც კა ურიაო საქმე არ იყო იმ პატარა ერის 
პორაღორი პრესტიკისათვის, რომელსაც ის-ის; იყო ფეხი 

')დგა ბურჯუაზაელი ცივილიზაციის გზებზე გასასვლელად. 
აი, სწორედ ამ გამოფენისათვის დაწერა ალექსანურე ჩახა- 

ხაშვილმა წიგნი საქართველოს ისტორიაზე, რომელიც ზემოთ 
კასაესეთ და რომლი: სათაურიც ისო: .I/IაIილ ქს (3იიL- 
MC“. 

ეს წიგნი პოპულარული ებით მოუთხსრობდ. უცხოელ 
ჰკათხველს საქართველო» იატორიაა უძველესი დროიდან ჩვე- 
ბი საუკუნის. დამდეგამღე. მკითხველ) ეს წიგნი საკმაო წარ- 
მოდგენას უქმნიდა იმ უაღრესად საინტერესო კულტურული 
დ. პოლიტიკური თავგადასავლის შესახებ. რომელიც ქართვე- 
ღობას გარდახდენია საუკუნეთა მანძილზე. 

ალექსანდრე სახანაშვილის „საქართველოს თატორიაში“ 

კანსაკუთრებით დიდ ადგილი ეთმობოდა ქართულ კულტუ- 
რასა და მწერლობას. | 

წიგნი ლამაზად იყო კაფორმებული: თან ერთვოდა ისტო- 

თფაული პერსონაჟების სურათები: წმინდა ნინო, დავით აღმა- 

'შენებელი. თამარ მეფე, ერეკლე მეორე, დავით ბატონიშვილი. 
შოთა რუსთაველი. სულხან-საბა ორბელიანი, ანტონ კათალი- 
კოსი, გრიგოლ "ორბელიანი, გიორგი ერისთავი, დიმიტრი ყი- 

ფიანი, მამია გურიელი, ილია ჭავჭავაძე, აკაკი წერეთელი, ეკა- 
ტერინე გაბაშვილი. ნიკო ნიკოლაძე, დავით ჩუბინაშვილი. 

უ”:მიტრი ბაქრაძე. ამავე წიგნში მოთავსებული იყო საქართ- 
ველოს პეიზაჟები და ისტორიული ძეგლების სურათები. 

ჩვენ. არ შევუდგებით ალექსანდრე ხახანაშვილის ჯასახე- 
ლებული ნაშრომის შინაარსის გადმოცემას და მის კრიტიკულ 
განხილვას: კჰღვნიშნავთ კი, რომ ამ სასარგებლო წიგნით 'პარი- 
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%ის გამოფენაზე ჩასულმა მრავალმა უცხოელმა ბევრი რამ შე- 
იტყო ქართველი ხალხის წარსულიდან. 

წიგნი დაიბეჭდა ქართული გამოფენის მომწყობთა მიერ. 
ნაშრომის 800 ცალი უფასოდ დაურიგეს ევროპის სახელმწი- 
ფოებს. „საქართველოს ისტორიის" დასაზელებული გამოცემა 

ყველამ დიდი სიამოვნებით მიიღო და წაიკითხა. გამომცემ- 
ლებმა კი 150-მდე მადლობია» წერილი მიიღეს. 

ქართული სამეცნიერო ჟურნალი „მოგზაური“ საგანგე- 

ბოდ იტყობინებოდა, რომ ასეთნაერი მადლობის წერილები 
გამომცემლებისასთვი» გამოეგზავნათ: „საფრანგეთის პრეზი- 

დენტს, იტალიის. ავსტრიის და ინგლისის სამხედრო უმაღლეს 

პირებს და ბევრიც კედევ სხვადასავა მსწავლულებს და მწე“- 
ლებს. ყველა მადლობას უთვლის და სწერენ: „წავიკითხეთ და 
კიდევაც წავიკითხავთ ამ მშვენიერი ქვეყნის აღწერასა“. 

გარდა ზემოთგანხილული წიგნებისა ალექსანდრე ხახანა- 
შვილი ცდილობდა საქართველოს ისტორიის მთლიანი სურათი 
სხვა ნაშრომებშიაც მოეცა, რომელთაგანაც პირველ ყოვლისა 
აღსანიშნავია მისი გამოკვლევები თუ მიმოხილვები: „საქართ- 
ველო. ისტორიული ნარკვევი“ (1901), „საქართველოს წარსუ- 
ლი" (1901). „საქართველოს პოლიტიკური და კულტურული 
მდგომარეობა მე-13 დან მე-18 საუკუნის) ჩათვლით" (1901). 

„არიან თუ არა ქართველები კათოლიკები. პასუხად სომე5 

მწერალს სარუხანს” და სხვა. 

ქართულ ისტორიოგრაფიაში ალექსანდრე ხახანაშვილი იყო 
ერთ-ერთი თვალსაჩინო მკვლევარი, რომელმაც თავისი დროი- 

სათვის არა ერთი ღრმა მეცნიერული ნაშრომი უძღვნა ისეთ 
მნიშვნელოვან საკითა:ს, როგორიცაა რუსეთ-საქართველოს პო– 

ლეტიკური და კულტურული ურთიერთობის ისტორია საშჟა- 
“ლო საუკუნეებიდან მოყოლებული ვიდრე მე-20 საუკუნის 

დამდეგამდე. 
ცნობილია რომ საქართველოს საშუალო საუკუნეებში 

აზლო პოლიტიკური და კულტურული ურთიერთობა ჰქონდა 
დამყარებული მეზობელ ქვეყნებთან. ერთ-ერთი ასეთი ქვეყანა 

აოუსეთი იყო. 

ვა:



ქართველთა და რუსთა ურთიერთობის ისტორია შორეულ 
წარსულში, საქართველოს ფეოდალური მონარქიის პოლიტი- 
კური და სოციალ-ეკონომიური აღმავლობის პერიოდში და- 
იწყო. 

ალექსანდრე ხახანაშვილი მიუთითებს. რომ ქართველები: 

და რუსების პირველი გაცნობა ჯერ კიდევ მე-10 საუკუნეში 
დაიწყო. მე-12 საუკუნეში ამ ურთიერთობათა ისტორიი» 
თვალსაზრისით განსაკუთრებით მნეშვნელოვანი იყო თამარ 
მეფის დაქოწინების ფაქტი ანდრია ბოგოლიუბსკის ვაჟზე – 
იურიზე. 

საქართველოსა და რუსეთია შემდგომ დაა:ლოებას ხელ” 

შეუშალა თათართა ბატონობამ. რომელიც ამუხრუვებდა რ»- 
სეთის ზრდას ჩრდილოეთ კავკასიის მიმართულებით. 

ძნელბედობის ხანა დამდგარეყო საქართველოშიც: 
რუსუდანის მეფობის დროს. მე-13 ეააუკუზეში, ქვეყანამ 

მონღოლთა გამანადგურებელი შემოაევა ჯან–ცადა. მე-14-15 

საუკუნეთა მიჯნაზე კი ეჯი იქცა თემურ-ლე5გის ბარბარროსუ- 
ლი თარეშის არედ. 

ანალოგიური ბედი ეწუა ს»აქართველოას 9ე-17 საუკუნი. დ» 

საწყისში. შაჰ-აბას 1-ის ველურე გეგმებეს გამო. 

იამ საშინელ აოჭრებათა ეპოქაში, განსაკუთებით კი თუCქ- 

თა მიერ კონსტანტინეპოლეა აღების (1453 წ.) მემღეგ. საქა“- 
თველო რჩებოდა ერთადერთ ქვეყ5ად მაჰმადაანურ სასელმწ-- 

ფოთა რკალში, რომელმაც ქრიატიანობა შეინარჩუნა. 

ამასობაში საქართველო. რომელიც საგარეო ურთიერთო- 

ბეს სფეროში თავისი პოლიტეკურე მდგომარეობის გაუმჯობე- 
სებისათვიL საჭირო ძალება ეძებდა, დაუახლოვდა მოსკოვი. 

სახელმწიფოს. ამ უკანასკნელმა კი უ:ვე მოიცილა თათართ- 

ბატონობის მძიმე უღელი და თანდათანობით უძლიერეს სა- 
ხელმწიფოდ გადაექცა. 

ელჩობათა და მდიდარი “«სფაჩუქრებ-. გაყვლა-გამოცვლია 
ღუსეთი" ხელმწეფეთა და ქართველ მეფეთა შორის თანდათ:5 
ამზადებდა აბალ პოლეტიკეურ შედეგებსა. 

1564 წელა, კახეთის მეფე ლევანი. პირველი ქართველ 
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ბელმწიფეთა შორის. რუსეთია მბრძანებელმა ივანე მეოთხემ 
მიიღო „მფარველობაში“. 

ხოლო შემდგომ პერიოდში –– რუსეთში თევდორეს, კახეთ- 
ში კი ალექსანდრე მეორის დროს დაწყებული ურთიერთობა 
განმტკიცდა წერილობითი აქტითაც, რომელიც ამყარებდა ურ- 

თიერთობას მოსკოვსა და საქართველოს შორის. და თუმცა 
საქართველოა მიმართ რუსეთი ნომინალურ: პროტექტორა- 

ტით კმაყოფილდებოდა მბოლოდ, თევდორე მეფემ უკვე ისწ- 
რაფა და თავის ტიტულატურას მიუმატა შემდეგი გამოთქმა: 
„ხელმწიფე ივერიის მიწა-წყლისა და ქართველი მეფეებისა“. 

დაახლოებით ასეთი ხასიათისა იყო რუსეთ-საქართველოL 
ურთიერთობა მე-17 საუკუნეშიაც. 

ერთი სიტყვით. ორ საუკუნე-ნაბევარზე მეტი ხნის ურთი- 

ერთობამ რუსეთსა და საქართველოს შორის შედეგად ის გამო- 
იღო, რომ საქართველო! მეფეთ. მემართ რუ-ეთია მთავრო- 

ბამ მოიპოვა ხელმწიფობის ნომინალური უფლება, მაგრამ მი- 

უხედავად ამისა რუსეთი არც ერთხელ არ ეცადა თავისი სიუ- 
ზერენული უფლებების განხორციელებას და რეალურად არც 
გარეშე მტრებთან ბრძოლაში დახმარებია საქართველოს. და 
აი. მხოლოდ მე-18 საუკუნეშე, განსაკუთრებით კი მეფე ერეკ- 
ლე მეორის დროს. ადგილი ჰქონდა იმ სერიოზულ პოლიტიკურ 

ფაქტებს, რომლებმაც ხელი შეუწყეს რუბეთია დამკვიდრებაL 
საქართველოსა და საერთოდ კავკასიაში. 

1783 წელს ეს ურთიერთობები დაგვირგვინდა გეორგიევს- 
კის ტრაქტატის დადებით, რომლის ძალითაც ქართლ-კახეთის 
სამეფო გამოცხადდა რუსეთის იმპერიის პროტექტორატში. 

სწორედ ასეთ პირობებში თურქეთის მიერ მხარაბმული 
ავარიელი ომარ-ხანისა (1785) და კსპარსეთის შაჰის აღა-მაჰმად 
ხანის (1795) საზარელი შემოსევების მეოხებით, თავადურ 

შინა ომში ისედაც დასუსტებული ქვეყანა სრული განადგუ- 
რების საფრთხის წინაშე აღმოჩნდა. ' 

ამგვარი იყო ფაქტიური ვითარება. როდესაც ქართლ-კახე- 

თის უკანასკნელმა მეფემ გიორგი X1I (1798 -– 1800), დახმა- · 
რებისათვის მიმართა რუსეთის ხელისუფლებას, სულ მალე 
რუსეთის მთავრობამ მოსპო ქართლ-კაბეთის პოლიტიკური და- 

4):



მოუკიდებლობა და იგი თავისი უზარმაზარი იმპერიის ერთ- 

ერთ პროვინციად გადააქცია. 

კავიდა დრო. 
რუსეთმა საქართველოს დანარჩენი მხარეები და მთელი 

კავკასიაც კი შეიერთა თანდათანობით. 
ალექსანდრე ხახანაშვილმა რუსეთ-საქართველოს ურთი- 

ერთობათა ისტორიის საკითხებს მიუძღვნა ნაშრომები: „სა- 

ქართველო. ისტორიული მიმოხილვა“ (1899), „მეფე ვახტანგ 

მეექვსე და იმპერატორი პეტრე დიდი“ (1899), ..საქართველოს 

რუსეთთან შეერთების 100 წლისთავი“ (1901). „საქართველოა 
შეერთების შესახებ იმპერატორ პავლე პირველის მანიფესტის 
ასი წლისთავისათვის“ (1900), „იურიდიული აქტები, რომლე- 

ბიც ეხებიან საქართველოს რუსეთთან შეერთების ასი წლია- 

თავს“! და სხვ. 
ამ თვალსაზრისით განსაკუთრებით საინტერესო იყო ალექ- 

სანდრე ხახანაშვილის მონოგრაფია მიძღვნილი იმერეთის უკა- 

ნასკნელი მეფის სოლომონ მეორისადმი. რომელიც 1912 წელა 
გამოქვეყნდა. ამ ნაშრომში -–- „სოლომონ მეორე“ ვრცლად 

ეყო განხილული რუსეთისა და იმერეთის სამეფოს პოლიტიკუ- 
რი ურთიერთობის ისტორი: მე-19 საუკუნის დასაწყისისა- 

თვის. 

რუსეთ-საქართველოს ურთიერთობათა ისტორის საკითხებს 

ალექსანდრე ხახანაშვილი ხშირად ეხებოდა ხოლმე აგრეთვე 

თავის პუბლიცისტურსა და კულტურის ან მწერლობის ისტო- 
რიის საკითხებზე დაწერილ ნაშრომებში. 

როგორც ცნობილია მე-19 საუკუნის ბოლო ბანებიდან 

ორიენტალისტური მეცნიერების სწრაფ განვითარებასთან 

დაკავშირებით განაკუთრებული ყურადღება მიექცა ქართვე- 
ლი ხალხის წარმოშობისა (ეთნოგენიზის) და მისი უძველესი 

ესტორიის საკითხების შესწავლასაც. 
ჯერ კიდევ მე-19 საუკუნეში გამოითქვა შეხედულება, რომ 

ენით, ანთროპოლოგიური და სხვა ეთნიური ნიშნებით ქართვე- 

ლური მოდგმა გარკვეულ ჯგუფს განეკუთვნება და ახლო 
ნათესაობას ამჟღავნებს იმ ტომებთან. რომლებიც შორეულ 
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ისტორიულ ეპოქაში დიდ. რაოდენობით მოსახლეობუნენ 
კავკასიაში. მია Lამხ“ეთით და. მცირე აზიაში. 

ამ ღდრორთვის შვეC- :ღმოსავლეთის ისტორიი, წყ:რო- 

ები ჯერ კიდევ სუსტად იყო შესწავლილი და ამ“. ჯამო ქართ- 
ველი ხალხის უძველე„- ისატორიის კონცეფციის გამლით და- 
საბუთებას მეცნიერები ცდილობდნენ უმთავრესად 5მ ცნობე- 

ბით, რომლებსაც გეაწვდიდნენ ბერძნული ღა ლათინური წყა- 
როები, ბიბლიის „ათანაღო ადგილები და ნაწილობრივ -- შე- 
დარებითი ენათმეცჩიერულ- (კერძოდ ეთნო და ტოპონიმიკუ- 
რი) თუ ეთაოგრაფიულ-არქეოლოგიური ცნობები. ამასა მე-19 

ს. ბოლო მეოთაედში დაემატა მრავალი ძველაღმოსავლერი: 
ასურული, ურარტული წყაროც. 

ქართველთა უძველეს ისტორიი,) პრობლემებს მიუძღვნა 
ალექსანდრე ხააანაშვილმა ცნობელი ნაშრომი: „ქართველთა 
განსახლების უძველესი საზღვრები მცირე ახიაში“. სადაც იგი 

არსებული წყაროებისა თუ დიდძალი სპეცეალური ლიტერა- 
ტურის შესწავლისა დ: გაანალიზების საფუძველზე შეეცადა 
წარმოედგინა ქართვე-_ ტომთა სამხრეთში განსახლების უძვე- 

ლესი სურათი. 
მეცნიერ) აზრით. პორობდან ჰალისამდე მდებარე ზო- 

ლის გეოგრაფიული სატელები და ვა5ის (ე. ი. ურარტუს) წარ- 

'წერათა ენის ქართულთან ნათესაობა გვიმტკიცებს. რომ ქართ- 
ველ ტომთა უძველეჯი განსაბლების არეალი მოიცავდა მცირე 
აზიის ჩრდილო- აღმოსავლეთ რაიონებს. შემდეგში კი ამ ად- 
გილებიდან დაიწყო ქართველურ ტომთა მიგრაცია ჩრდილო- 
ეთისა და ჩრდილო-აღმოსავლეთის მიმართულებით. აწორედ 
ასეთი მიგრაციით უნდა მომბდარიყო "ქართველთა მიერ 
მტკვრის, რიონის და ჭოროხის აუზების დაკავება. მეცნიერი 

გამოთქვამდა აზრს. რომ თანამედროვე ტერიტორიაზე ქართ- 

„ველები უნდა მოსულიყვნენ ძველი წელთაღრიცხვის მე-9-მე-7 
საუკონეებში. 

ალექსანდრე ხანანაშვილის ეს გამოკვლევა მეტად საინტე– 
რესო ნაშრომს წარმოადგენდა. მასში დამუშავებული იყო 
ქართველი ხალხის უძველესი იატორიია კონცეფცია, რომელ- 
საც ქართული ისტორიოგრაფია დიდხანს იზიარებდა და თავი- 
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სი დროისათვის წარმოადგენდა თვალააჩინო მეცნიერულ მო- 
ნაპოვარს. ამ კონცეფციას ალექსანდრე ხახანაშვილი სხვა ნაშ- 
რომებშიაც იცავდა. 

დაახლოებით ასე შეიძლება წარმოვიდგინოთ ალექსანდრი 
ხანანაშვილის ისტორიოგრაფიული შემოქმედების ზოგიერთი 
არსებითი მხარე, მაგრამ მას გააჩნია მეორე მხარეც, რომელიც 
მისი შემოქმედების სრულად "გასათვალისწინებლად მეტისმე– 
ტად მნიშვნელოვანია. 

« « 

საქმე იმაშია. რომ საქართველოს ისტორიის მრავალმხრივი 
მეცნიერული გაგება მკვლევარისაგან იმთავითვე მოითხოვდა 
უაღრესად ფართო ხასიათის მუშაობას საქართველოს ისტორი- 
ის წყაროთმცოდნეობის საკითხებზეც. ალექსანდრე ხახანაშვი–- 

ლი ითვალისწინებდა შემდეგს: წარსულის შესახებ მეცნიე- 

რულად გამართული წარმოდგენის შესაქმნელად საჭიროა 

სათტორეო წყაროების სწორი კრიტიკული შეფასება, ე. ი. 

პირველ რიგში” მათი წარმოშობისა და ღირსება-სანდოობი"ს 

გათვალისწინება. 

ამ თვალსაზრისით უდგებოდა იგი კერძოდ ისეთ ძეგლს, 

როგორიცაა „ქართლის ცხოვრება“. 

მე-19 საუკუნის ქართველოლოგიურ მეცნიერებაში „ქართ- 

ლის ცხოვრების" პრობლემა ერთ-ერთი ძირითადი საკითხი 
იყო. ამიტომაც ამ ძეგლს მრავალი მეცნიერი იკვლევდა. მაგრამ 
მისი შესწავლა ახლებური მეთოდებით მხოლოდ მე-20 სა–- 
უკუნის დამდეგიდან დაიწყო ი. ჯავახიშვილისა და მისი თანა– 
მედროვე მეცნიერების შრომებით. „ქართლის ცხოვრების“ 

შემდგომი შესწავლა წარმატებით გრძელდება დღესაც. 
როგორც ცნობილია, „ქართლის ცხოვრება“ წარმოადგენს 

სხვადასხვა ხანებში შედგენილ ისტორიული ნაწარმოებების, 
კრებულს. მასში შესულია რამდენიმე ავტორის მეტნაკლები 
ცვლილებებით შემონახული თხზულება, სადაც აღწერილია 
ქართველობის თავგადასავალი სხვადასხვა ისტორიულ პერი– 
ოდში. „ქართლის ცხოვრებაში“ ეს თხზულებები დალაგებუ–- 
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ლია მათში მოთხრობილ ამბავთა მიხედვით, ისე, რომ მოცე- 
მულია ქართველთ» ისტორიის მთლიანი სურათი. 

ქართველთა გაბმული ისტორიის ამსახველ ამ კრებულში 
შემავალი თხზულებები სხვადასხვა დროსაა დაწერილი და 
განსხვავდებიან ერთმანეთისაგან ლიტერატურული და მეცნი- 
ერული ღირებულებით. 

დღეისათვის სავსებით თამამად შეიძლება ითქვას, რომ 
„ქართლის ცხოვრების" უძველესი ნუსხა ჩამოყალიბდა მე-11 
საუკუნეში. 

მაგრამ შემდეგ ხანებში შუ: საუკუნეების „წავლულებს 
»ხალ–ახალი თაზულებების ჩამატებისა და ტექსტის შეაწორე- 
ბათა გზით მნიშვნელოვანი ცვლილებები შეჰქონდათ ამ «საის- 
ტორიო კრებულში. 

ასე იქმნებოდა „ქართლის ცხოვოების" სხვადასხვა ნუჯახე- 
ბი, ცნობილია, მაგალითად, ქართლის მეფის ვახტანგ მეექვსის 

ზუსხა, რომელიც მე-18 საუკუნეს განეკუთვნება. ამ ხელმწი- 
ფის ბრძანებით მის თანამედროვე სწავლულებს, რომლებსაც 

ხელთ ჰქონიათ „ქართლის ცხოვრების“ ადრეული ხელნაწერე- 
ბი, მოუშველებიათ ახალ-აბალი წყაროები და შეუქმნიათ 
„ქართლის ცხოვრების" თავისებურად განსხვავებული რედაქ– 

ცია ეს უკანასკნელი ცნობილია ვახტანგისეული სუახის 
სახელით. 

მე-19 საუკუნის მიწურულამდე მეცნიერებისათვის ცნობი–- 

ლი არ იყო ვახტანგის რედაქციაზე ადრეული ვარიანტი, ამჟა–- 

მად კი უკვე აღმოჩენილია „ქართლის ცხოვრების" რამდენიმე 

უძველესი ნუსზხა. 
ასეთ პირობებში, როცა ჯერ კიდევ აღმოჩენილი არ იყო ეს 

უძველესი ხელნაწერები, მკვლევარებს განსაკუთრებით აინტე– 

რესებდათ „ქართლის ცხოვრების“ შექმნის თარეღია დადგენა 
ამავე დროს მათ სურდათ გაეგოთ, თუ რა მეცნიერული ღი- 

რებულებისა იყო აზ ძეგლში დაცული ცნობები. 
გარკვეულ დრომდე მკვლევართა ერთი ნაწილი აღიარებ- 

და, რომ „ქართლის ცხოვრება“, როგორც მთლიანი საისტო–- 

რიო კრებული, შექმნილია მხოლოდ მე-18 საუკუნეში; მეცნი– 
ერთა იგივე ნაწილი -ამტკიცებდა, რომ. მიუხედავად ამისა: 
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„ქართლის ცხოვრება“ შექმნილია ადრინდელი წყაროების სა- 
ფუძველზე დ»: იგი ძვირფაა ცნობებს შეეცავს ქართველებისა 

და მათი მეზობელი ხალხის ძველი ისტორიის შესახებო. 
მკვლევართა ძერითადი ნაწილი კი ცდილობდა იმის დამტ- 

კიცებას, რომ „ქართლის ცხოვრება” შექმნილია საკმაოდ ძვე–- 
ლი თხზულებების საფუძველზე არა მე-18 საუკუნეში, არამედ 
უფრო ადრეულ ხანაში. 

დავა „ქართლის ცხოვრების“, როგორც მთლიანი ძეგლია, 

ჩამოყალიბების დროის შესახებ განსაკუთრებულად გაძლიერ- 

და მე-19 საუკუნის ბოლო მეოთხედისათვის. 
ამ პრობლემების განხილვას მიეძღვნა ალექსანდრე ხახა- 

ნაშვილის გამოკვლევა „ქართული მატიანის დასაწყისის შედ- 
გენილობა და წყაროები“. 

ეყრდნობოდა რა იმ ახალ ფაქტებს, რომლებიც ცნობილი 
გაბდნენ წარსული საუკუნის ბოლო მეოთხედი,ათვის, როცა 

აღმოჩენელ «ქნა დიდმნიშვნელოვანი საიბტორიო დოკუმენტე- 
ბი: „ქართლის ცხოვრების“ მარიამ დედოფლისეული ნუსხა. 
„ქართლის მოქცევის მატიანე“ (მე-9 ს.) სუმბატ დავითის ძის 

»ცტოვრება და უწყება ბაგრატონიანთა“ (მე-11 ს.) და „მესხუ- 
რი დავითნის ქრონიკა“ (მე16 ა.ე, ალექსანდრე ხახანა- 

შვილე ამტკიცებდა: ქართულ მატიანეთა არსებული ნუს- 
ხების ერთმანეთთან შედარება რომლებმაც თუმცა გვჯაი- 
არეს ვახტანგის ხელში. მაგრამ არსებითი ცვლილებები 
არ განიცადეს, თვალნათლივ ამტკიცებს. რომ „ქართ- 

ლის ცხოვრება, არის კომპილაცია. იგი ჯერ კიდევ ვახ- 

ტანგ მეექვსემდე შეუდგენიათ ძველი ისტორიული დოკუმენ- 
ტების საფუძველზე. ამ დოკუმენტებიდან ჩვენ შეგვიძლია გა- 
მოვყოთ: ქართლის მოქცევა, სუმბატის ქრონიკა და მესხური 

დავითნის მინაწერები. სადაც ასახულია სამცხე–საათაბაგოს ის- 

ტორია 1561-1587 წლებში. 
თავის მსჯელობას ალექსანდრე ხახანაშვილი შემდეგნაირად 

ამთავრებდა: ზემორე ფაქტების შუქზე უკვე შეუძლებელია 
„ქართლის ცხოვრება“ ბუნდოვან წყაროდ ვიცნოთ და მან მეც– 
ჩიერთა თვალში უნდა მიიღოს სამართლიანი შეფასება. 

„ქართლის ცხოვრების“ პრობლემათა წრიდან ალექსანდ-. 
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რე ხახანაშვილმა ერთ-ერთ ადრეულ ნაშრომში გაბიჭილა თე- 
მა- -- „კვალი საერთო პოეზიისა ქართლი, ცაოვრებამი“- 

საგანგებოდ უნდა შეგნიშბოთ. რომ საქართველოა ისტორი - 
ის წყაროთა შესწავლისა,» დიდი მაიშვიელობა ჰქონდა ალე/1- 
სანდრე ხახანაშვილის» მიერ მიქელ პანარეტოკია „ტრაპიზონი. 
ქრონიკის“ გამოცემაა. 

ცნობილია, რომ მე-13 საუკუნის დამდეგ, 1204 წელს შა- 
ვი ზღვის სამხრეთ-აღმოსავლეთ სანაპიროზე. მცირე აზიაში. 
ჩამოყალიბდა ახალი სახელმწიფო-ტრაპიზონის იმჰერია. უძ- 
ველესი დროიდანვე ამ საბელმწიფოა "ტერიტორიაზე უმთავ- 
რესად მოსახლეობდნენ ქართველურე ტომები -- ჭანები. რაც 
შეეხება ბერძნება, ისინი ზღვისპირა ქალაქებშე ცხოვრობ- 
დნენ და შეადგენდნენ გაბატონებულ მაღა=C წრეს. მაგრამ 
ამ მაღალი წრის ფენაშიც ქართული მოაახლეობ. საკ- 
მაოდ მრავალრიცხოვანი იყო. 

ძველთაგანვე ტრაპიზონი და მისი მეზობელი მხარეები ტე- 
რიტორიულად ბიზანტიია» იმპერის ფარგლებში შედიოღდა. 

ბიზ:ნტიის იმპერიის შინაგანი ღრმა ფეოდალიზაცია და ი» 
ფაქტი, რომ ტღოაპიზოჩნში ძირითადად ქართველური მოდგმის 

ხალხი –- ჭანები ცხოვრობდხენ, დიდი ბან-ა ქმნიდა «მჰე#ი-. 
ისაგან ამ მხარის სრული გამოცალკევების პირობებსა. 

თურქ-სელჯუკები: მცარე აზიაში ღამკვიღრების დრო:- 
დან, ე. ი. მე-11 საუკუნიდან, იმპერიის სამფლობელოები, რომ- 

ლებიც ძველთაგანვე შეადგენდნენ რომაულ პროვინციას -– 
პონტოს. იკონიის სასულტნოს მიერ მოწყვეტილნი აღმოჩნდ- 
ნენ ბიზანტიის ძირითადი ნაწილისაგან ასეთ პირობებში 
იმპერიის ამ პროვინციის მმართველი ფეოდალები წარმატებით. 
ახერხებდნენ ხოლმე სრული დამოუკიდებლობის მოპოვებას. 

მე-13 საუკუნის დამდეგს ტრაპიზონის მხარეში დამკვიდრ- 
და კომნენების დინასტია. რომელიც აქ მმართველობდა ორ“რ- 
ნახევარი საუკუნის განმავლობაში. 

ბიზანტიის იმპერატორის ანდრონიკე პირველისა და მისა 
ძეების დაღუპვის შემდეგ (1185) დამხობილი სახლის მომხრე- 
ებმა შეძლეს გადაერჩინათ უფლისწულ მანუილის ვაქიშვილე- 
ბი ––- დავითი და ალექსი. 

47“



1204 წელს კი, ჯვაროსანთა მეოთხე ლაშქრობის ახლო პე- 
რიოდში, საქართველოს მხედრობამ ძლევამოსილი ლაშქრობა 
გადაიხადა დასუსტებული ბიზანტიის არმიასთან. 

საქართველოა მთავრობამ მფარველობა გაუწია კომნენთა 
საგვარეულოს წარმომადგენლებს და ისინი სათავეში ჩაუყენა 
ახალ შექმნილ ტრაპიზონის იმპერიას. ბიზანტიის არმიის და- 
მარცხებას იმ გარემოებამაც შეუწყო ხელი, რომ კომნენები ამ 
მხრიდან იყვნენ წარმოშობილნი და აქაური ძირითადი მოსახ– 
ლეობაც თანაგრძნობით იყო გამსჭვალული მათდამი. 

ტრაპიზონის იმპერიამ, რომლის ცხოვრებაშიც ყოველთ- 
ვის დიდ როლსა თამაშობდა საქართველო. ორ-ნახევარ საუკუ- 
ნეზე მეტ ხანს იარსება და მნიშვნელოვანი როლი ითამაშა წინ» 

აზიის ისტორიაში. 
უცხოელ სახელმწიფოებთან ბრძოლებში მოქანცულმა 

ტრაპიზონის სახელმწიფომ დამოუკიდებელი არსებობა შეწყ- 
ვიტა მხოლოდ მე-15 საუკუნეში, როდესაც, 1461 წ. მისი ტე- 

რიტორია ოსმალეთის იმპერიამ საბოლოოდ დაიპყრო. 
ზემოთ დასაბელებული მიქელ პანარეტოსის ქრონიკა არი» 

ერთ-ერთი ძირითადი წყარო ტრაპიზონის ისტორიისათვის: 

იგი მოიცავს პერიოდს 1204-დან 1426 წლამდე. ხოლო ამ წყა- 
როს მნიშვნელობა იმდენად დიდია, რომ მის გარეშე სრულიად 

წარმოუდგენელია ტრაპიხონისს ისტორიაზე თანმიმდევრული 

და საფუძვლიანი მსჯელობა. 
ალექსანდრე ხახანაშვილისეული პუბლიკაცია წარმოადგენ- 

და მიქელ პანარეტოსის თხზულების რუსულ თარგმანს, ხოლო 
ბერძნული ტექსტი გადმობეჭდილი იყო გერმანელი მეცნიე- 
რის ფალმერაიერის .გამოცემიდან. დასახელებულ გამოცემას 
ალექსანდრე ხახანაშვილმა დაურთო ვრცელი წინასიტყვაობა 
და მრავალი ძვირფასი კომენტარი. ალექსანდრე ხახანაშვილმა 

ვრცლად გამოიყენა ამ საკითხზე არსებული ქართული მასალე– 
ბი და წინამორბედი მკვლევარების კვალდაკვალ კიდევ ერთ- 
ხელ აჩვენა თუ ტრაპიზონის იმპერიის ცხოვრებაში დღიდან 

მისი დაარსებისა რა დიდი როლი შეასრულა საქართველომ 

და ქართულმა სახელმწიფოებრიობამ. 
ალექსანდრე ხახანაშვილის იმ ნაშრომებიდან, რომლებიც 
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ეხებიან საქართველოს ისტორიის წყაროთმცოდხეობის საკი- 
თხებს, აღსანიშნავია მისი ცნობილი მიმოხილვა „საქართველო- 
ში ქრიატიანობის გავრცელების წყაროები“ და სხე. 

ალექსანდოე %5:ზანაშვილმა დიდი ამაგი დასდო 'საქართვე– 

ლოს სიძველეთა შესწავლას. მართალია, მისი ნაშრომების მი- 
მოხილვა ამ შემთავევაში სრულად არა გვაქვს წარმოდგენილი. 
მაგრამ მაინც "აჭიროა მოკლედ შევეხოთ ალექსანდრე ხახანა- 
შვილის შემოქმედები ამ მბარებაც. 

ცნობილია. რომ ჯარდასულ ეპოქათ. მატერიალური თუ 
სულიერი კულტურისა ყოველგვარი ნაშთი ისტორიკოსი მკელე- 
ვარისათვის) წარმოადგენ, „სიძველეს“. 

ამ „სიძველეების“ მეშვეობით შესაძლებელი ხდება წარ- 
მოვიდგინოთ თვით იმ საზოგადოების ყოფა-ცხოვრებაც, რო- 

მელმაც შექმნა ·-სი5ი. მოკლედ რომ ვთქვათ. 9შ:თ გარეშე შე- 
უძლებელია საზოგადოების ისტორიული განვითარებისა სრუ- 
ლად გათვალისწინება. 

როგორც ცნობილია, ახალი ცივილიზაცის ხანაში, „ულ რამ- 
დენიმე საუკუნის წინათ. მეცნიერება განსაკუთრებით დაი5ტე- 
რესდა ამ „სიძველეებით“ და გაძლიერებული ენერგიით და- 
ეწყო მათი შესწავლა. 

მკვლევართა სისტემატური შესწავლისა საგნად იქცა ტა- 
მარ-მონასტერთა ნანგრევები. ხელოვნების ნიმუშები, ძველი 

წარწერები, სიგელ–გუჯრები, ხატები, იარაღ-საჭურველი. სამე– 

ურნეო და სამაედრო ნაგებობანი, ფულები და სხვ. 
საქართველოს არქეოლოგიური შესწავლა დაიწყო მე-19 

საუკუნის შუა ხანებიდან. 

საქართველო სიძველეთა მკვლევარები დიდი გულმოდ- 
გინებით ეძებდნენ და სწავლობდნენ წერილობით ძეგლება. 

ჯერ კიდევ 1889 წელა ალექსანდრე ხახანაშვილი ამბობდა: 

„იმ მძიმე დარტყმების შედეგად რომლებსაც საქართველო 
განიცდიდა, წერილობითი ძეგლების დიდი რაოდენობა განად–- 
გურდა და სამუდამოდ დაიკარგა ჩვენთვის. მაგრამ, მიუხედა– 

ვად ამისა, აზროვნების განვითარებისათვის არახელსაყრელ 

პოლიტიკურ პირობებშიაც კი, ჩვენ შემოგვრჩა ძვირფასი სუ- 

ლიერი მემკვიდრეობა –– 3000-ზე მეტი დასახელების ორიგი-. 
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ნალური და ნათარგმნი თხზულება. საქართველოს მომავალ– 
განვითარებისათვის უსარგებლო არაა აღირიცხოს წარსული-. 

საგან ჩაბარებული ეს მემკვიდრეობა. ამავე დროს აუცილებე- 
ლია იმისი შემოწმება, თუ რამდენად მტკიცეა ის საძირკველი, 

რომელზედაც უნდა აიგოს კულტურის ახალი შენობა“. 
ალექსანდრე ხახანაშვილი თავისი მოღვაწეობის მანძილზე 

დაუღალავად სწავლობდა ძველ ქართულ ხელნაწერებს. 
წარსულ საუკუნეებში სხვადასხვა შინაარსისა თუ დანიშ- 

ნულების არა ერთი ქართული ხელნაწერი უცხოეთში იქნა გა- 

ტანილე. ამ გზით ეს ხელნაწერები მოექცნენ იქაური მუზეუ- 
მებისა და კერძო კოლექციონერების: ხელში. 

უკვე მე-19 საუკუნეშივე, როდესაც შედარებით ფართოდ 

დაიწყო ჩვენი ქვეყნის წარსულია შესწავლა, მკვლევართა წ«– 
ზაშე გადაუდებელ ამოცანად დაისახა აღნუსხვა და შესწავ“: 

იმ ხელნაწერთა საგანძურისა რომელიცკც დაცული იყო ამ 

უცხოურ -ჯოლექციებში. , 
ალექსანდრე ხახანაშვილი იყო ერთ-ერთი იმ მკვლევართა- 

განი, რომლებიც სისტემატურად და ენერგიულად ჰკრეფდნე5 

ცნობებს საზღვარგარეთ დაცული ქართული სიძველეების, ძ-- 
რითადად კი ქართული ხელნაწერების შესახებ. 

ალექსანდრე ბახანაშვილი ხშირად ჩადიოდა ევროპის სხვა- 

დასხვა ქალაქებში და დიდი გულისხმიერებეთ იკვლევდა «ქ 

დაცულ ქართულ ხელნაწერებს. 
ამ მიზნით ალექსანდრე ხახანაშვილი 1890 წელა საგანგე- 

ბოდ გაემგზავრა საფრანგეთში და გარკვეული დროის მანძილ- 

ზე, სწავლობდა პარიზის ნაციონალურ ბიბლიოთეკაში დაცულ 
ქართულ ხელნაწერებს. 

მოკლე ცნობები ამ მუშაობისა დღა მიკი შედეგების შესა- 
ხებ მაშინვე გამოქვეყნდა პრესაში ქართულ ენაზე. დასახელე- 
ბული კოლექციის უფრო ღრმა შესწავლას ალექაანდრე ხახა- 
ნაშვილი შემდეგშიაც განაგრძობდა. ამ კვლევის შედეგები მან 
„გამოაქვეყნა კიდეც საგანგებო ნაშრომში, რომელსაც ეწოდე–- 

ბა „პარიზის ბიბლიოთეკის ქართული ხელნაწერები“ (1898). 

პარიზის დასახელებულ კოლექციაშე ღ-იულია რამდენიმე 

იშვიათი ხელნაწერი. ამ ხელნაწერებმა თავისი დროისათვის. 
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დიდი სამსახური გაუწიეს გამოჩენილ ფრანგ მეცნიერ ქართვე- 
ლოლოგა მარი ბროსე.; ამ მასალისა დაჭმარებეთ მ.:ნ ზელ. მი„»- 

ყო ქართული ენი:, მწერლობისა აა ისტორიის შესწავლა. 

ბროსემ გაარჩია თითქმის ყველა ხელნაწერი და მათ შესა%ებ 
მრავალი ცხობა გამოაქვეყნა. ე» ცნობებე უაბნეული:. მა/”-- 
ბროსეს შრომებში. განსაკუთრებით კი ორმათში. რომლებ“ ც 
1827 -)837 წლებმა იბექდებროდია „ჟურსლ ას“ატა,“ 
(„სააზიო პაზოგადოებია: ჟურაალში“). 

ალექაანდრე ხახანაშვილი: მიზანი ის ყო. რომ ქართქე- 
ლოლოგიიას ახალი მიღწევებეს კათვალი.წილებით მოეც: X 
ხელნაწერების ჰრული აღწერილობა. ე? კავზე ლექ სანდ“; 

ხანანაშვილმა წარმატებით განაიორციელა თავის დროზე. 

მის მიერ შესწავლილი ზოგიერთი ხელააწერი 255-აკუთრა- 
ბით საინტერესოა. ამთ რიცავს ეკუთვნი»: ა) „ულაან-სა აბ, 
ორბელიანისა ქართული ლექსიკონი, რომელსაც აალავა მემ<- 

გენლის ბიოგრაფიული ცნობების შემცველი მინაწერი: ბ 
„ვეფხისტყაოსანის“ პირები; გ) ვახტანგ მეექვსის -ამართლ-: 
წიგნები. 

ასევე საინტერესოა პარიზის კოლექციაში ღაცული ცნო 
ბები საქართველოს ისტორიიდანრ მისი ავტორია ცნობილ 
ქართველი ი-ტორიკოსი თეიმურაზ ბაგრატიონი. რომელისაც ეს 

ნაშრომი შეუდგენია 1832 წელია, მარი ბროსეს თხოვნით. 

ბროსეს ამ საზოგადოების სახელით წერილი მიუწერი; 
თეიმურაზისათვის და უთხოვია: რამდენი მეფე უყო საქართვე 
ლოში გიორგია სახელით და რომელ ხანებში. ხოლო ვანტა5, 

მეფე ლევანი. ძე. მერამდენე ვახტა5გი იყო. კთხოვთ. გვაუ 
წყოთო. ამის საპასუბოდ თეიმურაზ ბაგრატიონ. ქართულ. 
საისტორიო ძეგლებიდან ამოუკრეფია სათანადო ცნობები 
მოთხრობების სახით დაულაგებია და თავაზიანად მიუძღვნი. 
პარიზის „სააზიო "აზოგადოებისათვი:“. 

პარიზისავე კოლექციებში ალექაანდრე ეახაზაშვილმა შე. 
ისწავლა ის ხელნაწერებიც,. რომლებიც შეიცავენ გვიანი დრო- 

„ის საერო მწერლობის ნიმუშები: „ომაინიანი“. „ბარამიანი", 

„მირიანიანი "და სხვ. 
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საფრანგეთში მუშაობის დროს ალექსანდრე უახანაშვილმა 
მეცნიერულად გამოიკვლია და აღწერა 25 ხელნაწერი. 

ალექსანდრე ზასანაშვილი ეატუმრა ინგლისააც. აქ მა5 

ჰიაკვლია „ბრიტანეთის მუზეუმის” (.ბრიტიშ მიუზიემ“! წიგნ- 

კაცეის ქაბთულ ზელნაწერებ.. 
ბრიტანეთის მუზეუმის ქართული ხელნაწერები შედარე- 

ბით მცირერიცხოვანი აღმოჩნდა. ალექსანდრე ხაზანაშვილის 
სწორი შენიშვნის მეხედვით, აჯეთი მედარებითი სიმცერე გა- 
მოწვეული იყო იმითი. „რომ საქართველოს და ინგლისს შო- 
რის ძველად, რუსეთთა5 შეერთებამდე, მისვლა-მოსვლა არ არ- 

სებობდა, როგორც იტალიასთან ღა თუნდ საფრანგეთთან“, 

ალექსანდრე ხახაზაშვილმა აღწერა და გამოიკვლია დას„- 
ხელებულ მუზეუმში დაცული ხეთი აელნაწერი (იხ. ბრიტა- 
ნეთის მუზეუმის ქართული ხელნაწერები, 1905). მათ შორის 
განააკუთრებით საინტერესო იყო კრებული, რომელიც შე«- 

ცავდა ადრეული საშუალო საუკუნეების კამოჩენილი სასუ- 
ლიერო მოღვაწეების ცხოვრებათა აღწერილობებს. როგორც 
ირკვეოდა, თავის დროზე ეს კრებული უთარგმნიათ იერუსა- 

ლიმში, წმ. საბას ლავრაში. 
ალექსანდრე ხაზანაშვილი დაუშრეტელი ე5ერჯიით ეძებდა 

ქართულ სიძველეებს იტალიის წიგნსაცავებშიც. 
საშუალო საუკუნეებში საქართველოა ღასავლეთ ევროპის 

ქვეყნებიდან ყველახე ანლო ურთიერთობა ჰქონდა იტალი- 
ასთან. აპენინის ნახევარკუნძულის მრავალ კუთხეში ქართულ. 
ლათინურ, იტალიურ, ძეელ ფრანგულ თუ სხვა ენებზე და- 

ცულია უამრავი ხელნაწერი, საბუთები და ნაბეჭდი წიგნები. 
რომლებიც მოგვითხრობენ ფეოდალური საქართველოს პოლი- 

ტიკური, კულტურული თუ სოციალ-ეკონომიური ცხოვრების 

მეტისმეტად საინტერესო ფაქტებს. 
აწორედ ამიტომ იყო დაინტერესებული ალექსანდრე ხახა- 

ნაშვილი იტალიის არქივებით და წიგნსაცავებით. ჟურნალ 
„-კვალჰპი“ მოთავსებული ერთ-ერთი კორესპონდენცია ფართო 
საზოგადეობას ამცნობდა შემდეგს: „ამ ზაფხულს ალ. ზახანა- 

შვილი ლაზარეანთ აღმოსავლურ ენათა ინსტიტუტის პროფე- 
სორი, სამეცნიერო მივლინებაში იყო იტალიაში. ა. ხახანა- 
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შვილს უკვე დაუმთავრები. ვატიკანის» (რომში) არხივის დ 
ვალიერება და დიდქალი მ.კალა შეუგროვებია ს სქართველო. 

”ატორიდაათვის. მას აღმოუჩევია ერთი ფრან„ცლი წიგნი, რო- 

მელმიც ააქაღთველო.) რთ სეთთან შეერთების ტოაქტატი. 
თერმა მოყვასილი. ამ ტრ”რაქტატებშ- ორა უცნობი მუხლიც 
აღმოუჩენია“ („კვალი“ –– 1900). · 

ალექსანდრე სასანაშვი=მა: მ?ი.თვი. ჩვეული ეგენცრგინთ 
სსვადასავა დროს შეისწავლა აგრე თვე რუსებისა თვ საქართ- 

ველოს ზოგიერთ კოლექციაში დაცული მ „ალ. 
ალექსანდრე ხააანაშვილის „მგვარი მუშაობის ყინთეშ · 

წარმოადგენდა ნაშრომები: „რუმიანცევის მუზეუში» ქართუ- 

ლი ხელნაწერები“ (1892). „მო+სკოვ-» კინოღლალ; ური ტ-პოვგ- 
რაფეის ქართული ხელიაწჯერები“ (190C) და „ხვა. დასახე ლე- 
ბული ნახრობები ქართელი „ამეცნიერო ა:ზოვადოებისა <: 
·ეციალისტთა განსაკუთ+ებულ ყურადღება. იმ'აბურებღა. 

როდესაც ემაჯელობთ ალექსანდრე სახანაშვილის დამსა- 
სურებაზე საქართველოს სიძველეები, “შე"წავლის საქმეში. 

საჭიროა ა:რეთვე“ აღინიშნოს მისი ღვაწლი ქართული დიპლო- 

მატიკური მასალის მესწავლა-პუბლიკაციის დარეში. 
_ იურიდივლი შინაარსის საბუთებ» -2:ელებს, კტეადასხვა 
პერთა თუ ორგანიზაციათა მიერ ჯაცემელ 2პაქმიან დო ,ცპეხ- 
ტებს და აზვა. სამეცნიერო თვალსაზრისით · 'წავლობს საგა9- 
გებო ისტორიული დისციპლინა, რომელააც ქართულად ეწო- 

დება სიგელთმცოდნეობა, უცხოურად კი დიპლომატიკა. მე-19 
საუკუნის შუა ხანებიდან საქართველოს ისტორიის ე,ვლევ.- 
რებმა უკვე ფართოდ დაიწყე: აჰეთი მააალს საგანგებო და- 
მუშავება. ამ დროიდან მოყოლებული ეს მაჯალა თანდათანო- 
ბით ღრმად შემოვიდა მეცნიერული მხედველობის არეში. 

თუ რაოდენ სწორად განსაზღვრავდა ალ. ტახანაშვილ=ი 

დიპლომატიური ძეგლების მნიშვნელობა: უაქართველოს ის- 
ტორიის შესწავლისათვის. კარგადა ჩანს მისი სიტყვებ“დან§: 

„ქართლის ცხოვრება" დუმ. ეკლესიია მდგომარეობისა ღა კა- 
ხელმწიფოსთან მისი ურთიერთობის შესანებ. -ვი დუმა 5ა=- 
ხის თანდათანობითი დაყმევები+ა და მუსი ვალდებულებები» 
შესახებ. დუმს აგრეთვე სამეფო ხელისუფლების უფლებათა. 
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წყავის და კავლეაის შესაებ ქაოტეფრად დამლელ ით 

ოდ.ღორ წკობილებაზი. დღმ»ა :კრეთვე ფინანარური. რესურ- 

კაებისა ღა უმ ადყოვი. ტრაციული ორგანიზაციის შე: ახეზ რო- 
მუელააც ყა ხელ–-სუფლება ეფუძნებოდა". მისი აზრით, საქარ- 
თველოს პოციალური, ეკონომ-ური და სააელმწიფოებრიე- 
ა.ტორიის სრულყოფილი შესწავლა შეუძლებელი იქნებოდა 
აკეთო ღი:ლომა ატი,ური ძეგლების გარეშე. 

ალიქსან დოე ყ:ტანაშვილმა თავისი სამეცნიერო მოუვ-:წეო- 

ბის) ლღასაწურია პშივუ. : გაპოსცა დოკუმენტების ორი კრებული: 
«2ა”რები“ “ქუთალაი, 1891) და „ქართული სათავადაზნაურო 

აქტები და -აგვარგ·ულო ნუსხები“ (მოაკოვე, 1893). ორღვე 

კრებულ ა შე კამიშნავ მააალას შეიცავლა როგორც თავაღაზნა- 
ურობის. ააევე ალებობი» იატორიის შე წავლისათევის. დაინ- 

ტერესებული პირი მ:.ში იპოვიდა ძვერფას ცნობებია საქართ- 
კელოას ი:„ტორიის კხვადაასავა საკითხებისათვის. 

დღებსათგის, როცა ქართული -სიატორიო მეცნიერება გან- 
ვითარებე. სრულიად აბალ ფაზაში იმყოფება, როცა ჩვენი 

წარსულის კვლევა წყაროები: სისტემატურ- და ღრმა ეკრიტი- 
კულ შე:წავლას ემყარება, ალექსანდრე ხახანაშვილის ზემო- 

ხაენებული გამოცემები აღარ შეიძლება ა;მაყოფილებდეს თა- 
სამედროვე მოთხოვნილებას. ეL შეებება როგორც საბუთების 

კამოცემ-ა ტექნი:აა, იკე მათ ;რიტ-,ულ შესწავლა-შეფასე- 

ბას და კომენტირებას. 

„ მაგრამ ისიც არ უნდა დავივიწყოთ, რომ ქართულ საისტო- 

რაო მეცნიერებაში ალექსანდრე ჯტახანაშვილმა ერთ-ერთმა 

პირველმა ჩაუყარა საფუძველი ძველი ქართული საბუთების 
მე;წავლისა და საისატემატური გამოცემი“ დიდმნიშვნელოვან 
საქმეს. წორედ ამიტომ ალექსანდრე ხახანაშიილის მოოვაწე- 

ობა გარკვეულ საფეხურს ქმნიდა დასახელებულ დარგში და 
აჯვებდა იმ საფუძველ., რომელსაც შემდგომ ზანიბში უფრო 

მეტი წარმატებით და:ფუძ?ა ქართული საისტორიო წყაროე- 
ბისა და ჩვენი წარაულია შესწავლის საქმე. 

აიძველეებით დაინტერესებული მკვლევარები სა:ანგებოდ 

დადიოდნენ საქართველოა სხვადასხვა კუთხეებში. აწყობდნე5 
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ე. წ. არქეოლოკიურ მოგზაურობებას და ადგილზევე სწავლობ– 

დნენ თუ ჰკრეფდნენ საქართველოს სიძველეება. 
როგორც უაკვე ვამბობდით. ალექსანდრე ხახანაშვილა არა 

ერთხელ აღუნიშნავ., რომ მისი დროის მეცნიერთა წინაშე 
დგას გადაუდებელი ამოცანა: შეკრიბონ და დაღუპვისაგან 
იასმან მატერიალური და სულიერი კულტურის ია დიდებული 

ნაშთები, რომლებიც ი:ტორიის მრისხანე ბედს გადარჩენილან. 
ერთ-ერთ წერილში „ჩვენ” არხეოლოგია“ (1889) ალექ- 

სანდრე ხახანაშვილი „აგანგებოდ აღნიშნავდა, რომ „არბეო- 
ლოგიამ დიდი სამსახური გაწია ძველ ბერძენთა ყოფა-ცხოე- 

რების შესწავლას და მან ჩვენ მხარესაც „შუქი უ5და მოჰფი- 

ნოს“. 

უკვე 90-იანი წლები, დამდეგიდან სიძველეთა ადგილზე 
გაცნობისა და შე წავლისათვი» ალექაანდრე ხახანაშვილი 5ში- 

რად მოემგზავრებოდა ხოლმე საქართველოში. ამ სააის სამუ- 

შაო» მიეძღვნა მიკი სქელტანიანი გამოცემა -–- „ექსპედიციები 
კავკასიაში 1892, 1893 და 1695 წწ.“, რომელიც შეიცავდა არ- 

ქეოლოგიურ აღწერას უმეტესად აღმოსავლეთ საქართველოს 
ისეთი საქრისტიანო ცენტრებისა, როგორიცაა: თელავი, გრემი. 
ნეკრესი თუ სამშვილდე; შუამთის მონასტერი თუ ალავერდის 

ტაძარი; ბოდბეს, ხირსის თუ გიშის არქიტექტურული 

ნაგებობები. კასრის საყდარი, ქურმუხის ეკლესია, ბაატალოა. 
ზაქათალისა და ჭარის ძეგლები: სამთავისისს ეკლესია თუ 
ლარგვისის მონასტერი; კორინთია, წილკნის. ბოდანოს, მანგ– 

ლისი:, აგარისა და სხვა ძეგლები. 
ამგვარი შესწავლისას, რომელიც ეყრდნობოდა იატორიუ- 

ლი მონაცემების უხვად გამოყენებას, ალექსანდრე ბაბანაშვი– 

ლი იხილავდა ხოლმე არა მარტო დასახელებულ ძეგლებს, არა- 
მედ ისეთ სიძველეებააც. რომლებიც წარმოადგენდნენ ამ ქრია– 
ტიანული ძეგლების მატერიალურ საკუთრებას და მათ "სია4- 

ლოვეს მოიპოვებოდნენ. 
ასეთია ალექსანდრე ხახანაშვილის დამსაპხურება ქართული 

საქრისტიანო ძეგლები არქეოლოგიური შესწავლის დარგში. 

დასასრულსა უნდა შევეხოთ იმასაც, რომ თავისი დროისათვის 

ალექსანდრე ხახანაშვილი იყო არა მარტო ცნობილი ისტორი– 
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კოსი. არამედ საქართველოსა და კავკა:იის ეთერგრაფიუფლი 
ყოფის დიდი მცოდეეც. ეთნოგრაფიის საკითხებს ალექსანდრე 
ხახანაშვილმა მრავალი იაშრომი მიუძღვნა და მათში თავისი 
დროესათვის ღრმად გააშუქა ბევრი საკითხი. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის ღვაწლე ეთნოგრაფიაში მჭიდ- 
როდ იყო დაკავშირებული იმ საქმიანობასთან. რომელსაც იგი 

აწარმოებდა ქართული სახალხო ეპოსისა და ლეგენდების შე”ბ- 
წავლის ხაზით. მართლაც ზოგიერთ მის გამოკვლევაში, რო- 

ჭელსაც ჩვენ შემდეგში დავუბრუნდებით, მეტისმეტად გადაზ- 

ლართეულია ლიტერატურული და ეთნოგრაფიული კვლევა- 
ძიება. 

სწორედ ამგვარ „გამოკვლევათა რიცუვს ეკუთვნოდა ალექ- 
სანდრე ხახანაშვილის ნაშრომები: „თუშები“, „მესხები“, „ახა- 

ლი წლის დღესასწაულობა ქართველებთან. „ქართველთა 

წარმართული რელიგია", „ლეგენდები თამარ მეფეზე“, „ლე- 
გენდები ალექსანდრე მაკედონელზე“ და „ხვა. 

ალექსანდრე ზაზანაშვილი თავიდანვე იყო დაინტერესებუ- 
ლი სხვა ხალხთა ეთნოგრაფიითაც, რომლებიც კავკასლ- 

აში მოსახლეობდნენ. მართალია მას ამ გზით აღარ უწარმოე- 
ბია შემდგომი მუშაობა, მაგრამ დასახული მიზნის განბორცი- 

ელებისას ბევრი რამ მოასწრო მაინც. ისეთი ეთნოგრაფიული 
ნაშრომების გარდა, როგორიცაა სტატიები ფშავებზე, მოხევებ- 

ზე, თუშებზე, მესხებზე. სვანებზე დღა სხვა ალექსანდრე 

ხახანაშვილის ეთ5ონგრაფიული გამოკვლევა მიძღვნილია აგ- 
რეთვე სომხების, სპარსელების. ქართველი ებრაელების, ბე4“- 
ძნებისა და კავკასიაში მრავლად მოსახლე რუსი სექტანტების 

შესახებ. 

ჩვენი მოკლე მიმოხილვა მიზნად არ ისახავს ამ ნაშრომე- 

ბის დეტალურ დახასიათებას. მათ მეცნიერულ ანალიზსა და 
შეფასებას, მაგრამ საჭიროა აღინიშნოს, რომ ალექსანდრე ხა- 

ხანაშვილის ეს ეთნოგრაფიული გამოკვლევები ყოველთვია 
უდიდეს ყურადღებას იქცევდნენ და მის მრავალმხრივ ერუ– 

დიციაზე მეტყველებდნენ. 
როგორც ვხედავთ თავისი მოღვაწეობის მანძილზე ალექ- 
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სახდრე ზახანაშვილმა თვალააჩინო ამაგი დაადო ჩვენი ქვეუ- 
ნის ისტორიული თუ ეთნოგრაფიული შესწავლი» ყ:ქმე». 

ასეთია ალექსანდრე ბახანამვილი;„ ისტორიოგრათიულ“ 
მოღვაწეობის მოჯლე დახასიათება. 

ალექსანდრე სახანაზვილი და ქართული მწერლობის 

ისჭორია 

ალექსანდრე სახანაშვილის მოღვაწეობის დასაწყისშივე 
მისე მეცნიერული ინტერეების სფერო ფართო და კონკრე- 

ტულად ჯერ კიდევ დაუხვეწავი იყო. ამიტომაც ამ პერიოდშ“ 

მისი შრომები ჯერ კიდევ ერთნაირი მოცულობით ეხებოდ. 

ქართველოლოგიის თითქმის ყველა დარვჯ”. 
შემდეგში კი ალექსანდრე ხახანაშვილი. კვლევა-ძიების თე- 

მატიკა უფრო შემოიფარგლა და ამიერიდან იგ: ქართულ: 
სიტყვიერების ისტორიაში მუშაობდა უმთავრეყად. 

ალექსანდრე ხახანაშვილიდ„ აღრეული იანის საშრომებ-- 
დან ქართული სიტყვიერების ისტორიაში განსაკუთრებით სა- 

ინტერესო იყო მისი გამოკვლევა: „ქართული თქმულება ალევკ- 
ჰანდრე მაკედონელხე და სერბული ალექსანდრიავა“ (1893). 

ავტორი დასახელებულ ნაშრომში იხილავდა ერთ-ერთ” 
ცნობილი ლიტერატურული ძეგლია წარმოშობას. სადაც შუ: 

საუკუნეებში გავრცელებული ფანტასტიკური სიუჟეტებიL 
ქარგაზე მოთხრობილი იყო ალექსანდრე მაკედონელის ლეგეL- 

დარული თავგადასავალი. 
ალქესანდრე ხაზანაშვილი ამტკიცებდა. რომ ალექსანდრი.- 

ვას) მის ხელთ არსებულე ტექსტი მომდინარეობს ამ ძეგლის 
ერთ-ერთი სერბული ვერსიიდან. საიდაპაც თარგმნილია ქარ- 

თული ალექსანდრიანაო. 
მკვლევარი იმასაც ვარაუდობდა. ე» თარგმანი შესაძლოა 

შესრულებული იყოს არჩილ მეფის მეცადინეობით. როდესაც 

იგი რუსეთში იმყოფებოდაო. 
ქართული მწერლობის ისტორიაში ალექსანდრე ხახანაშვი- 

ლის პირველ გამოკვლევებსავე მიეკუთვნებოდნენ მისი ნაშრო- 

ბები: „ქილილა და დამანა, ქართული თარგმაზის შესახებ“. 
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(18689), „დამატებები ირანულ ეპიკურ ნაწარმოებთა თარგმნა- 
თა შესახებ“ (1889), „ქართული თქმულება წმინდა გიორგის 
შესახებ“ (1892), „ქართული აპოკრიფული ლიტერატურია 
ჰეგლები“ (1894) და „ხვა. 

დასახელებულ გამოკვლევებში ალექსანდრე ხახანაშვილი 

მიზნად ისახავდა ძველი ქართული მწერლობის ისტორიის უ#“- 
თულესი საკითხებია გარკვევას. იგი ღრმა მეცნიერული არგუ- 
მენტაციით ვრცლად იჭილავდა ზოლმე მნიშვნელოვან ლიტე- 
რატურულ ძეგლებს. მაგრამ აქ ისიც უნდა აღინიშნოს. რომე 

ქართული ზწერლობი. იატორიის კვლევას ალექსანდრე ბახა- 
5აშვილის ამ ნაშრომებში ეპიზოდური ხასიათი ჰქოვდა და 
მისი ღვაწლიც შემოიფარგლებოდა მხოლოდ ცალკეული ლი- 

ტერატურული ძეგლების დაკვირვებული შესწავლით. 
ძველი ქართული ლიტერატურული ძეგლებისა თუ ცალკე- 

ული სა,ითბაების კვლევა-ძიების დროს ალექსანდრე ნხახანაშვი- 
ლის წინაშე თანდათანობით შეიქმნა პრობლემათა დიდი წრე, 
რომლის დამუშავებაც აუცილებელი იყო ქართული მწერლო- 

ბის ისტორიის სრული სორათის აღსადგენად. 
ასეთ პირობებში ალექსანდრე ბახანაშვილმა გადაწყვიტა 

შეექმნა განმახოგადებელი ნაშრომი. სადაც სისტემატური სა- 
ხით ისტორიულ ასპექტში იქნებოდა განხილული ქართული 
მწერლობის განვითარების პროცესი. 

90-იანი წლების შუა ხანებიდან ალექსანდრე ხახანაშვილი 
უკვე წინასწარ მოფიქრებული და ერთიანი გეგმით აწარმოებ- 
ჯა ძველი ქართული მწერლობის შესწავლას. ასე შეიქმნა ის 
დიდი ნაშრომი, რომელიც ალექსანდრე ხახანაშვილმა სრულად 

გამოაქვეყნა შემდეგში და რომელსაც უწოდა „ნარკვევები 
ქართული აიტყვიერების ისტორიიდან“, 

ამ ნაშრომში ფაქტიურად შეჯამებული იყო შედეგები რო– 
გორც პირადად ავტორისეღლი, ისე «დანარჩენ მეცნიერთა 

კვლევა-ძიებისა, რომელიც ქართული მწერლობისა და კღლ- 
ტურის შესწავლის დარგში მე-19-20 საღკუნეთა მიჯნაზე 
წარმოებდა. მასში განზოგადებული სახით იყო წარმოდეენი- 
ლი ის წვრილ-წვრილი გამოკვლევები, რომლებსაც ალექაანდ- 
რე ხახანაშვილი სხვადასხვა დროს აქვეყნებდა ხოლმე და 
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რომლებშიაც განხილული იყო ძველ– ქართული მწერლობის 

ცალ»ეული მომე§ტები. 
ამიტომ, როცა გვსურა დავახასიათოთ ალექსანდრე საააანა- 

შვილის ღვაწლი, ქართული მწერლობი ისტორიის შე.წავლის 
ხაზით, უმთავრესად უნდა შევეხოთ ამ ფუნდამენტალურ ნაშ- 
რომს. 

ალექსანდრე საჯანაშვილის „ნარკვვები.“ პირველი ტომი 

გამოვიდა 1692 წელს და იმთავითვე მიიპყრო ქართული სა- 
ზოგადოების დიდი ყურადღება. 

„5არკვევებია“ ამ ტომში განხილული იყო ქართული ზალ- 
ხურე ბსეპირ,იტყვიერების ნიმუშები. 

ქართული ზეპირაიტყვიერებია ნიმოშები უმეტეს ნაწილად 
გაფანტული იყო ქართულ ჟურნალ-გაზეთებში. სადაც ეს მა- 
+ალა 70-იანი წლებიდა§ სისტემატურად ქვეყნდებოდა. ნაწი- 
ლობრივ კი ასეთი ნიმუშები ჩაწერილი იყო თვითონ ალექ- 
„ანდრე რახანაშვილის ხელით საქართველოში მ25ი მოგზაურო- 
ბის დროს. 

დასახელებულ ნაშრომში "ალბერი ზეპირაიტყვიერების 
მომოხილვაა ალექსანდრე ტანანაშვილი იწყებდა რიტუალური 

ბასიათია სიმღერათა ნაწყვეტების მიმოხილვით. ამ აიმღერებ- 
ში, წარმართულ წესებთან შერწყმით ქრისტიანული წმიდა- 
ებიც იხსენიებიან. 

სიმღერებისა და ჩვეულებათა აღწერისას ალექსანდრე ბა- 
ხანაშვილი ახასიათებდა იმ ლექსებს, რომლებსაც ჯერ კიდევ 
ჰქონდათ შენარჩუნებული წარმართული ბასიათი. ამასთანავე 
შედარების მიზნით ალექსანდრე ხახანაშვილი ვრცლად ეაე–- 

ბოდა საქართველოს ჰ»ხვადასხვა კუთხეების ადათ-ჩვეულე- 

ბებს. 
წმიდანთა სადიდებელი, საახალწლო, სამარხვო თუ სააღდ- 

გომო სიმღერების შემდკომ განხილული იყო საქორწილო და 
საყოფაცხოვრებო სიმღერები. 

დიდი ადგილი ჰქონდა დათმობილი ქართულ საგმირო 
უეპოსსაც- 

ალექსანდრე ხახანაშვილი მიუთითებდა. რომ ქართველთა 
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საგმირო სიმღერები უმთავრესად ჯგუფდებოდა ამირანი”ა 
როსტომის იღვგვლივ. 

ამერანი გოლიათეჭის წარმომადგენელია. იგი ანადგურებ. 
დევებს. სპობს თუ ებრძვის ბოროტ ძალებს და ზალის ქომა- 

გია ღმერთი» წინაშე. ამირანს სურს სიმართლე და წესიერებ. 
დაამყაროს დედამიწაზე. რეს გამოც ზეცა სასტიკად აჯის მახ. 
იგი მეაჯაქვე- საყორნიასს მთაზე. ამიერიდან ამირანის ამაყ 
გულა ორბებ- და ქილყვავები ჰკორტნია5 დღენიადაგ. 

ალექსანდრე ხაზანაშვილის მიხედვით, ამირანის შესახებ 

არსებობს მეორე ვერსიაც, რომლის თანახმადაც ამირანი ხალ- 

ხის გამანადგურებელი ბოროტი დემონია. ამ ვერსიის თანახ- 
მად ამირან. ებრქვი. ღმერთებს. 

ალექსანდრე ბახაჩაშვილ, ერთმანეთ" »დარებდა.·რა ქარ- 

თულ არმაზსა და „პარსულ ორმუზდა, აგრეთვე ქართულ ამი- 
რანსა და სპარსულ არეგანს. დაააკვნიდა. რომ ქართველთა 
მსოფლმბედველობაზე დედი გავლენა იქონია სპარსულმა აზ- 
ღოვნებამო. 

რაც შეეჯება ს„იმღერას როსტომზე, ალექსანდრე ხახანაშვი- 

ლია მიხედვით ეს ციკლი მიეკუთვნებოდა სხვა ზალხებისაგამ. 
უმეტესად კი სპარსელებისაგან ნასესხებ სიმღერათა ჯგუფა. 
მისი აზრ-თ სასიმღერო ლექსები კი აჭ შერეული იყო პრო- 
ზაა:იან. 

ამ სიმღერებში მოთხრობილია მძლეთა მძლე როსტომზე. 
რომელიც მბოლოდ საგმირო რაქმეებისაკენ მიისწრაფვის. 
„როსტომიანი“ წარმოადგენს უძველეს ირანულ ნაწარმოება. 

რომელიც შემდეგში გადმოუქართულებიათ და ხალხში გავ- 

რცელებულა. 
აქვე ალექსანდრე ხახანაშვილი ეხებოდა ეპიკური ჟანრის 

ისეთ ნიმუშებსაც. როგორიცაა „ეთერიანი“. „სიმღერა არსე- 
ნაზე“, „პოემა სოლაღზე" და სხვა. 

ისტორიულ სიმღერათა ციკლიდან განხილული იყო სიმ- 
ღერები თამარ დედოფლისა და ერეკლე მეორის შესახებ. 
ე. «. იმ პირთა შესახებ, რომლებიც ქართველი ბალხის საყვა- 
რელი პერსონაჟები არიან, 

ცალკე იყო განხხლული ლირიკული სიმღერებიც. ეს უკა- 
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ზასკნელები, ალექსანდრე ხახანაშვილის მიხედეით, ებებიაC 
პოეტური აღტკინების საგანს -- ქალს. ამ სიმღერებს ზოგჯერ 
ცხოველთა ეპოსის ხასიათი აქვს. ასეთ შემთხვევაში სატრფო 
სიმბოლურად მტრედის სახითაა წარმოდგენილი. ირემი :ა5ა- 
საზიერებს შეყვარებულ ჭაბუკს. მელა - შეყვარებულია მ“- 
წინააღმდეგე ძალა". დათვი კი უხეშობის განსახიერებაა. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის ნაშრომში ქართველთა ხალალ- 
რი სინღერები იყოფოდა ო ჯაუფად: აირველ. სა;უთრივ 
ქართული, მეორე კი თათრული. სპარაულ– და არპ:ური. 
რომლებსაც მიღებული აქვთ ქართული სახე. პირველი წყება 
ხასიათდება ეპაურობით. მეორე ;ი -– ლირიოლობით. ამ უკა- 
სა-კნელში მოთარობილია ცხრერების მრავალევ.რ მოვლენა- 
თა შესაბებ. აზავე „ეუფში ვარბობე საულგატვაილთა სატრფია- 
ლო ლექსები. რომლებიც ზოტბაა ასხაზენ ქალის სილამაზეს. 
ალექსასდრე ხახაზაშვილია ამავე წიგნში ვრცლად იყო დაზა- 
სიათებული ქართული ეპოსის ისეთი მნიშენელოეანი ქმზილე– 

ბანი, როგორიცაა ზღაპრები. 

კერძოდ, აქ საგანგებოდ იყო გარჩეული ზღაპრები მნათო– 
ბებზე, ბუნების მოვლენებზე, გაქვავებულ ქალაქზე. საშინელ 

ჯველეზაპაა ღა დევებზე. 
ალექსანღრე ხაპანაშვილი საგანგებოდ ჩერდებოდა ქართუო– 

4 5 ეპოსის ამ ნიმუშებზე და ცდილობდა მათთვის უცხო ზალბ- 

თა შემოქმედებიდანაც დაეძებნა პარალელები. 
ავტორი ვრცლად განიზილავდა ქართული ზღაპრებიასათ- 

ვის დამახასიათებელ ნიშანს: ესაა გარდაჯახვის მომენტი. მა– 
გალითად, ქალიშვილი ძალიან ხშირად გარდასახულია გომბე- 
შოს ტყავში, ადამიანი გადაქცეულია თაგვად, კატაღ, ზოგჯერ 

კი –– თევზად ან გარეულ მამლად. არცთუ იშვიათად ქართულ 
ზღაპრებში ქალი გარდაქმნილია ხოლმე გველად. თევზად, მამ–- 

ლად, ნაფოტად, მგლად და ა. შ 
ალექსანდრე ხახანაშვილი ვრცლად ჩერდებოდა ანდაზა–- 

არაკებზეც, რომლებშიაც იგი ჭერეტდა მითიურ ელემენტს. 
ასევე საგანგებოდ ახასიათებდა იგი გამოცანებსაც. რომლებ. 

შიაც ალექსანდრე ხახანაშვილი ამჩნევდა მითიური სიმბოლი– 

ურობის კვალს. ამ სიმბოლოებში მოვლენები და მნათობები 
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ძალია: ხშირად კამოყვანილნი იყვნენ ფრინველებად ან ცხო- 

ველებად. , 
ამ :აკითხთან დაკავშირებით ალექსანდრე ხახანაშვილი მი- 

უთითებდა იმ ფაქტზე, რომ ქართულ ზღაპარში გამოცანა 

ამობსნა მარტოოდენ სიბრძნე» კი არ ნიშნავს, არაზი> ის სი- 

პართლის საწინდარიცაა. მართლაც, ცნობილია, რომ ქართო-. 
ზღაპრებში სასიკვდილოდ განწირული გმირი ა«შირად გამო- 
ცანი ამოხსნით შეინარჩუნებს ხოლმე სიცოცხლეს. 

ამგვარადო, ფიქრობდა ალექსანდრე ბახანაშვილი. გამო- 
ცანა სიმბოლიურად ღვთისა სამსჯავროს წარმომადგენელიაო. 

დაყაარულ, ცალკე იყო კანხილული შელოცვები: ავად- 
მყოფობისა. თვალისცემისა. ნადირობა. აპიყვარულისა დ: 
სავა. 

ერთი სიტყვით, „ნარკვევების“ პირველ ტომში განიხი- 
ლებოდა ქართული ხალხური ეპოსის ყველა დარგი. 

„ზარკვევებია" პირველ ტომმშევე ალექსანდრე ხატხანაშვი- 
ლი მკითაველ საზოგადოებას ჰპირდებოდა: ჯანზრახული მაქვ 

ამაზე არ შევჩერდე და უახლოეს ხანებში გამოვცე „ნარკვევე- 
ბის“ შემდეგი ნაწილები, რომლებშიც წარმოდგენილი იქნება, 

ქართული მწერლობის მთლიანი აურათიო. 
მართლაც, ალექსანდრე ხაზანაშვილმა დროულად შეასრუ- 

ლა თავისი პირობა და 1897 წელს გამოაქვეყნა „ნარკვევების“ 
შემდეგი ნაწილი. იგი მიძღვნილი იყო მთლიანად ქართული სი– 
ტყვიერები. უძველესი პერუოდისადმი. 

ცნობილია, რომ თანამედროვე მეცნიერების მოთხოვნი- 

ლებებით ამა თუ იმ ხალხთა მწერლობის ისტორიული სურათი 
მჭიდროდ უნდა იყოს დაკავშირებული კონკრეტულ ეპოქათა 
განვითარებასთან. ამ საფუძველზე ხდება ხოლმე ისტორიია 
პერიოდიზაციაც. 

მაგრამ დანარჩენ თანამედროვეთა დარად ალექსანდრე ხა- 
ხანაშვილი არ იცავდა ამ წესს. 

ავიღოთ, მაგალითად. „ნარკვევების»· ეს ნაკვეთი. აქ ქრო- 

ნოლოგიური თაწმიმდიირობით „განხილული იყო ქართული 
მწერლობის ის ნიმ-შ-ბი რომლებიც მიჩნეული იყო უძველეს 

ძეგლებად, ქართულ“ ზწერლობის ისტორიის პერიოდიზაცი- 
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ი-ათვის ალექსანდრე ხაბანაშვილი საფუძვლად იღებდა ძეგ- 
ლების ქრონოლოგიურ-ჟანრობრივი თანმიმდევრობის პრინ- 
ციპს. ამიტომაც საძიებელი ბანის მწერლობას იგი მარტივად 

უწოდებდა „ძველ მწერლობას“. 
ასეთი პერიოდიზაცია კი ძალზე პირობითია და ვერ გვიჩვე– 

ნებს იმ მყარ ქრონოლოგიურ ფარგლება. რომლებშიაც უნდ: 
მოთავსდეს მწერლობი»:» ისტორია. კერძოდ ეა პრინციპი განზე 
ატოვებდა ერთ უცილობელ ჭეშმარიტება. რომ მწერლო- 
ბის ისტორიის ეტაპები უმეტეს წილად განისაზღვრებიან ხოლ- 
მე ამა თუ იმ ეპოქათა და საზოგადოებრივ-პოლიტიკური გან- 
ვითარების ტენდენციებით. 

„ნარკვევები,“ მეორე ნაკვეთში წარმოდგენილი პერიოდი- 
ზაციით ძველი ქართული მწერლობის არქაული ბანა იყო მე- 
4 –– 12 საუკუნეები. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის მიჭედვით უძველესი პერიოდია 
ქართული ძეგლები ეკუთვნოდა ჩვენი ხალაის გაქრისტიანები.» 
ეპოქას. ამავე პერიოდში ქართული მწერლობის უმთავრები 
დარგი სასულიერო მწერლობა იყო. შემდეგში თანდათანობით 
განვითარდა საერო მწერლობაც, რომელმაც მე-11 --- 12 საუ- 

კუ5ზეებში განვითარები უმაღლე»ს საფეხურა მიაღწია. 
ქართული მწერლობისა უძველეს” ბანის დახასიათება დ.- 

წყებული იყო აპოკრიფებით. ამ პრისციპ. ალექსანდრე ბხახა- 
ნაშვილი იმით ამართლებდა, რომ აპოკრიფები გარკვეულ 
მსგავსებას და ნათეყაობას ამჟღავნებენ სიტყვიერების ისეთ 
უძველეს დარგთან, როგორიცაა სახალბო ეპოსი. აქვე საუბარი 

ეხებოდა სახალხო ეპოსის და ბერძნული. ლათინური, სომხური 
და სლავური აპოკრიფები) ურთიერთობას. 

თავის ადგილზე ალექსანდრე აბახანაშვილს განხილული 
ჰქონდა ქართველთა სულიერი განვითარებისათვის დამახასია- 
თებელი ისეთი დარგებიც. როგორიც იყო ლეგენდები და სა– 

სულიერო ლექსები. 
დასახელებულ ნაშრომში გარჩეული -ყო მრავალი, უმე- 

ტესად ჯერ კიდევ გამოუცემელი ქართული ძეგლები. 
ალექსანდრე ხახანაშვილს მოჰყავდა ამ ძეგლების შინააC- 

სი, შეძლებისდაგვარად მსჯელობდა.მათი წარმომავლობისა თუ



შექმნი. დროზე და ცდილობდა მათი პარალელების დაძებ5ას 
ახვა ხალხთა მწერლობაში. 

რომ უფოო მოზერაებული ყოფილიყო ძველი ქართული 
1წერლობია მიმოხილვა, ალ, ხახანაშვილი თავისი პერიოდიზა- 

კიის ზოგად. პოინციბებიდა–” გამომდინარე. განსახილველ 

პეტლება ჰყოფდა ოთ: ძირითად ჯგუფად: 1. ჰაგიოგრაფიული, 

2. იჰტორიულე. 3. საკუთრივ ლიტერატუოული და 4, სამეც- 

ხიურო. ღვთისმეტყველური თუ იურიდიული. 

საგავგებო თავებით „ნარკვევებში“ ვრცლად იყო დახასია- 

თებული ქართული ჰაგიოგრაფიული ძაგლები, რომელნიც სა- 

მართლიანად წარმოადგენენ ქართული ადრეფეოდალური 

პწერლობი» სიამაყესა და მშვენებას. 

თავისი დროისათვის, განსაკუთრებით საინტერესოდ და» 

ღომად შესწავლილას გამოიყურებოდა ის თავიც, სადღაც სა- 

უბარი ეხებოდა საისტორიო მწერლობის საკითხებს. მაგრამ 

ცენტტალური ადჯილი მაინც საკუთრივ ლიტერატურული ჟან- 

რის ძეგლებს ეთმობოდა. 

საუბარი ეხებოდა ფეოდალური მწერლობის ისეთ კორი- 

ფეებს. როგორიცაა –- მოსე ხონელი, სარგის თმოგველი, შავ- 

თელი და ჩახრუბაძე. ალექსანდრე ხახანაშვილი მიუთითებდა, 
რომ დასახელებულ მწერალთა შემოქმედებაში ქართულმა ლი- 
ტერატულრამ განვითარების უმაღლეს საფეხურს მიაღწია. ქარ- 
თული მწერლობის სწორედ ამ „ოქროს ზანას” ამშვენებს სა- 
ფუალო საუკუნეების უდიდესი პოეტისა და მოაზროვნის შოთა 

ოუსთაველია სახელი. 
ნაშრომში ალექსანდრე ხახანაშვილი ვრცლად მიმოიხი- 

ლავდა დასახელებული ავტორების შემოქმედებას და მრავალ 

საყურადღებო მოსაზრებას გამოთქვამდა. 
საგანკებოდ ეხებოდა რა მოსე ხონელის სარაინდო თხზუ- 

ლებას – „ამირან-დარეჯანიანს“? --- ალექსანდრე ხახანაშვილი 

სამართლიანად მიუთითებდა, რომ თავისი ზოგადი ხასიათით 
ეს თხზულება დიდ მ'გავსებას ამჟღავნებს დასავლეთ ევროპის 

ეპიკურ-სარაინდო ლიტერატურულ ძეგლებთან. აქვე საგანგე- 
ბოდ ჩერდებოდა იგი „ამირან-–დარეჯანიანის“ ორიგინალობის 

საკითხზეც და ზოგიერთი მეცნიერის საწინააღმდეგოდ, რომ- 
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ლებიც ამ ძეგლს სპარსულიდან ნათარგმნ თხზულებად მიიჩ- 
ნევდნენ, ალექსანდრე ხახანაშვილი ვრცელი არგუმენტაციით 
ამტკიცებდა, რღმ „ამირან-დარეჯანიანი“ იმთავითვე ქართული 
ძეგლი იყო. 

განხილული იყო სხვა ავტორთა შემოქმედებაც, ,ზაგრამ 

ყველაზე მეტი ადგილი მაინც დათმობილი ჰქონდა შოთა რუს- 
თაველის და მისი უკვდავი „ვეფხისტყაოსნის“ საკითხს. 

ალექსანდრე ხახანაშვილი იმ აზრისაკენ იხრებოდა, რომ, 
შოთა რუსთაველი წარმოშობით მეახი უნდა ყოფილიყო. ამა- 

ვე დროს, იგი ვრცლად ეხებოდა პოემის შინაარსს და საფუძვ- 
ლიანად ილაშქრებდა იმათ წინააღმდეგ, ვინაც ამტკიცებდა, 
რომ „ვეფხისტყაოსანი“ უცხოურიდან თარგმნილი ძეგლიაო. 
საგანგებო ადგილი ჰქონდა დათმობილი ნაწარმოების მხატვ- 

რულ ანალიზს და ამ საკითხზე მისი მსჯელობა მთავრდებოდა 
იმ აზრით, რომ „ვეფხისტყაოსანი“ არეს საზეიმო ჰიმნი „სიყ- 

ვარულისა, სიკეთისა და სილამაზისა4. 
უძველესი პერიოდიდან ნაშრომის უკანასკნელ ნაწილში 

განხილული იყო საღვთისმეტყველო, ფილოსოფიური და 
იურიდიული ლიტერატურის ისეთი წარმომადგენლების შემო–- 
ქმედება, როგორიცაა: იოანე პეტრიწი, საბა სინკელოზი, ეფ- 
რემ მცერე, არსენი იყალთოელი, იოვანე ბოლნელი, იოანე 
გრძელიძე, ანტონ ჭყონდიდელი და სხვა გარჩეული იყო 
უცხოური წარმოშობის ისეთი ძეგლებიც, რომლებიც ღდიდღი 
პოპულარობით სარგებლობდნენ ქართველთა შორის. ალექ- 
სანდრე ხახანაშვილი, პირველ ყოვლისა, ეხებოდა „შატბერ- 
დის კრებულში“ მოთავსებულ თხზულებებს. აქვე იურიდიუ- 
ლი ლიტერატურიდან განიხილებოდა ისეთი ძეგლები, როგო– 
რიცაა მსოფლიო და ადგილობრივი საეკლესიო კრებების დად– 
გენილებები, დავით აღმაშენებლისა და ბაგრატ მეოთხის სიგე– 
ლები და სხვა. 

ასეთია მოკლედ ის საკითხები, რომლებსაც ეხებოდა „ნარკ- 

ვევების“ ეს ნაკვეთი. 
„ „ნარკვევების“ მესამე ტომში, რომელიც გამოიცა 1901 

წელს, შესწავლილი იყო მე-13 -- 18 საუკუნეთა ქართული 
მწერლობა. 
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აქ წმინდა ლიტერატურული ძეგლების განხილვას მოს- 
დევდა ისტორიული, სასულიერო და· იურიდიული ძეგლების 
დახასიათება. ალექსანდრე ხახანაშვილი აქვე საგანგებო ად- 
გილა უთმობდა უძველესი ნაბეჭდი ქართულე წიგნებისა და 

პირველე ტიპოგრაფიებია ისტორიის საკითხს, როგორც სა- 
ქართველოში, იმე მის გარეთ. 

მესამე ნაკვეთი იწყებოდა მე-13 –- 17 საუკუნეთა საქართ- 
ველოს იატორეეს მიმოხილვით, ავტორს ეს ეპოქა კულტურუ- 
ლი და პოლიტიკური დაცემულობის ეპოქად მიაჩნდა. და უაღ- 
რესად მძაფრი ფერებით ხატავდა. გამონაკლისად მიჩნეული 
იყო მარტოოდენ გიორჯი ბრწყინვალის (1314 –– 1346) ხანა. 

ნაშრომში ნაჩვენები იყო, რომ ქართული მწერლობის ძეგ- 
ლები მე-13 ს-დან მე-18 ! საუკუნემდე თუმცა რაოდენობრივად 
მრავლდებიან, მაგრამ არ გამოირჩევიან ორეგინალობითა და 
მბატვრული ღირაებებით. 

ალექსანდრე ხაბანაშვილს ამ ეპოქის ლიტერატურული ძეგ- 
ლების უმრავლესობა. დაყოფილი ჰქონდა დიქტატურ-დამ- 
რიგებლურ და საზღაპრო ხასიათის ნაწარმოებებად. თუზცა კი, 
როგორც ავტორი ამბობდა, ამ ძეგლებში საოცრადაა დაქვეითე– 
ბული მზატვრული გემოვნება და ია ხელოვნებითი ბოწყინვა- 
ლება, რომელიც "ასე დამახასიათებელი იყო ქართული მწერ- 
ლობის წინა პერიოდისათვის. 

ალექსანდრე ხახანაშვილი საგანგებოდ შენიშნავდა, რომ მძი– 
მე კულტურულ-პოლიტიკურ აწმყოში ამ პერიოდის ქართვე– 
ლები მანამდე არნახული ინტერესით დაეწაფნენ წარსულის 
შემეცნებას და მის შესახებ:გულდასმით აგროვებდნენ'ისტო- 
რიულსა და იურიდიულ ცნობებს. 

მე-13 –– 17 საუკუნეთა ქართული მწერლობის ზოგადი მი- 

მოხილვის შემდიგ მოცემული იყო უკვე ცალკეული ძეგლების 
დაზაყიათება. 

დიდი ადგილი ეთმობოდა ისეთი ნაწარმოების შინაარსის 
გადმოცემას, როგორიცაა „რუსუდანიანი“, ეს ძეგლი წარმოად- 
ენს თორმეტი ზღაპრის კრებულს. ზღაპრები ხელოვნურად 

არიან დაკავშირებული ერთმანეთთან იმ დიდაქტიკური აზრით, 
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რომ ყოველგვარ განსაცდელია და მწუხარებას სიხარული მო- 
ჰყვება ხოლმე. 

„რუსუდან-ანი+“ შესაბებ ცნობილ მეცნიერთა შორია დი- 
დი კამათი იყო ატეხილი. დავით ჩუბინაშვილი ამ ძეგლს ათარი– 
ღებდა მე-13 საუკუნით, მარი ბროსსე –-- მე-15 საუკუნით, ხო- 
“ლო ნიკო მარს ეს თარიღი მე-17 საუკუნეში გადაჰქონდა. ალექ- 
სანდრე ხახანაშვილი თავის ნაშრომში იმ აზრისაკენ იხრებოდა. 
რომ „რუსუდანიანი“ არის მე-13 საუკუნის ძეგლი. ყოველ შემ- 
თხვევაშიო. ამტკიცებდა იგი არ არსებობა რაიმე მყარი 
საფუძველი. რათა ამ ძეგლის თარიღი მე-13 საუკუნეზე გვიან 
გადავიტანოთო. 

„რუსუდანიანის“ შემდეგ უკვე საუბარი ეხებოდა ისეთ ძეგ- 
ლებს, როგორიცაა „ალღუზიანი“. „ლეილა და მეჯნუნი", „სი- 
რინოზიანი– და სხვა, რომლებიც დიდ“ პოპულარობით სარგებ- 

ლობდნენ ქართველთა შორი.. 
ალექსანდრე ხახანაშვილი საგანგებოდ შენიშნავდა, რომ 

მე-17 საუკუნე ისტორიული თვალსაზრისით წარმოადგენდა 
ისეთ ხანას. როდესაც ქართულ ლიტერატურაში თანდათან ფე- 
აი მოიკიდა ეროვნულმა მოტივმა. ამდროინდელი მწერლები 

ღკვე აღარ კმაყოფილდებოდნენ მარტოოდენ ზღაპრული ხასი- 
ათის თქმულებათა თარგმნით აპარსულიდან, ანდა სარწმუნო- 
ებრივ-დამრიგებლური ნაწერების გადმოღებით ბერძნულიდან. 

კერძოდ მე-17 საუკუნის საინტერესო ეპოქიდან ალექსანდ- 
რე ზახანაშვილს მიმოხილული ჰქონდა მეფე-პოეტების თეიმუ- 
რაზ პირველისა და არჩილის შემოქმედება. 

დიდი ადგილი ეთმობოდა მე-18 საუკუნისა ქართული მწერ- 
ლობის ისტორიასაც. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის მიხედვით ამ ეპოქის ქართულმა 
·ლიტერატურამ განსაკუთრებულ წარმატებას მიაღწია და ეს 
იყო „ვერცელის“ ეპოქა. ამ პერიოდის საქართველო პოლიტი- 

კურად ძლიერი და კულტურულად აღორძინებული იყო. 
მე-18 საუკუნის ზოგადი დახასიათების შემდეგ „ნარკვევებ- 

ში“ ვრცლად იყო განხილული ვახტანგ მეექვსის სახელმწიფო- 
ებრივი თუ სალიტერატურო და კანონმდებლობითი მოღვაწე- 

ობა. 
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კონკრეტული საკითხების „გვერდით, ალექსანდრე ხახახაშვი- 
ლი ვრცლად შენიშნავდა, რომ მე-18 საუკუნის ქართულ მწერ- 
ლობაში განსაკუთრებული სიმძლავრით აჟღერდა ეროვნული 
მოტივი. ეს მოტივი იქცა მწერლობის განმსაზღვრელ მოვლენად. 

ამ ტენდენციით იყო გაჟღენთილი შემოქმედება ისეთი გამოჩე- 

ნილი მოღვაწეებისა, როგორიც იყვნენ: სულხან-ააბა ორბელი- 
ანი, ვახტანგ მეექვსე, ბაქარ და ვახუშტი ბატონიშვილები, და- 

ვით გურამიშვილი, ანტონ კათალიკოსი და სხვები. აღსანიშნა- 

ვია ისიც, რომ მე-18 საუკუნისათვის რუსული სქოლასტიკური 
განათლების გავლენით ქართულ მწერლობაში ჩამოყალიბდ: 

სრულიად ახალი მიმდინარეობა. დაიწყო თარგმნა ევროპელი 

მწერლებისა. თარგმნეს ვოლტერი, მონტესკიე. რასინი და 

სხვანი. 
ამ პერიოდია ქართველებმა დიდი ყურადლება მიაქციე- 

იურიდიულ მეცნიერებებს და ამ დარგში ძვირფასი ძეგლები 

შექმნეს. ქართული მწერლობა გამდიდრდა ახალაბალი ორატო- 
რული ხასიათის ნიმუშებით, საერო თუ სასულიერო პირთა 

საინტერესო მოგზაურობათა აღწერილობებით და ბოლოს მოგ- 

გზაურობითი და ისტორიული ზასიათის მემუარებით. 
არანაკლებ შთამაგონებელი იყო პრობლემათა ის ფენა. 

რომელიც შეადგენდა „ნარკვევების“ მეოთზე წიგნის შინაარსს. 

ეს ნაკვეთი 1907 წელს გამოიცა. 
მასში განხილული იყო მე-19 საუკუნის ქართული მწერ- 

ლობა. 
მთლიანი მასალის, ე. ი. გამოჩენილი ფიგურებისა თუ ლი- 

ტერატურული მიმდინარეობების თვალსაზრისით ეს პერიოდი 

ყველაზე მდიდარი იყო. ქართულმა მწერლობამ განსაკუთრე- 
ბულ აღმავლობას მიაღწია ამ ხანაში. ამას, ერთი მ5რით, ხელა 
უწყობდა ჩვენი ქვეყნის ურთიერთობა დასავლურ ცივილიზა- 

ციასთან, მეორე მხრით, კი ქართული პუბლიცისტიკის აყვა- 

ვება და განვითარება. 'ხხოლო მე-19 საუკუნის შუა ხანებიდან ამ 
აღმავლობაში უდიდესი როლი ითამაშა დემოკრატიულად გან– 
წყობილმა ქართულმა ინტელიგენციამ. 

ალექსანდრე ხაზანაშვილის მიხედვით მე-19 საუკუნის ქარ- 
თულმა ლიტერატურამ განვითარების სამი საფეხური განვლო- 
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პირველი ჰაფეხური გრძელდებოდა აამოციან წლებამდე. > 
დროისათვის ყველაზე დიდი მნიშვნელობის ფაქტ, წარმოად- 
გენდა ქართული გაზეთის გამოცემა სოლომონ დოდაშვილი» 
მიერ, მაგრამ ეს საქმიანობა ძალზე ნაადრევად შეწყდა. 

ისტორიული განვითარებია ამავე ეტაპზე მძლავრად აქღე“-” 

და ქართული პოეზია». ამ დროის გამოჩენილი პოეტები მთლია- 
ნად გამოსულხი იყვეენ არიატოკრატაული ფენებიდან. მათი ინ. 

იყო მოქნილე და სარცრად პლასტიკური. აღა-მშაულ ეტაპზე 

ქართული მწერლობის) დიდ მნათობებს წ:რმოადღუენდენ: 
ჰლექაანდრე ჭავჭავაძე. გრიგოლ ორბელ-აე- და ნიკოლოზ 

ბარათაშვილი. 

რა:ც შეეხება მეორე ეტაპ». იგი სამოცია5ი წლებიდან ოთა- 
მოცდაათიან წლებამდე გაგრძელდა. ამ პერიოდძშ“ ილია ქავქა- 
ვაძისა და მიჯი თანამედროვეთა ნაწერებში წმინდ: ლირიულ- 
და რომანტიკული აზროვნება რეალიზმით შეუცვალა. 

ალექსანდრე ზახანაშვილიე აღნიშნავდა: ამ დროოსათვია ევ- 
როპუოლი: გზით წარიმართა ქართული ჟურნალიატიკაო. 1852 

წლიდან გამოჩენილი დრამატურგის გიორგი ერისთავის ხელმი- 
ღვანელობით გამოსვლა დაიწყო ჟურნალმა „ცისკარმა“. მალე 
ქართული საზოგადოებრივი აზროვნების არენაზე თანდათანო- 

ბით გამოჩნდნენ ბეჭდვითი აიტყვი: ახვა ორგანოები. ჯანკა- 
კუთრებით ჟურნალი „საქართველოს მოამბე", რომელიც ჯამო- 

დიოდა ილია ჭავჭავაძის, რედაქტორობით. ღიდე როლი შეას- 
რულესწ), აგრეთვე. გაზეთებმა – „დროებამ“. „ივერიამ"“. ,„“მედ- 

მა“, „შრომამ“ და სხვ. 

«ცისკრის! გამოჩენისთანავე ქართულ მწერლობაში თავ.” 
არსებობა დაასრულა რომანტიულმა სკოლამ და ადგილი დაუთ- 
მო რეალისტურ მიმდინარეობას. რომლის თავდაპირველი წარ- 
მომადგენლები იყვნენ გიორგი ერიუკთავი და ზურაბ ანტონოვი. 

მათ მკაფიო ფერებით ასახეს თანადროული საზოგადოების ყო- 
ფა-ცხოვრება. , 

ალექსანდრე ხახანაშვილის მიხედვით ამავე რეალიზმმა გამ- 

აჭვალა ის ნაწერები, რომლებიც „ცისკარში“ გამოქვეყნდა პი4- 
ველად. , დანიელ ჭონქაძე და ლავრენტი არდაზიანი, პირველ“ 
თავისი „სურამის ციხით", მეორე კი „სოლომონ ი«საკიჩ მეჯღა: 

“



ხუაზვილით!" --. წინ უსწრებდნენ «მ ვითარებას, როცა სამოცი- 
ანი წლებიდან ქართულ მწერლობაში საბოლოოდ დამკვიდრდა 
ალია ჭავჭავაძის და აკაკი წერეთლის რეალიატური სკოლა. 

თუმცა ისიც უნდა აღინიშნოს, შენიშნავდა ალექსანდრე ხა- 

სანაშევილი, რომ ქართული მწერლობის ამ ეტაპზეც რომანტიზ- 
ში ჯერ კიდევ არ მიმქრალიყო საბოლოოდ და მისი გამოძახი- 
ლები კვლავ გაისმოდა გრიგოლ რჩეულიშვილის მოთარობებს ა» 

თუ ალექსანდრე ორბელიანის ისტორიულ სურათებში. 
ქართული ლიტერატურული ცხოვრების განვითარებაში 

უდიდესი როლი ითამაშა ახალგაზრდა მოღვაწეთა «იმ პლეადამ. 
რომელმაც თავისი მოღვაწეობა 60-იან წლებში დაიწყო. V 

ამ თაობის დიდი მედროშე იყო ილია ჭავჭავაძე. უნიჭიერე- 

-C მწერალი. ჟურნალისტი და პოლიტიკური მოღვაწე. ამავე 
თაობას განეკუთვნებოდა აკაკი წერეთელი და ბოლოს მთელი 
ალეადა ნიჭიერი მოღვაწეებისა, რომლებმაც დიდი როლი ითა- 

მაშეს მე-19 ს. მეორე ნახევრისა და მე-20 სყ. დამდეგს საქარ- 
თველოში ლიტერატურული ცხოვრებისა და საზოგადოებრივი 
აზროვნების დაწინაურების საქმეში. 

დასასრულ, ქართულ მწერლობაში სრულიად ახალი ეტაპი 
დაიწყო წარსული საუკუნის 90-იანი წლებიდან. ამ დროინდელ 

შემოქმედთა მბატვრულ აზროვნებაში რელიეფურად აისახა 
უკვე მარქსიზმის გავლენა. (ალექსანდრე ხახანაშვილი „მარქ- 
სიზმის“ ა5აცვლად ხმარობდა ტერმინს „ეკონომიური მატერია- 

ლიზმი"). 

ჩვენ საგანგებოდ ვცადეთ ალექსანდრე ხახანაშვილისეული 

„ნარკვევის“ ოთხივე ტომის მიმოხილვა და მიზნად დავისახეთ 
შეგვექმნა ერთგვარი წარმოდგენა იმ მრავალრიცხოვანი საკი- 

თხების შესახებ, რომლებიც ამ ნაშრომში იყო დასმული. 

რა თქმა უნდა, ალექსანდრე ხახანაშვილის „ნარკვევებში“ 
ქართული მწერლობის ისტორიის საკითხები არც სრულყოფი- 

ლად იყო განხილული და არც ამომწურავად, მაგრამ ისეთ პი- 
რობებში, როცა ეს ნაშრომი იწერებოდა, ამას თავისი გასასა- 

მართლებელი მიზეზები გააჩნდა. 
მე-19 საუკუნის ბოლო ხანებში ჩვენი მეცნიერება ჯერ კი- 

დევ არ იცნობდა ძველი ქართული მწერლობის მრავალ ძეგლს. 
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უფრო მეტიც: ძალიან მცირერიცზოვანი იყო ის სპეციალურ: 

მონოგრაფიული გამოკვლევები. რომლებშიც მოცემული -ყო 
იმხანად ცნობილი ძეგლების მეცნიერული დ: საფუძგლიან. 

ანალიზი. 

ყოველივე ეს კი მეტისმეტად ართულებდა და თითქმი» შე- 
უძლებელა ხდიდა ძველი ქართული მწერლობის ისტორიის 
სისტემ:ტურ-მიმობილვითე უნაკლო მონოგრაფიის შექმდას. 

უნდა აღინიშნოL, რომ ალექსანდრე ხახანაშვილი შე-ანიმ- 
ნავად აფასებდა იმ მდგომარეობა, რომელშიც იმყოფებოღ. 

ქართული მწერლობის შესწავლა. ამიტომაცაა, რომ _5არკვე- 
ვებში“ იგი არა ერთხელ აცხადებდა: ძველი ქართული მწერ- 
ლობის შეჯამებითი თუ ერთიანი სურათი: გამოსაცემად ჩვენ: 
მიმოხილვა პირველი ცდაა. ამიტომაც იგი არც სრულია დ: არ(: 
დამაკმ,„ყოფილებელიო. 

ალექსანდრე ხაბანამვილი მეცნიერული გულახდილობით 
აღნიშნავდა. რომ ძეგლებია გამომზეურებ“სა თუ მათი კოსკრე- 

ტული შესწავლისათვის მომავალში ჯერ კადევ ბევრი რამაა გ.- 
საკეთებელი. და სწორედ ეს განაპირობებს, რომ ყველაზე 
მნიშვნელოვან ძეგლებს ჩვენ ვუდგებით ტან მრავალმარევი ის- 

ტორიულ-ლიტერატურული თვალააზრისით, ხან კი -- მარტო 
მათი შინაარსის გადმოცემითა და გარეგნული აღწერით ვკმა- 
ჟუოფილდებითო. 

მართლაც. ჩვენ ვხედავთ. რომ „ნარკვევებში“ ალექსანდრ 
ხახანაშვილი ყველგან მისდევდა ამ >რინციპს. 

მკითხველ საზოგადოებას იგი აცნობდა ლიტერატურულ. 
ძეგლების შინაარსს, შეძლებისდაგვარად მსჯელობდა ამ ძეგლე- 
ბის წარმომავლობაზე და ცდილობდა მათი პარალელები და: 
ძებნას სხვა ხალხთა მწერლობაში. ამასთანავე, ალექსანდრე წა. 
ხანაშვილი ცდილობდა კადმოეცა მხოლოდ ბელნაწერებით და. 
ცულ ნაწარმოებთა შინაარსი. გამოცემულ ძეგლთა და ას–ათე- 
ბისას კი იგე ძირითად ყურადღებას ამახვილებდა მათ იატორ-- 

ულ-ლიტერატურულ ანალიზზე. 
ალექსანდრე ხახანაშვილის ამ უზარმაზარი მონოგრაფიის 

მ.რტოოდე: შინაარსობრივი გაცნობითაც კი მკითხველ“ მი5ვ- 

7)



ჯებ... თუ რა დიჯი მეღწევა იყო ფილოლოგიური მეცნიერები- 
კათვის „ნარკვევები.“ ვჯამოცემა. 

-ადავო არაა, რომ თავისი დროიასთვი, ამ კაპიტალური 
მომოვრაფიის შექმნა წარმოადგენდა შეძლებისდაგვარად გაბე– 
დულ და. რაც მთავარია. არული წარმატებით დაგვირჯვინებ :ლ 
უკღას. მეცნიერების უკანაჯკნელ მიღწევათა ბაზაზე წარმოჩენი- 
ლი ყოფილიყო ქართული მწერლობის სრული ისტორიული 
კურათი. ამიტომაც. ყველა მის ღირსებას რომ თავი დავანე- 
ბოთ, მარტოოდუე5 ეს ცდაც კი უდიდესი მეცნიერული გამა“ჯ- 

გბა იყლ. 

) კყაყოვვლთაოდჯ ცნობილია, რომ ალექსანდრე ხახანაშვილის 
„5არ_ვევებმა" თავიდანვე დიდი პოპულარობა მოიპოვეს და 

ჯან.ა,უთრებით ჩვენი საუკუნი. პირველ მეოთხედში დიდი 

:აქააბური ჯაუწიეს ქართული მწერლობით. დ» კულტურით 

დაინტერესებულ პარებს. დასახელებული მონოგრაფიის ბაზა- 
ზე შემდგომ ნანებში ალექსაანორე ბაბანაშვილმა დაწერა -- 
„ქართული სიტყვიერებისა ი-ტორიის" ანალი ორი ტომი, რო- 

პელიც ქართულად გამოიცა. 

პირველ ტომში (გამოიცა 1904 წელ») ჯანხილული იჟო ძვე- 
ლია ქართული მწერლობისა ისტორია მე-19 საუკუნემდე, ხოლო 
მეორე ტომი. რომელიც მე-19 საუკუნის ლიტერატურის ისტო- 
რიას მოიცავღა. ავტორი. გარდაცვალების შემდეგ. 1917 წელს 

გამოქვეყნდა. ეს წიგნი დიდ ხანს წარმოადგენდა იმ ნაშრომს. 
რომლითაც ქართული ახალგაზრდობა მშობლიური მწერლობი- 

გაა და კულტურის იატორიას აწავლობდა. 
როგორც ვთქვით, ალექსანდრე ზახანაშვილის „ნარკვევები“ 

თავიდანვე იწვევდა მეცნიერული საზოგადოები. დიდ ინტე- 
იტა). 

“„ნარ-ვევების“- თითოეული ახალი ნაკვეთია გამოჩენისთა- 
აავე აისტემატურად ქვეყნდებოდა საქმიანი მეცნიერული რე- 
ეენზიები. მათი ავტორები ყოველთვის გულთბილად იხაენიებ- 
დნენ ალექსანდრე ხახანაშვილის ღვაწლს და ერთხმად მიუთი- 
თებდნენ მისი შემოქმედების დიდ ღირებულებაზე ქართული 
მწერლობისა და კულტურისა შესწავლის დარგში. 

ჯერ კიდევ „ნარ;ვევების“! მეორე ნაკვეთის გამოცემასთან 
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დაკავშირებით, გამოხატავდა რა საზოგადოების ობიექტურ 
აზრს, გამოჩენილი ქართველი მწერალი და საზოგადო მოღვაწე 

გიორგი წერეთელი, რომელიც სიხარულით შეეგება ალექსანდ- 
რე ხახანაშვილის შესანიშნავ ნაშრომა, გულწრფელი აღფრთო- 
განებით 'წერდა: „ამ შემთხვევაში გაბედვით შემიძლია ვთქვა. 
რომ არც ერთ" ქართველ მეცნიერა და მოღვაწეს იმდენი დამ- 
სახურება არ მიუძღვის ერის წინაშე, როგორც ალ. ს. ბატანა- 

შვილს. ამ ახალგაზრდა ქართველმა მეცნიერმა მთელი თავისი 
ნიჭი, ღონე და ძალა მოანდომა სამშობლო» გონების საუნჯის 
შესწავლას იმ განზრახვით, რომ შემდეგ უცხო ენაზე გამოე- 
ქვეყნებინა მთელი ორი ათასი წლის კულტურული მოძრაობა 
საქართველოს ერისა და მისაე დამსახურება კაცობრიობის წი- 
ნაშე. იმას ამით სურდა ევროპია ძლიერ ერთა შორის აღეძრა 
თანაგრძნობა და სიყვარული ჩვენი პატარა ერისადმი, რომე- 

ლიც აქამდი»ა დავიწყების ჩრდილქვეშ იყო მიმალული და უცაო 
ტომთა გამვლელ-გამომვლელი მეცნიერი მხოლოდ წინლავდა 

მას, ველურ ბალზა ეძაბოდა და გონებითი აიცოცბლის უღირ- 
სად მიაჩნდა". 

ალექსანდრე ბახანაშვილი» „ნარკვევება” დიდი მნიშვნელო- 
ბის მეცნიერულ მოვნელად ათვლიდა გამოჩენილი ბრიტანელი 

ფილოლოგი რ. ი. მორფილი (1834 -– 1909). 

ამ ფართო დიაპაზონის მკვლევარმა, რომელმაც მრავალი ენა 
იცოდა, დიდი ინტერესი გამოიჩინა საქართველოს წარსული- 
სადმი, რ. მორფილი ესტუმრა ჩვენს ქვეყანას. ახლო გაიცნო 

ილია ჭავჭავაძე და ”ბვა მოღვაწეები და საფუძვლიანად შეის- 
წავლა ქართული ენა. შემდეგ მან ჩვენი ქვეყნის ისტორიისა თუ 

მწერლობის საკითხებს რამდენიმე გამოკვლევა უძღვნა და დი- 
დი ავტორიტეტიც მოიპოვა ქართველოლოგიის დარგში. 

ახლა კი, 1901 წელს, „ნარკვევების“ მესამე ნაკვეთი» გამო- 
ცემასთან დაკავშირებით, რ. მორფილმა „გულთბილი წერილი 
მოათავსა ბრიტანეთის უდიდეს სამეცნირო ორგანოში „სამეფო 

სააზიო საზოგადოების ჟურნალი“. მორფილი აღნიშნავდა, რომ 

ალექსანდრე «ახანაშვილიL ნაშრომი დიდ დახმარებას გაუწევდა 
არა მარტო სპეციალიატებს, არამედ საერთოდ ძველი ქართუ- 
ლი მწერლობით დაინტერესებულ პირებსაც. ამას ხელს უწყობ- 
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და ის გარემოება. რომ „ნარკვევების“ ოთხივე ტომი კამოქვეყ– 
ნებული იყო უცხოელებისთვის ხელმისაწვდომ რუსულ ენაზე. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის „ნარკვევებს“ გულთბილი რე- 

ცენზიებით მიეგებნენ სხვა ავტორებიც, მაგრამ ყველას ჩამო- 
თვლას ჩვენ მოვერიდებით, ვინაიდან უკვე დასახელებულ პირ- 
თა აზრიც კი სრულიად საკმარისია იმის საჩვენებლად თუ 
„ნარკვევების“ თვითეული ახალი ხაკვეთეს გამოცემა როგორ 
ინტერესს იწვევდა სამეცნიერო საზოგადოებაში. 

გარდა რუსულ ენაზე გამოქვეყნებული ამ შემაჯამებელი 
ნაშრომისა, ალექსანდრე ხახანაშვილი ავტორია მთელი რიგი 
გამოკვლევებისა, რომლებშიც განხილულია ფეოდალური ხანის 
ქართული მწერლობის ცალკეული საკითხები. მოცემულია 
ძეგლების ისტორიულ-ლიტერატურული ანალიზი და სხვ. 

აღნიშნული გამოკვლევები წარმოადგენენ თავისებურ „შავ 
მასალას“, ბაზას, რაც შემდეგში საფუძვლად ედებოდა ჩვენ 
მიერ უკვე დახასიათებულ „ნარკვევებს“. 

ფეოდალური ხანის ქართული მწერლობია ისტორიის საკი-. 
თხების გვერდით განსაკუთრებულ ინტერესს იწევევდა ა:რეთ- 
ვე ალექსანდრე ხახანაშვილის ნაშრომები, მიძღვნილი ახალი: 
ქართული ლიტერატურისადმი. ამ ნაშრომებს განეკუთვნებოდა 
ალექსანდრე ხახანაშვილის ცნობილი „გამოკვლევები: ალექ- 
ყსანდრე ყაზბეგზე (1895), ილია ჭავჭავაძეზე (1896), ვახტანჯ 

ორბელიანზე (1896), რაფიელ ერისთავზე (1897), ნიკოლოზ 

ბარათაშვილზე (1899) და დანიელ ჰჭონქაძეზე (1900). 
ნაშრომების ამავე ჯგუფში იყო მოქცეული ალექსანდრე 

ხახანაშვილის სტატიებიც: „ალექსანდრე ჭავჭავაძის ლიტერა- 
ტურული მოღვაწეობა“, „რომანტიზმის წარმომადგენლები 

ახალ ქართულ ლიტერატურაში“, „აკაკი წერეთლის ლიტეოა- 
ტურული მოღვაწეობა“, „მესსიანიზმი ქართულსა და პოლო-. 

ნურ ლიტერატურაში“ და სხვა მრავალი. 
თავისი დროისათვის ალექსანდრე ხახანაშვილის ეს ნაშ- 

რომები წარმოადგენდა ეროვნული მეცნიერების დიდ მონა- 
პოვარს და ყოველმხრივ ემსახურებოდა ქართული ფილოლო– 

გიის განვითარების საქმეს. 
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უკანასკნელ ხანებში 

ამ მრავალმხრიგ მეცნიერულ მუშაობაში შეუმჩნევლად გა- 
ირბინა ორმა ათეულმა წელმა. ისევ და ისევ ბევრი იყო გასა- 
კეთებელი. 

ჩვენი საუკუნის ათიანი წლებიდან ალექსანდრე ხახანა- 
შვილს სურდა დაეწერა დიდი გამოკვლევა ქართული ბიბლიის 

ტექსტუალური წარმომავლობისა ღა განვითარების შესახებ. 
ამავე ხანებში მას დაებადა იდეა შეექმნა ქართული კულტუ- 
რის ვრცელი ისტორია, რომელიც უნდა ქცეულიყო მისი შე- 
მოქმედების თავისებურ „განზოგადებად... 

1910 წელს ალექსანდრე ხახანაშვილი უკანასკნელად ე»- 
ტუმრა მშობლიურ მხარეს. 

ამ დროს მისი ჯანმრთელობა უკვე შესამჩნევად იყო შერ- 

ყეული. 
ნაცნობებს და მეგობრებს რომლებთანაც იგი ზაფხული» 

დღეებს ატარებდა, აკვირვებდათ ალექსანდრეს გარეგნობა. ეს 

აზალგაზრდა კაცი, რომელსაც ჯერ კიდევ ბევრი რამ ჰქონდა 

გასაკეთებელი, საოცრად მოტეხილიყო. თვალში გეცემოდათ 

მისი სიფერმკრთალე. 
მაგრამ დასვენები,„ ნაცვლად ალექსანდრე ხახანაშვილი 

კვლავ განაგრძობდა დაძაბულ მუშაობას. მას წუთიც არ ემე- 
ტებოდა სხვა საქმისათვის. ასეთ პირობებში კი მისი ჯანმრთე- 
ლობა თანდათან უარესდებოდა. 

1911 წელს, ჩვეულებისამებრ, ალექსანდრე ხახანაშვილ– 
სამშობლოში ჩამოსასვლელად ემზადებოდა. ამ დროს მას გა- 

დაწყვეტილი ჰქონდა ივნისის დამდეგი ქ. სამარას მიდამოებ- 
ში. ყუმისის განთქმულ აგარაკზე გაეტარებინა. აქ იგი სამიოდე 
კვირას დარჩებოდა. შემდეგ კი საქართველოსაკენ გამოემგ- 
ზავრებოდა. 

შესანიშნავი ზაფხული «ყო, აგარაკი სავსე იყო დამსვენებ-. 

ლებით. მხიარულება სუფევდა ირგვლივ. 
პირველ ხანებში სამარის ჰავამ და საუცხოვო პირობებმა. 

კარგად იმოქმედა ალექსანდრეს ჯანმრთელობაზე. 

იგი აქ ხვდებოდა დასასვენებლად ჩამოსულ ქართველებ- 
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კაც. ამ უკანა,კნელებმა სახელოვანმა მეცნიერის პატივსაცე–- 
მად საგანგებო სადილიც კი მოაწყვეს. 

მაგრამ ყუმისის სააგარაკო სიამოვნება ხანმოკლე აღმო- 
ჩ5და. 

21 ივლისიდან ალექსანდრე ხახანაშვილა სისხლის ღები- 
ღება დააწყებინა. 

მალე სიცხემაც აუწია. 
მდგომარეობა უიმედო შე«ქნა. 

სხვებთან ერთად ამ მძიმე წუთებში ალექსანდრე ხახანა- 
შვილს თავზე ადგა ცნობილი ქართველი ექიმი გ. ღამბარაშვი- 

ლი. რომელიც ყოველ ღონეს ხმარობდა, რათა ავადმყოფს 
ოდნავ მაინც მოეზედა. 

ოთხი დღის შემდეგ ალექსანდრეს ჯანმრთელობას გამო- 
კეთება დაეტყო, თითქოს, სიცხემაც საგრძნობლად დაუწია. 
მაგრამ ნაშუადღევია ორ საათზე ალექსანდრე ხახანაშვილმა 
ჰამუდამოდ დახუჭა თვალები... 

სიცოცხლის ბოლო წუთებში მომაკვდავმა მეცნიერმა ან- 

დერძი უკარნახა თავის ექიმს და აქ აღბეჭდა უკანასკნელი 
აურვილები. 

ანდერძისა ძალით თავისი მემკვიდრეობის ძირითადი ნაწი- 
ლი -–- 45000 მანეთი –– ალექსანდრე ხახანაშვილმა შეწირა 

„ქართველთა შორის წერა-კითხვის „გამავრცელებელ საზოგა- 
დოებას“. 

როგორც სათანადო ადგილას უკვე ვთქვით, მან გარკვეუ- 
'ლი თანხა დაუტოვა „ქართული მეცნიერების, ხელოვნებისა და 
ლიტერატურის შემაწავლელ საზოგადოებას“, რომლის დამა- 

არსებელი და ხელმძღვანელი თვითონ იყო. და ბოლოს, ან- 
დერძში ალექსანდრე «ბახანაშვილი გამოთქვამდა სურვილა. 
რომ მისი კუთვნილი სახლი ქ. გორში მოხმარებოდა გორელი 
ახალგაზრდობის უფასო სწავლა-აღზრდის საქმეს. 

გადმოგვცემენ, რომ სიკვდილის წინ გამოჩენილი მეცნიე- 
რი ტკბილად იგონებდა სამშობლოს და განსაკუთრებით ენა- 
ებოდა არყოფნა საქართველოში, რომელსაც შესწირა თავიMი 
ცხოვრების საუკეთესო დღენი და მგზნებარე ენერგია. 
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„წამიყვანეთ სამშობლოში. ერთბელ „იღევ ჩამაყლაპეთ 
„მისი ჰაერი“ –– ასეთი იყო მისი საბოლოო ნატვრ.. 

ალექსანდრე ხახანაშვილის) გარდაცვალები, ამბავი აწრა- 

ჟუად მოედო მთელ ააქართველოს. 
გლოვობდა სამშობლო სახელოვანი შვილია უდროოდ დ:- 

კპრგვას. 
28 მაისს „ქართველთა შმორის წერა-კ-თავის გ:მავრცულე- 

ბელი საზოგადოებიაა" და ქ. გორის მცაოვრებთ: დელეგაცია 

ჯაემართა: დონის როსტოვში, რათა შებვედროდა მიცვალე- 

ბულია ცხედარL და საქართველოში გამოეცილებინ.... 
იმ დღეებში ალექსანდრე ხახანაშვილის გარდაცვალებია 

ამბავი ქართული პრესისა ძირითადე ყურადღების საგანი იყო. 

მრავლად ქვეყნდებოდა წერილები, რომელთა ავტორები მოგ- 
ვითნრობდნენ .2გარდაცვლილი ქართველი მეცნიერი, ცხოვრე- 
ბა-მოღვაწეობისს და მისი უკანასკნელი დღეების შესაებ. 

საქართველოს სავადასხვა კუთჭიდან თბილისისაკენ მოდი- 

ოდა სამძიმრი, „უამრავი დეპეშ.., 

ღირსეული თანამემამულია» გარდაცვალებას მწუბარებით 

-უწყებოდნენ რუსეთისა და ევროპის უმაღლეს ა»წავლებ- 

ლებშე მყოფი ქართველები. 

ალექსანდრე შუახანაშვილია უდროოდ გარდაცვალებას 

კულწრფელად გლოვობდნენ რუაეთში მყოფი კოლეგები და 
ის სამეცნიერო „აზოგადოებები რომელთა მუშაობაშიაც 
დაუღალავად მონაწილეობდა ალექსანდდე ხახანაშვილი. 

გარდაცვლილი მეცნიერის სახელზე სამგლოვიარო პანა- 

შვიდებს იხდიდნენ ყველგან... 

5 აგვისტოს ალექსანდრე ხახანაშვილის ცხედარი ქაშვეთის 
ეკლესიაში დაასვენეს. · 

სამგლოვიარო გვირგვინების მთელი გორა აღმართულიყო. 

ეკლესია ხალბა ვეღარ იტევდა. 
შუადღის დამლევა ქაშვეთის: ეკლესიიდან დაიძრა სამგლო– 

ვიარო პროცესია. ხალხის უზარმაზარი ნაკადი ჯერ გოლოვი- 
ნის (ამჟამად რუსთაველი”) პრო პექტზე გამოემართა, მერე 

ვერის აღმართს ჩაუყვა და დიდუბის პანთეონისაკენ გაეშურა. 
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საზოგადოება თვალცრემლიანი ეთხოვებოდა ქართველ- 

მცოდნეობის გამოჩენილ მოჭირნახულე+ბ. 
ამ დღეს საგანგებოდ ჩამოსულიყო აკაკი წერეთელი. სახე- 

ლოვანი მგოსანი ახალი დაბრუნებული იყო რაჭა-ლეჩხუმიდან. 
ალექსანდრე #ახანაშვილისადმი მიძღვნილ სამგლოვიარო 

სიტყვაში აკაკი წერეთელმა თქვა: 

„რაჭა-ლეჩხუმში ეროვნული „აღფრთოვანების დროს, რო- 
ცა ქართველობა ჩვეულებისამებრ ნეტარ-ხსენებულის გოგე- 
ბაშვილის შესანდობარს სვამდა, "თვალცრემლიანი, სწორედ 
იმ დროს დეპეშით გადმოგვცეს არა ნაკლებ სამწუხარო ამ- 
ბავი, რომ ბ-ნი ა ხახანაშვილი გარდაიცვალა უცხოეთშიო. 
ამან ყველას, განურჩევლად წოდებისა, სქესისა და ხნოვანე- 
ბისა, თვალთ ცრემლი მოადინა. ლხინი ჭირად გადაუქცია, დ: 
მეც მოვაშურე, აქეთკე- რომ დასაფლავებას დავსწრებოდი 

და ერთხელ კიდევ ჩამებეჭდა უკანასკნელად გულში ჰახე 
დიდი ქართველისა. იმას ბედმა არგუნა უცხოეთში ყოფნა, სა- 

იდანაც მთელი მისი ჭკუა-გონებით შეძლებისდაგვარად ემსა- 
ხურებოდა სამშობლოს, სდნებოდა სანთელივით მისი გული- 
სათვის და იმ შორიდან უნათებდა. და მარტო ეს რომ არ და- 
აჯერა. შეზღუდა თავისი პირადი ცხოვრება «იმ განზარხვით. 
რომ თავის ოფლითა და შრომით მონაგარი რამე დაეტოვები. 
ქართველობისათვის საშვილიშვილოდ. ამგვარად მკვდარი არ 

მოკვდება, სანამ ქართველობა არ მოისპობა. ამგვარ სიკვდილს 
უწოდებს „სახელოვანს“ რუსთველი“... 

ალექსანდრე ხახანაშვილის დაკრძალვის წინ დიდუბის პან- 
თეონში გამოსათხოვარი სიტყვები წარმოთქვეს სხვა ქართ- 

ველმა მოღვაწეებმაც. 
გამოჩენილი მეცნიერი დაკრძალეს დიდი ქართველი მამუ- 

ლიშვილის იაკობ გოგებაშვილის გვერდით.



კიდევ რამდენიმე სიტყვა 

ნახევარ საუკუნეზე მეტე დრო გავიდა მას შემდეგ. 
რამდენი რამ შეიცვალა საქართველოს ცხოვრებაში. 
მეცნიერების სხვა დარგებთან ერთად დ–დად განვითარდა» 

ქართველთმცოდნეობაც. 
ძველი თაობის თითო-ოროლა მგზნებარე ენთუზიასტი” 

ნაცვლად ქართველი ხალბის კულტურასა და წარსულს დღეს 
უკვე მრავალრიცხოვანი სამეცნიერო დაწესებულებები იკვ- 

ლევენ. 
წინ დიდი პერსპექტივები კადაშლილი, 

მაგრამ რა დროც არ უნდა დაუდგეს ქართულ მეცნიერე- 
ბას. იგი ყოველთვის უდიდესი სიყვარულითა და პატივისცე- 

მით მოიგონებს იმ მამულიშვილების სახელს, რომლებმაც 

თავიანთი უანგარო და კეთილშობილური "საქმიანობით ჯერ 

კიდევ წარსულ საუკუნეში საფუძველი ჩაუყარეს ეროვნულ 
მეცნიერებას. , 

ალექსანდრე ხახანაშვილიც ამ მეცნიერთა რიგში იდგა და 
მართალია, იგი ნაადრევად გამოაკლდა თანამედროვე მოღვა- 

წეთა სახელოვან პლეადას მაგრამ მისი შრომები უდიდეს 
განძად დარჩა ქართველი ხალხის კულტურულ ისტორიაში. 

ამიტომაცაა, რომ შთამომავლობა ყოველთვის მადლობით 
მოიგონებს ასეთ მამულიშვილს და წამიერად თავს დახრის მი– 
სი ხსოვნის პატივსაცემად. 
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